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En Drip&Fresh reafirmamos nuestro compromiso con la
sostenibilidad, desarrollando soluciones que cuidan del
medio ambiente y fomentan un futuro mas verde.

COMPROMISO DE DRIP&FRESH CON LA SOSTENIBILIDAD

En Drip&Fresh, apostamos por soluciones responsables que respetan el medio ambiente y
contribuyen a un futuro mas sostenible. Nuestro enfoque se basa en el desarrollo de tecnologias
eficientes que optimizan recursos y reducen el impacto ambiental.

¢ Sistemas de nebulizacién ecolégicos ”
Nuestra tecnologia ofrece una alternativa sostenible, reduciendo >
el consumo energético y las emisiones, sin comprometer CO
la eficacia en la climatizacién y humidificacién de espacios. 2

¢ Reduccién de la huella de carbono ‘
Los sistemas de Drip&Fresh son mas eficientes que el aire
acondicionado tradicional, ya que no utilizan refrigerantes y requieren
un mantenimiento minimo, lo que disminuye su impacto ambiental.

=
¢ Optimizacién del consumo de agua
Gracias a la tecnologia de enfriamiento adiabatico mediante '
la generacién de microgotas, nuestras soluciones garantizan un uso
eficiente del agua, reduciendo la huella hidrica sin desperdiciar recursos. 6 \
N
MENOR HUELLA DE CARBONO Y PRODUCTO MAS SOSTENIBLE s
Los sistemas de nebulizacion de alta y baja presion son una opcion N\

ecoldgica con una huella de carbono significativamente menor en comparacion
con otras tecnologias de enfriamiento. Esto se debe a varios factores clave:

¢ Menor demanda energética: A diferencia de los sistemas tradicionales,
como el aire acondicionado, que requieren grandes cantidades
de energia, la nebulizacion de alta presion utiliza bombas eléctricas
de bajo consumo, lo que reduce significativamente el uso
de electricidad y las emisiones de CO:, especialmente cuando
la energia proviene de fuentes no renovables.

¢ Sin gases refrigerantes: Los sistemas de enfriamiento convencionales
emplean refrigerantes con alto potencial de calentamiento global
(GWP), que pueden generar un impacto negativo en el equilibrio
ambiental si se liberan a la atmésfera. En cambio, los sistemas de
nebulizacién no dependen de estos productos quimicos, reduciendo
significativamente su huella ecologica.

e Larga vida util y bajo mantenimiento: La durabilidad y el mantenimiento minimo de los
sistemas de nebulizacién reducen la necesidad de reemplazos frecuentes, disminuyendo asi las
emisiones asociadas a la produccién y distribuciéon de nuevos equipos.

Como conclusién, los sistemas de nebulizacion de alta presién ofrecen
una huella de carbono reducida gracias a su bajo consumo energético,
la ausencia de refrigerantes y su ciclo de vida largo y eficiente.

Introduccion / Menor huella de carbono y producto mas sostenible
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e LA HUELLA HIiDRICA ]
> Y LOS SISTEMAS DE NEBULIZACION

La gestion responsable del agua es un elemento crucial en la sostenibilidad
ambiental y en la reduccién del impacto ecoldgico de diversas tecnologias.
La Huella Hidrica es un indicador del uso de agua dulce que tiene en

2 cuenta tanto el uso directo como indirecto de un consumidor o producto i

\ (Water Footprint Network. (2011). Manual de evaluaciéon de la Huella Hidrica) 0
. Comprender la huella hidrica es esencial para evaluar como nuestras

\ elecciones afectan los recursos hidricos y el medio ambiente.

\ ¢ Comparativa de Huella Hidrica:
Sistemas de Nebulizacién vs. Sistemas de enfriamiento tradicionales

Los sistemas de enfriamiento tradicionales, como el aire acondicionado, requieren una gran
cantidad de electricidad para funcionar, y esta electricidad a menudo proviene de procesos

que involucran un consumo indirecto de agua. Desde la produccion de energia hasta la operacién
de las unidades de aire acondicionado, la cantidad de agua utilizada puede ser significativa,
especialmente si se consideran fuentes de energia térmica.

Por el contrario, los sistemas de nebulizacion utilizan bombas de agua de alta presion que
nebulizan pequefias gotas, las cuales se evaporan rapidamente para reducir la temperatura
ambiente. Aunque estos sistemas requieren agua para funcionar, el consumo es optimizado,

y su huella hidrica es generalmente menor en comparacion con el uso indirecto de agua
- en sistemas de enfriamiento tradicionales.

¢ Ventajas Medioambientales de la Nebulizaciéon en Huella Hidrica

1. Uso Eficiente del Agua: Los sistemas de nebulizacion estan disefiados para maximizar
el uso del agua mediante la nebulizacién, lo que permite un enfriamiento efectivo con una
o cantidad minima de recurso hidrico. Ademas se pueden incorporan sensores de humedad
y temperatura a los equipos para accionar el sistema Unicamente cuando sea necesario
segun las condiciones meteoroldgicas.

2. Menor Consumo Indirecto de Agua: Al depender menos de la energia eléctrica, los
sistemas de nebulizacion reducen el consumo indirecto de agua asociado a la generacién
de electricidad, especialmente en fuentes no renovables.

N 3. Sostenibilidad en Operacion: Al ser un sistema que se basa principalmente en la
- B evaporacion de microgotas, se logra un enfriamiento natural que optimiza el recurso hidrico
*’QN\ sin recurrir a procesos que impliquen un alto consumo de agua embebida.

QoS

o

<

€

IMPLICACIONES PARA UN FUTURO SOSTENIBLE

El uso de sistemas de nebulizacion no solo contribuye a la eficiencia energética y a una menor huella de carbono,

sino que también juega un papel fundamental en la gestion sostenible del agua. Estos sistemas representan una
alternativa moderna que equilibra el confort ambiental con la preservacion de recursos naturales esenciales,
posicionandose como una opcién ideal para empresas y consumidores conscientes del impacto ambiental.

La adopcién de tecnologias de
nebulizacion ayuda a minimizar el uso de
agua y optimiza la forma en que se emplea
este recurso, impulsando una operativa
mas responsable y alineada con los
objetivos de sostenibilidad global.

o

L
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SOBRE NOSOTROS

Referente en el sector

Drip&Fresh es una marca de Codex Experience SL, es una compania espafola con sede en Madrid,
respaldada por mas de 40 afios de experiencia en el desarrollo de sistemas hidraulicos.

Como fabricantes, nuestro compromiso con la innovacién continua nos permite mejorar nuestros
productos tanto en funcionalidad como en la adaptacion a las necesidades especificas de nuestros
clientes, manteniéndonos a la vanguardia del sector.

En nuestro centro técnico de ingenieria, desarrollamos soluciones innovadoras con tecnologia
de vanguardia, asegurando los mas altos estandares de calidad y certificacion.

Nos comprometemos a minimizar el impacto ambiental, optimizando la gestién de los recursos
y promoviendo practicas sostenibles.

Nebulizadores de agua:
la solucion innovadora
para el control del clima

INNOVACION

\V
Drip&Fresh es tu fabricante @ goﬁ‘““““w
de confianza en sistemas /? b3

de nebulizacion. Disefiamos

y producimos nebulizadores "k\“\“k“ Ly /)”

de agua que transforman
cualquier espacio en un entorno ~ -
fresco, comodo y eficiente. % g 7 @\
Nuestro compromiso es ofrecer &

soluciones sostenibles que
respondan a las necesidades

de los sectores industrial, mlwz'\l'\m

residencial y de control de plagas.

;
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Nuestros valores

Calidad y Compromiso
En Drip&Fresh, cada producto pasa por rigurosos controles de calidad para garantizar
su fiabilidad y durabilidad.

tipo de necesidad o problema, ofreciendo soluciones personalizadas para cada sector.

Sostenibilidad

Nuestras soluciones de nebulizacién estan disefiadas para reducir el consumo de energia,
contribuyendo a la preservacion de los recursos naturales y fomentando un desarrollo

mas responsable con el medio ambiente.

Trabajo en Equipo

El éxito de nuestros proyectos se basa en la colaboracién constante entre departamentos, clientes
l" y equipo de soporte, asegurando una ejecucion eficiente y efectiva en cada fase del proceso.

Ademas, ofrecemos un soporte postventa integral, brindando asistencia rapida y efectiva

para resolver cualquier problema que surja tras la implementacion.

Atencidn y servicio postventa
’ Ofrecemos un servicio técnico agil y eficiente, con reparacion en toda la peninsula y Baleares,
diagnéstico por videollamada y un soporte logistico que asegura soluciones rapidas y efectivas.

Innovacién y Diseio
Desarrollamos sistemas de nebulizacién avanzados e innovadores, adaptandonos a cualquier
(1 1)

Introduccién / Sobre nosotros / Referente en el sector - Nuestros valores



¢Por qué elegir nuestros nebulizadores de agua?

Tecnologia eficiente y adaptable. Nuestros sistemas de nebulizacion destacan por su capacidad para
reducir la temperatura, controlar la humedad, eliminar olores y abatir polvo, entre otros. Los nebulizadores
se adaptan perfectamente a aplicaciones en invernaderos, terrazas o zonas industriales.

Sus principales beneficios son:

¢ Eficiencia energética en la refrigeracion
Reducen la temperatura con un bajo consumo eléctrico, siendo una alternativa sostenible.

¢ Confort garantizado: crea un entorno fresco y agradable.
Ideal para industria, hoteles, restaurantes, terrazas e instalaciones deportivas, aumentando
la satisfaccion de los usuarios y clientes.

¢ Control de plagas y olores: entorno higiénico y saludable
Soluciones efectivas contra mosquitos y otros insectos, para granjas, plantas de tratamiento
de residuos y otras industrias.

¢ Crea condiciones 6ptimas de humedad y temperatura
Mejora el rendimiento de invernaderos, viveros y granjas, promoviendo un crecimiento saludable
de plantas y animales.

¢ Versatilidad de uso de los nebulizadores
Desde el enfriamiento de espacios exteriores y conservacion de alimentos, hasta creacién de efectos
especiales en eventos y parques tematicos.

Tipos de sistemas de nebulizaciéon que ofrecemos

Nebulizacién Residencial
Especialmente disefiados para hogares, son equipos compactos que ofrecen

Nebulizacién Industrial
Nuestros nebulizadores industriales de alta presion estan disefiados para aplicaciones
exigentes que requieren control térmico y de humedad en grandes espacios.
()
comodidad y un manejo intuitivo en el entorno doméstico y espacios exteriores.

La solucion perfecta para disfrutar de espacios libres de insectos, como mosquitos,

%\ Nebulizacion Antimosquitos
nebulizando una mezcla de agua y repelente en el aire, de manera programada.

Introduccion / Sobre nosotros / ¢,Por qué elegir nuestros nebulizadores de agua? - Tipos de sistemas de nebulizacién que ofrecemos 5



Informacion tecnica

PREGUNTAS FRECUENTES

¢ ;Coémo funciona un nebulizador de agua?
Los equipos generan microgotas que al cambiar de estado liquido a vapor, absorben el calor del aire
circundante, reduciendo la temperatura de forma natural y efectiva.

¢ ;Qué mantenimiento requiere un sistema de nebulizacion?
El mantenimiento es minimo e incluye revisiones peridédicas
de las bombas y toberas para garantizar un rendimiento éptimo.

¢ ;Puedo instalar el sistema nebulizador por mi cuenta?
Ofrecemos kits faciles de instalar y asesoramiento gratuito
para garantizar una instalacioén exitosa.

¢ ;Son sostenibles los sistemas de nebulizacion?
Si, consumen menos energia que los sistemas clasicos
de aire acondicionado y no utilizan gases refrigerantes,
por lo que reducen la huella de carbono.

¢ ; El nebulizador es efectivo contra plagas?
Los nebulizadores antimosquitos ahuyentan insectos
de forma eficiente y segura.

¢ ;Cuanto cuesta instalar un sistema de nebulizacion?
El coste depende del tipo de sistema y la aplicacion.
Contacta con nosotros para recibir un presupuesto personalizado.

INFORMACION GENERAL

¢ ;Por qué instalar un sistema de nebulizacién?
¢ Beneficios de nuestro sistema de nebulizacion
e Conceptos generales sobre nebulizacién
¢ Enfriamiento evaporativo
¢ Humedad relativa
¢ Humidificacion de Materiales y Procesos
¢ Humedad y Almacenamiento de Cultivos Hortofruticolas

¢Por qué instalar un sistema de nebulizacion?

La instalacion de un sistema de nebulizacion se presenta como una solucién integral y adaptable
que puede transformar los entornos en los que se aplica.

Su capacidad para controlar la temperatura, gestionar la humedad, reducir polvo y eliminar olores
hace que sea una herramienta fundamental en una gran variedad de industrias y sectores. Desde la
optimizacion del confort en areas recreativas y residenciales, hasta la mejora de la eficiencia en entornos
industriales y agricolas, los sistemas de nebulizacion no solo mejoran las condiciones ambientales, sino
que también incrementan la productividad y seguridad.

Informacién técnica / Preguntas frecuentes- Informacioén general



Beneficios de nuestro sistema de nebulizacidon

1. Eficiencia energética
Al reducir la temperatura en grandes areas sin el consumo excesivo de energia, los sistemas
de nebulizacién son una alternativa sostenible a otros métodos de refrigeracion.

2. Mejora del confort
En hoteles, restauracion, terrazas, e instalaciones deportivas, la nebulizacién crea un entorno
fresco y agradable, aumentando la satisfaccion de los usuarios y clientes.

3. Control de plagas y olores
Para granjas, plantas de tratamiento de residuos y otras industrias, el control de olores
y la gestion de plagas como mosquitos es esencial para mantener un entorno higiénico
y saludable.

4. Optimizacién de recursos
En invernaderos, viveros y granjas, la nebulizacién mantiene condiciones 6ptimas de humedad
y temperatura, promoviendo un crecimiento mas saludable y eficiente de plantas y animales,
mejorando el rendimiento de las explotaciones y aumentando la produccién.

5. Versatilidad en aplicaciones
Ya sea para el enfriamiento de areas al aire libre, la conservacién de productos en el sector
alimentario, o la creacién de efectos especiales en parques tematicos, los sistemas
de nebulizacion se adaptan a multiples necesidades.

%

Espacios de Trabajo Control de Legionella Control de Olores y Plagas Hosteleria y Restauracion
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Instalar un sistema de nebulizacion es una inversién inteligente
que aporta eficiencia, bienestar y sostenibilidad. Su amplia gama
de aplicaciones lo convierte en una tecnologia imprescindible para
quienes buscan optimizar sus procesos, mejorar el confort de sus
espacios y cuidar el medio ambiente, sin importar si se trata

de un entorno industrial, agricola o recreativo.

'nformacic’)n ampliada sobre las aplicaciones en la pagina 14
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Conceptos Generales sobre Nebulizacion

ENFRIAMIENTO EVAPORATIVO

El principio de enfriamiento evaporativo o enfriamiento adiabatico mediante el uso de equipos

de nebulizacién de alta presién es un proceso en el que, mediante la generacion de microgotas

de agua en el aire se reduce la temperatura ambiente sin necesidad de intercambio de calor

con una fuente externa. ®

Mediante la utilizacién de bombas de alta presién se eleva dicha presion
de agua hasta los 70 bar, haciendo pasar el fluido a través de las toberas
de nebulizacién.

Estas toberas generan microgotas de entre 5 y 10 micras,
optimizando la evaporacion. Dichas microgotas se suspenden
en el aire y debido a su elevada relacion superficie/volumen,
se evaporan rapidamente y maximizan la superficie
de intercambio de calor entre agua y aire. Durante
la evaporacion, el agua absorbe el calor latente

de vaporizacion (aproximadamente 2260 KJ/
kg a 25 °C), reduciendo la temperatura del aire
circundante.

La reduccién de temperatura depende de la
humedad relativa inicial del aire. Cuanto mas
seco esté el aire, mayor sera el potencial

de enfriamiento.

En condiciones ideales (Baja humedad
y alta temperatura), la temperatura del
aire puede descender hasta 10 - 15 °C
en comparacion con la temperatura
ambiente.

Este sistema garantiza una climatizacion
6ptima sin mojar la superficie en que
nebuliza. Es ideal para climatizar areas
exteriores y grandes espacios, creando
un ambiente fresco y confortable,
especialmente en climas calidos,

al enfriar el aire de manera efectiva.

HUMEDAD RELATIVA

La humedad relativa es la proporcion de agua
en el aire en comparacién con la cantidad
maxima que puede contener a una temperatura
especifica. Este factor es clave para el enfriamiento
evaporativo. Cuanto menor sea la humedad relativa,
mas agua puede evaporarse, y por lo tanto, se extrae
mas calor del ambiente.

Los sistemas de nebulizacion Drip&Fresh generan
gotas de entre 5 y 10 micras, maximizando la superficie
de intercambio entre aire y agua. Esto permite

una evaporacion rapida y eficiente, especialmente

en horas de mayor calor, guando lathumedad relativa
es mas baja y el enfriamiento es mas efectivo.




Prestaciones del enfriamiento evaporativo

20 30 40 50 60 70 80 90 100

Humedad Relativa Ambiental (HR%)

HUMEDAD TEMPERATURA AMBIENTE

RELATIVA
(%) 15°C | 20°C | 25°C | 30°C | 35°C | 40°C | 45°C
100 0 0 0 0 0 0 0
90 0,7 0,8 0,9 1 1,1 1,2 1,3
80 1,5 1,7 1,9 21 2,3 2,5 2,7
70 2,4 2,7 3 3,3 3,6 4 4.4
60 3,2 3,6 4,1 4,5 5 5,6 6,2
50 4,1 4,7 53 5,9 6,6 7,4 8,3
40 5,1 5,9 6,7 7,5 8,4 9,3 | 10,5
30 6 7,2 8,3 94 | 10,5 | 11,7 | 129
20 71 8,4 10 [ 11,5|12,9 | 14,2 | 15,8
10 8,2 9,8 | 11,56 | 13,3 | 15,1 17 | 18,9

== Temperatura ambiente 45°C Temperatura ambiente 40°C

== Temperatura ambiente 35°C == Temperatura ambiente 30°C
Temperatura ambiente 25°C === Temperatura ambiente 20°C

== Temperatura ambiente 15°C
’

. ) . .
. .
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Humidificacion de Materiales y Procesos

Nuestro sistema es una solucién altamente eficiente para mantener los niveles 6ptimos de humedad
en materiales y procesos productivos. Los materiales higroscopicos requieren diferentes niveles
de humedad relativa para preservar su contenido de humedad y evitar su deterioro.

Los requerimientos varian segun el tipo de material, y mantener la humedad adecuada es crucial
para prevenir problemas en la produccién o en la calidad del producto final. La tabla adjunta detalla
los niveles de humedad ambiental especificos necesarios para distintos materiales, asegurando

un control preciso en entornos de fabricacién. Este control evita la pérdida de humedad, prolonga

la vida atil de los productos y optimiza los procesos de produccion.

PRODUCTOS CLASIFICADOS POR CATEGORIA - HUMEDADES RELATIVAS Y TEMPERATURAS RECOMENDADAS:
Fuente: ASHRAE

¢ Grupo 4 (continuacion)

- Productos eléctricos:
e Electronica y Rayos X:
* Bobina y devanado del transformador: 22°C / 15% HR.
¢ Ensamblaje de semiconductores: 20°C / 40-50% HR.
* Instrumentos eléctricos:
¢ Fabricacion y laboratorio: 21°C / 50-55% HR.
¢ Montaje de termostato y calibracion: 24°C / 50-55% HR.
* Montaje de humidistato y calibracion: 24°C / 50-55% HR.
* Pequenos mecanismos:
e Ensamblaje con tolerancias pequefias: 22°C / 40-45% HR.
* Montaje y prueba de medidor: 24°C / 60-63% HR.
« Equipos de conexion:
e Ensamblaje de fusibles y disruptores: 23°C / 50% HR.
* Devanado de capacitador: 23°C / 50% HR.
e Almacén de papel: 23°C / 50% HR.
e Envolver el conductor con hilos: 24°C / 65-70% HR.
* Ensamblaje de parachispas: 20°C / 20-40% HR.
* Montaje y prueba de relé térmicos: 24°C / 30-60% HR.
¢ Reparacion transformador alto voltaje: 26°C / 55% HR.
¢ Generadores por molino de agua (rodamiento de empuije):
21°C / 30-50% HR.
¢ Rectificadores (procesado planchas de 6xidos de selenio
y cobre): 24-27°C / 45-50% HR.
* Productos engomados:
* Cementado: 27°C / 25-30% HR.*

¢ Grupo 1: Residencial
e Apartamentos y viviendas: 21-22°C / 30-50% HR.

¢ Grupo 2: Comercio y Salud
e Comercio y edificios publicos: 21-23°C / 30-50% HR.
¢ Hospitales y centros de salud:
* Areas clinicas generales: 22°C / 30-60% HR.
e Salas de operaciones: 20-24°C / 50-60% HR.
¢ Salas de reanimacion: 24°C / 50-60% HR.
e Cuidados intensivos: 24°C / 30-60% HR.
e Cuidados especiales: 24-27°C / 30-60% HR.
¢ Salas y espacios estériles: 45% HR.

¢ Grupo 3: Centros Especializados y Museos
e Centros de telecomunicaciones: 22-26°C / 40-50% HR.
¢ Estudios de radio y TV: 23-26°C / 30-40 HR.
* Museos y bibliotecas:
¢ Archivo: 13-18°C / 35-45% HR.
e Galeria de arte: 16-22°C / 50% HR.
¢ Animales disecados: 5-10°C / 50% HR.
¢ Procesado de datos: 22°C / 40-50% HR.

¢ Grupo 4: Materiales Industriales y Procesos
¢ Aplicacion de pinturas: 16-32°C / 80% HR.
- Areas de fabricaci6n de plasticos:
e Compuestos de moldeo termoestables: 7°C / 25-30% HR.

¢ Enrollado de celofan: 24-27°C /45-65% HR.
¢ Control de electricidad estatica: >55% HR.
» Contrachapado-Madera:
* Prensado en caliente (resina): 32°C / 60% HR
¢ Prensado en frio: 32°C / 15-25% HR
e Madera - Partes de muebles: 21-24°C / 50-55% HR
« Cuero:
e Secado: 20-50°C - 75% HR.
¢ Almacenaje, Sala fria: 10-16°C / 40-60% HR.
+ Materiales higroscopicos industriales:
¢ Abrasivos (Fabricacion): 26°C / 50% HR.
e Ceramicas:
¢ Refractantes: 43-66°C / 50-90% HR.
e Sala de moldeado: 27°C / 60-70% HR.
e Almacén de arcilla: 16-27°C / 35-65% HR.
e Produccién de calcomania: 24-27°C / 48% HR.
e Sala de decoracién: 24-27°C / 48% HR.
e Cereales (empaquetado): 24-27 / 45-50% HR.
¢ Destilerias:
e Grano: -14°C / 35-40% HR.
e Levadura liquida: 0-1°C
¢ Fabricacion general: 16-24°C / 45-60% HR.
® Afiejado: 18-22°C / 50-60% HR.
¢ Peleteria (almacenamiento): 4-10 °C / 55-65HR.
* Procesado de papel:
e Zona de acabado: 21-24°C / 40-45 HR.
e Laboratorio de ensayos: 23°C / 50 HR.
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* Bafiado de articulos quirurgicos: 24-27°C / 25-30% HR.*
¢ Almacenamiento antes de la fabricacion: 16-24°C / 40-50% HR.*
e | aboratorio (Estandar ASTM): 23°C / 50* HR.

» Tabaco:

¢ Elaboracién de cigarros y puros: 21-24°C / 55-65% HR.

* Reblandecimiento: 32°C / 85-88% HR.

® Despalillado y pelado: 24-29°C / 70-75% HR.

e Empaquetado y transporte: 23-24°C / 65% HR.

¢ Revestimiento y acondicionado: 24°C / 75% HR.

® Preparacion y almacenamiento de filtros: 25°C / 70-75% HR.

¢ Grupo 5: Alimentacién y Productos Naturales
+ Chicle:

Fabricacién: 25°C / 33% HR.
Enrollado: 20°C / 63% HR.
Pelado: 22°C / 53% HR.
Corte: 23°C / 47% HR.
Envasado: 23°C / 58% HR.

« Cerillas:

e Fabricacién: 22-23°C / 50% HR.
e Secado: 21-24°C / 60% HR.
e Almacenamiento: 16-17°C / 50% HR.

+ Setas:

e Siembra de esporas: 16-22°C / 95-100% HR.
¢ Periodo de crecimiento: 10-16°C / 80% HR.
e Almacenamiento: 0-2°C / 80-85% HR.

* Té e infusiones (empaquetado): 18°C / 65% HR.



¢ Grupo 6: Industria Especializada
- Farmacéutica:

e Almacén de polvos tratados y zonas de empaquetado:

24°C / 35% HR.
¢ Sala de molienda: 24°C / 35% HR.
e Compresion de pildoras: 24°C / 35% HR.
e Sala de revestimiento de pildoras: 24°C / 35% HR.
® Polvos y pastillas efervescentes: 24°C / 20% HR.
¢ Inyectables: 24°C / 30% HR.
e Coloides: 24°C / 30-50 % HR.
¢ Pastillas para la tos: 24°C / 40% HR.
¢ Productos glandulares: 24°C / 5-10% HR.
e Fabricacion de ampollas: 24°C / 35-50% HR.
e Capsulas de gelatina: 24°C / 35% HR.
e Almacén de capsulas: 24°C / 35% HR.
e Microanalisis: 24°C / 50% HR.
¢ Fabricacion biolégica: 24°C / 35% HR.
e Extractos hepaticos: 24°C / 35% HR.
e Sueros: 24°C / 50% HR.

e Salas de animales: 24-27°C / 50% HR.
e Salas de animales pequefios: 24-26°C / 50% HR.

- Lentes (optica):
e Fundido: 24°C / 45% HR.
* Molienda: 27°C / 80% HR.
® Procesado fotografico:
e Estudio fotografico:
® Vestuario/camerino: 22-23°C / 40-50% HR.
¢ Estudio (sala de camara): 22-23°C / 40-50% HR.
e Sala oscura de pelicula: 21-22°C / 45-55% HR.
® Sala oscura de revelado: 21-22°C / 45-55% HR.
e Sala de secado: 21-22°C / 35-45% HR.
¢ Sala de acabado: 32-38°C / 40-55% HR.
* Sala de almacenamiento:
e Papel y pelicula en blanco y negro:
22-24°C / 40-60% HR.
® Papel y pelicula en color: 4-10°C / 40-50% HR.
¢ Estudio de cine/animacion: 22°C / 40-55% HR.
* El punto de rocio del aire debe ser inferior a la temperatura
de evaporacion del disolvente.

Humedad y Aimacenamiento de Cultivos Hortofruticolas

Las frutas y verduras, tras la cosecha, continGlan con los procesos naturales de respiracién y transpiracion,

consumiendo agua y nutrientes, lo que acelera su deterioro.

Para maximizar la vida util y reducir pérdidas por merma, es esencial manipular y transportar los productos
rapidamente, manteniéndolos en condiciones 6ptimas de temperatura y humedad relativa especificas para
cada especie, lo que garantiza su frescura y calidad durante el almacenamiento.

HUMEDADES RELATIVAS Y TEMPERATURAS RECOMENDADAS EN EL ALMACENAJE Y TRANSPORTE:

Fuente: FAO

¢ Frutas
e Acerola o cereza de Barbados: 0°C / 85-90% HR.
¢ Aceitunas frescas: 5-10°C / 85-90% HR.
e Aguacate var. Fuchs, Pollock: 13°C / 85-90% HR.
e Aguacate var. Hass, Fuerte: 7°C / 85-90% HR.
e Aguacate var. Lula, Booth-1: 4°C / 90-95% HR.
e Albaricoque: -0,5-0°C / 90-95% HR.
¢ Anona roja: 5-7°C / 85-90% HR.
e Arandano rojo: 2-4°C / 90-95% HR.
e Arandanos: -0,5-0°C / 90-95% HR.
e Atemoya: 13°C / 85-90% HR.
® Bacaco: 7°C / 85-90% HR.
e Bayas de sauco: -0,5-0°C / 90-95% HR.
e Caimito: 3°C / 90% HR.
e Calamondin, naranjo chino: 9-10°C / 90% HR.
e Canistel o zapote amarillo: 13-15°C / 85-90% HR.
e Carambola, fruta de estrella: 9-10°C / 85-90% HR.
e Cerezas: -1°C / 90-95% HR.
e Chayote, papa del aire: 7°C / 85-90% HR.
e Chirimoyon: 13°C / 90-95% HR.
e Chirimoya: 7°C / 85-90% HR.
e Ciruelas: -0,5°C / 90-95% HR.
e Clementinas: 4°C / 90-95% HR.
e Coco: 0-1,5°C / 80-85% HR.
e Frambuesas: -0,5°C / 90-95% HR.
® Fresa, freson: 0°C / 90-95% HR.
e Frijol alado: 10°C / 90% HR.
e Fruta de la pasion: 7-10°C / 85-90% HR.
e Fruto del arbol del pan: 13-15°C / 85-90% HR.
¢ Granadas: 5°C / 90-95% HR.
e Granadilla: 10°C / 85-90% HR.
e Grosellas: -0,5-0°C /90-95% HR.
e Guanabana: 13°C / 85-90% HR.

e Guayaba: 5-10°C / 90% HR.

® Guindas: 0°C / 90-95% HR.

¢ Higos chumbos: 24°C / 90-95% HR.

¢ Higos frescos: -0,5-0°C / 85-90% HR.

e Jaboticaba, Guapurud: 13-15°C / 90-95% HR.
e Jackfruit, panapén: 13°C / 85-90% HR.

e Kakis: -1°C / 90% HR.

e Kiwano, melén cornudo: 10-15°C / 90% HR.
e Kiwi: 0°C / 90-95% HR.

e Kumgquat, naranjo enano: 4°C / 90-95% HR.
¢ Langsat, lanzonés: 11-14°C / 85-90% HR.

e Lichis: 1,5°C / 90-95% HR.

e Limas: 9-10 °C / -90% HR.

e Limones: 10-13°C / 85-90% HR.

* Mamey zapote: 13-15°C / 90-95% HR.

e Mandarinas: 4°C / 90-95% HR.

* Mango: 13°C / 85-90% HR.

* Mangostan: 13°C / 85-90% HR.

e Manzana de Caju: 0-2°C / 85-90% HR.

e Manzanas: -1-4°C / 90-95% HR.

e Melocoton: -0,5-0°C / 90-95% HR.

e Meldn amargo: 12-13°C / 85-90% HR.

e Mel6n cantalupo inmaduro: 2-5°C / 95% HR.
® Melén cantalupo maduro: 0-2°C / 95% HR.
® Melones: 7-10°C / 90-95% HR.

e Membrillos: -0,5-0 °C / 90% HR.

e Moras: -0,5-0°C / 90-95% HR.

* Moras rojas, loganberris: -0,5-0°C / 90-95% HR.
¢ Naranjas, California y Arizona: 3-9°C / 85-90% HR.
¢ Naranjas, Florida y Texas: 0-1°C / 85-90% HR.
¢ Naranja Jaffa: 8-10°C / 85-90% HR.

¢ Naranja roja: 4-7°C / 90-95% HR.

e Nectarinas: -0,5-0°C / 90-95% HR.
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¢ Frutas (continuacion)
® Nispero japonés: 0°C / 90% HR.
® Ojo de dragén, Longan: 1,5°C / 90-95% HR.
® Papaya: 7-13°C / 85-90% HR.
* Pifas: 7-13°C / 85-90% HR.
e Platano macho: 13-14°C / 90-95% HR.
® Platanos, verdes: 13-14°C / 90-95% HR.
* Pomelo: 10-°C / 85-90% HR.
* Pomelo chino: 7-9°C / 85-90% HR.
e Rambutan: °C / 90-95% HR.
® Sandias: 10-15°C / 90% HR.
e Santol: 7-9°C / 85-90% HR.
® Sapodilla, Chicozapote: 16-20°C / 85-90% HR.

?
° ®
s

e VVerduras

® Acelgas: 0°C / 95-100% HR.

e Achicoria roja: 0-1°C / 95-100% HR.

® Ajos: 0°C / 65-70% HR.

¢ Alcachofas: 0°C / 95-100% HR.

® Anis: 0-2°C / 90-95% HR.

® Apio: 0°C / 98-100% HR.

® Apio-nabo: 0°C / 97-99% HR.

® Berenjenas: 12°C / 90-95% HR.

® Berenjena japonesa: 8-12°C / 90-95% HR.
® Berros: 0°C / 95-100% HR.

® Berzas: 0°C / 95-100% HR.

* Boniato: 16°C / 70-80% HR.

® Brocoli: 0°C /95-100% HR.

® Brotes de soja: 0°C / 95-100% HR.

® Calabacin: 5-10°C / 95% HR.

® Calabaza gigante: 10-13°C / 50-70% HR.
¢ Calabaza: 10°C / 50-70% HR.

* Castafias de agua chinas: 0-2°C / 98-100% HR.

® Cebollas bulbos de plantacién: 0°C / 65-70% HR.

e Cebollas secas: 0°C / 65-70% HR.
® Cebollas verdes: 0°C / 95-100% HR.
e Chirivia: 0°C / 95-100% HR.

e Tamarindo: 7°C / 90-95% HR.

e Tomate de arbol, tomate andino: 3-4°C / 85-95% HR.
* Tomates, firmes-maduros: 13-15°C / 90-95% HR.
e Tomates, verdes-maduros: 18-22°C / 90-95% HR.
e Tomatillos, Miltomate: 13-15°C / 85-90% HR.

e Tupinambo, pataca: -0,5-0°C / 90-95% HR.

e Ugli: 4°C / 90-95% HR.

e Uvas: -1/-0,5°C / 90-95% HR.

e Zapote blanco: 19-21°C / 85-90% HR.

e Zapote negro: 13-15°C / 85-90% HR.

e Zarzamoras: -0,5-0°C / 90-95% HR.

¢ Col china Bok choy: 0°C / 95-100% HR.

e Col rizada: 0 95-100% HR.

® Col verde china, Kai-lan: 0 95-100% HR.

e Coles de bruselas: 0°C / 95-100% HR.

e Coliflor: 0°C / 95-98% HR.

e Colirdbano, colinabo: 0°C / 98-100% HR.

¢ Endivias: 2-3°C / 95-98% HR.

e Escarola: 0°C / 95-100% HR.

e Escorzonera: 0-1°C / 95-98% HR.

e Esparragos verdes: 0-2°C / 95-100% HR.

e Esparragos blancos: 0-2°C / 95-100% HR.

e Espinacas: 0°C / 95-100% HR.

® Frijol alado: 10°C / 90% HR.

e Guisantes en vainas: 0-1°C / 90-95% HR.

e Guisantes verdes: 0°C / 95-98% HR.

¢ Hojas de nabo: 0°C / 95-100% HR.

¢ Jicama, nabo mexicano: 13-°C / 65-70% HR.
e Judia Ejote: 4-7°C / 95% HR.

e Judia larga china: 4-7°C / 90-95% HR.

e Judias pintas: 5°C / 95% HR.
e Judias verdes: 4-7°C / 95% HR.

¢ Judias y habas en vaina: 5-6°C / 95% HR.
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Tipos de nebulizacion

Drip&Fresh es una marca espafola reconocida por su especializacion en sistemas de nebulizaciéon
disefiados tanto para aplicaciones industriales como residenciales. A continuacion se explican
los tres tipos principales de sistemas de nebulizacion que ofrecemos:

¢ Industrial
¢ Residencial
¢ Antimosquitos

NEBULIZACION DE USO INDUSTRIAL: EFICIENCIA Y CONTROL AMBIENTAL

* ;Qué es la Nebulizaciéon Industrial?

La nebulizacién industrial se basa en la generacién de microgotas de agua que, al evaporarse
rapidamente, consiguen disminuir la temperatura ambiente sin humedecer las superficies.

Gracias a la alta presién utilizada en los equipos, este proceso asegura un enfriamiento eficiente
en grandes areas, ideal para sectores con altas demandas ambientales que requieren
control térmico y de humedad.

Este efecto se debe al proceso termodinamico de enfriamiento adiabatico, un proceso fisico
en el que el agua, al cambiar de estado liquido a vapor, absorbe calor del aire circundante.
Esta absorcién de calor reduce la temperatura del aire sin necesidad de intercambio de calor
con otra fuente externa.

En sistemas de nebulizacién, la alta presion genera gotas de tamano medio menor a 10 micras,
lo que acelera la evaporacion y optimiza la eficiencia del enfriamiento.
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* Aplicaciones

Los equipos de nebulizacién de uso industrial, que funcionan con presiones de 50 a 70 bar, ofrecen
soluciones adaptadas a diversos entornos profesionales.

Principales aplicaciones:

¢ Fabricas y almacenes: Climatizacioén y reduccion de polvo.

¢ Procesamiento de alimentos: Preservacién de frescura y calidad.
¢ Industria textil y papelera: Control de humedad para evitar deformaciones.
¢ Gestion de residuos: Eliminacién de olores y particulas en suspensioén.
¢ Una solucién sostenible y adaptable para mejorar la productividad y el bienestar en la industria.

Los sistemas de nebulizacion de uso industrial, que funcionan con presiones de 50 a 70 bar,
ofrecen soluciones adaptadas a diversos entornos profesionales, incluyendo:

N5

Control de Legionella
Nuestros sistemas cumplen
con la normativa vigente para la
prevencion de la Legionella para
garantizar un funcionamiento
seguro y libre de riesgos.

[ ][]

Bienestar Animal y
Nebulizacion en Granjas
Regulando la temperatura

en granjas, previniendo
la propagacion de plagas
y reduciendo el estrés térmico
en animales.

7

Climatizacion de
Espacios de Trabajo
Mejorando el confort térmico
en el trabajo, reduciendo
el calor, el estrés térmico
y mejorando la productividad.

Humidificacién
Industrial
Controlando la humedad en
entornos Industriales,
evitando la sequedad, el polvo
y mejorando la produccién.

Nebulizacion
Agroalimentaria
Preservando la frescura
de alimentos, controlando
la humedad y reduciendo
la proliferacion de bacterias.

(AAAAAs
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Nebulizacion en Bodegas
Controlando la humedad
y temperatura en bodegas,
preservando la calidad
del vino y evitando
la evaporacion.

=

Nebulizacion
en Espacios Recreativos
y Mobiliario Urbano
Refrescando espacios
recreativos, mejorando
el confort y reduciendo
el calor en mobiliario urbano.

Nebulizacion en Comercio
Mejorando la climatizacién
en comercios, optimizando
la experiencia del cliente y

reduciendo el calor.

Nebulizacion para
Industria Textil
Controlando la humedad,
reduciendo la electricidad
estatica y mejorando la
calidad en la produccion textil.

Nebulizacion para
Invernaderos y Viveros
Favoreciendo el crecimiento
saludable de vanias.
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Control de Olores y Plagas
Mitigando olores
en plantas de residuos
y entornos similares.

Instalaciones
Deportivas
Regulando la temperatura
en espacios deportivos,
mejorando el confort,
reduciendo el calor y la fatiga.

*

Nebulizacion
en Camaras Frigorificas
Manteniendo la humedad
6ptima, evitando la
deshidratacién de productos
y mejorando su conservacion.

&

Nebulizacion en Obra Civil
Controlando el polvo,
mejorando la visibilidad
y reduciendo el calor
en entornos de construccion.

LN

Mejora del Paisajismo
Manteniendo la humedad,
realzando el paisaje y
reduciendo insectos y el
estrés hidrico en plantas y
areas verdes.

Climatizacion en Hosteleria
y Restauracion

Ideal para espacios exteriores

como terrazas y patios.

s

Abatimiento
de Polvo y Olor
Ideal para areas industriales,
plantas de reciclaje
y almacenes.

N O

Nebulizacion
en Centros Comerciales
Regulando la temperatura,
mejorando el confort
de clientes y reduciendo
el calor en espacios amplios.

Nebulizacion para Eventos
e Instalaciones al aire libre
Proporcionando confort
en festivales, ferias,
conciertos, parques, areas
recreativas, estadios

deportivos y pistas de exterior.

Pre-cooling
Reduciendo la temperatura
del aire, mejorando la
eficiencia de climatizaciéon

y optimizando el consumo
energético.



¢ Beneficios: soluciones avanzadas para entornos exigentes

¢ | os sistemas de Nebulizacion Industrial representan una tecnologia eficiente y sostenible
disefada para mejorar las condiciones ambientales en una amplia variedad de sectores.

¢ Aportan soluciones versatiles y eficientes que mejoran el confort térmico, optimizan procesos,
mejoran la productividad y el bienestar en la industria, reducen el polvo, controlan plagas y olores
de manera eficaz y reducen el impacto ambiental en diversos sectores.

¢ Trabajan con una alta eficiencia energética, ya que reducen la temperatura sin un consumo
excesivo de electricidad.

¢ Versatilidad: Se adaptan a diversos sectores profesionales, ajustandose a las necesidades
especificas de cada industria.

¢ Tecnologia que genera particulas de agua menores a 10 micras (microgotas), asegurando
una evaporacion instantanea.

¢ Nuestros productos estan disefiados para respetar regulaciones como la Ley de Bienestar Animal.

* Preguntas frecuentes sobre nebulizacién industrial

¢ ;Qué ventajas ofrece un sistema de nebulizacion industrial frente a otros métodos de enfriamiento?
Nuestros sistemas destacan por su bajo consumo energético, eficacia en grandes areas
y capacidad para evitar la sensacién de humedad.

¢ ;Se puede instalar un nebulizador de agua en cualquier industria?
Si, siempre que se cumplan los requisitos técnicos y normativos. Nuestros equipos son
personalizables para ajustarse a diferentes sectores. Puede ver ejemplos de instalaciones
aplicadas en diferentes sectores en las paginas 26 a 85.

¢ ;Qué mantenimiento requieren los nebulizadores de agua?
El mantenimiento incluye la revisién de bombas y toberas para asegurar un funcionamiento
optimo, evitar obstrucciones y garantizar la durabilidad de los equipos.

¢ ;Como contribuyen estos sistemas a la sostenibilidad?
Los sistemas de nebulizacion reducen la huella de carbono al consumir menos energia
y no utilizar gases refrigerantes. Tal y como mencionamos en nuestro Compromiso con
la Sostenibilidad (pagina 2), que incluye todo lo relativo al cuidado del medio ambiente,
menor huella de carbono, sostenibilidad, huella hidrica, comparativa de sistemas, ventajas
medioambientales, etc.)

¢ ;Cumplen los equipos con las normativas de bienestar animal?
Si, nuestros sistemas de nebulizacién estan disefiados para garantizar la seguridad y comodidad
de los animales, cumpliendo con los estandares legales establecidos en la Ley 7/2023, de 28
de marzo, de proteccion de los derechos y el bienestar de los animales.
Esta normativa tiene como objetivo regular el reconocimiento y la proteccion de la dignidad de los
animales en nuestra sociedad. Para mas detalles sobre esta ley, puedes consultar el enlace de
informacion de Ley Bienestar Animal en la de la Agencia Estatal Boletin Oficial del Estado (BOE):
https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2023-7936

¢ ;Como puedo solicitar un presupuesto o mas informacion?

Contactanos a través de nuestros datos de contacto, teléfono, email o formulario en nuestra web
para recibir asesoramiento personalizado y una propuesta adaptada a tus necesidades.
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¢ Nebulizacion Industrial y Ley de Bienestar Animal

La Ley de Bienestar Animal regula el uso de sistemas industriales como la nebulizacion para proteger
la salud y bienestar de los animales. Aqui algunos puntos clave:

Requisitos y Normativa:
¢ Uso de productos homologados: Solo se permiten productos de baja toxicidad que no afecten a
los animales.
¢ Instalacion segura: Los sistemas deben ubicarse para evitar la exposicion directa a los animales.
¢ Programacion adecuada: Los ciclos de nebulizacion deben minimizar el estrés y respetar los
habitos de los animales.
e Mantenimiento regular: Para evitar liberaciones excesivas o riesgos de contaminacion.

Areas de Aplicacion:
e Granjas y explotaciones ganaderas: Control efectivo de plagas respetando el bienestar animal.
¢ Almacenes de alimentos: Prevencion de plagas sin comprometer la calidad del entorno.
e Zoologicos y areas de fauna: Aplicaciéon segura y supervisada.

Cumple la normativa:
Opta por sistemas de nebulizacion sostenibles y ajustados a la legislacion para garantizar un entorno
seguro y responsable. jConsulta nuestras soluciones adaptadas al Bienestar Animal!

NEBULIZACION RESIDENCIAL: CONFORT EN TU HOGAR

¢ ;Qué es la Nebulizacién residencial?

La nebulizacién es una tecnologia que utiliza microgotas de agua, generadas por bombas de alta
presion, para reducir la temperatura ambiental sin mojar. Estas gotas ultra finas, de menos de 10
micras, se evaporan rapidamente al contacto con el aire, absorbiendo el calor circundante y logrando
un enfriamiento efectivo y natural de tu hogar.

Este efecto se debe al proceso termodinamico de enfriamiento adiabatico, un proceso fisico en el que
el agua, al cambiar de estado liquido a vapor, absorbe calor del aire circundante. Esta absorcion de
calor reduce la temperatura del aire sin necesidad de intercambio de energia con otra fuente externa.

Drip&Fresh es una solucion sencilla, econémica y atractiva para reducir la temperatura en exteriores
entre 10 y 12 °C sin mojar. Transforma cualquier espacio en un oasis refrescante, como una brisa
fresca en un dia caluroso.
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® Aplicaciones

Los sistemas de nebulizacién son la solucion ideal para mantener un ambiente fresco en patios,
terrazas, jardines y piscinas durante los meses mas calidos, proporcionando bienestar y comodidad
en espacios exteriores.

Principales aplicaciones:
¢ Patios y Terrazas: Disfruta de tus reuniones al aire libre con un ambiente fresco y sin calor.
¢ Jardines y Pérgolas: Crea un oasis refrescante en tus espacios verdes.
e Areas de Piscina: Complementa tu zona de recreo con frescura y comodidad.
¢ Control de Insectos: Genera una barrera contra mosquitos e insectos voladores, ideal para cenas
al aire libre.
¢ Eventos Especiales: Perfecto para fiestas, reuniones y celebraciones en casa.
¢ Paisajismo: Crea espacios agradables en zonas exteriores, en areas publicas y privadas.

Descubre como la nebulizacién puede transformar tu hogar en un oasis de frescura y bienestar.

¢ Beneficios: soluciones avanzadas para entornos exigentes

¢ Sistema completamente ampliable y modular para adaptarse a tus necesidades.

¢ Versatilidad: Aptos para cualquier tipo de espacio exterior.

¢ Ofrecen una solucion sencilla y econémica para reducir significativamente la temperatura
en exteriores.

¢ Proporciona humidificacion natural.

¢ Disminuye la presencia de insectos voladores: Actia como una barrera natural contra mosquitos
y otros insectos, creando un entorno seguro y agradable.

¢ Elimina polvo y neutraliza olores.

¢ Eficiencia energética: Bajo consumo energético en comparacion con sistemas tradicionales.

¢ Facil Instalacion y Uso.

* Preguntas frecuentes sobre nebulizacién residencial

¢ ;Mojan los sistemas de nebulizacién domésticos?
No. Las microgotas se evaporan antes de tocar las superficies, por lo que no mojan superficies,
evitando cualquier sensacion de humedad.

¢ ; Es dificil instalar un nebulizador de agua en casa?
Nuestros equipos estan disefiados para una instalacién sencilla. Ademas, ofrecemos kits
completos y guias detalladas. Y contamos con sistemas de baja presién, utilizando la presion de la
red de agua de tu hogar.

¢ ;Puedo controlar mi sistema de forma remota?
Si, los modelos Superfog y NOVA incluyen opciones de control remoto o mediante una aplicacién
movil.

¢ ;Los nebulizadores son efectivos contra los insectos voladores y mosquitos?
Totalmente. Nuestros sistemas generan un ambiente fresco que también actia como una barrera
natural contra insectos.

¢ ;Requieren mucho mantenimiento los equipos de nebulizacién?
No. Son equipos duraderos y de bajo mantenimiento, disefiados para un uso prolongado.

¢ ;Por qué elegir Drip&Fresh?
Como lideres en la fabricacion de sistemas de nebulizacién residencial, garantizamos soluciones
personalizadas, sostenibles y eficientes. Contactanos hoy y transforma tu hogar en un espacio
fresco y confortable con la ultima tecnologia en nebulizacion.

Informacion técnica / Informacién general / Tipos de nebulizacion / Nebulizacion Residencial: Confort en tu hogar
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NEBULIZACION ANTIMOSQUITOS: LA SOLUCION DEFINITIVA PARA ENTORNOS LIBRES DE INSECTOS

» ;Qué es la Nebulizacién antimosquitos?

El sistema de nebulizacion antimosquitos esta disefiado para generar una barrera de proteccion en el
area de instalaciéon mediante la dispersiéon automatizada de una mezcla de agua y producto repelente.

Su funcionamiento es completamente automatizado y seguro, optimizando el uso del producto y
asegurando una cobertura eficaz. Este proceso puede programarse para adaptarse a los horarios de
mayor actividad de los mosquitos, maximizando la efectividad.

« Aplicaciones

Los sistemas de nebulizacion antimosquitos son una herramienta eficaz para controlar la presencia
de mosquitos y otros insectos voladores en espacios exteriores.

Principales aplicaciones:
¢ Jardines y terrazas residenciales: Ideal para disfrutar del aire libre sin preocupaciones
e Parques y areas recreativas: Proporcionan una experiencia segura para los visitantes.
¢ Terrazas de restaurantes y bares: Mejoran el confort de los clientes al aire libre.
¢ Hoteles y resorts: Garantizan un ambiente sin insectos en areas exteriores.
e Campos deportivos: Protegen a jugadores y espectadores durante eventos.
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¢ Beneficios

¢ Proteccion sanitaria: Ayudan a prevenir enfermedades transmitidas por mosquitos, como dengue,
malaria, fiebre amarilla, chikungunya, encefalitis, filariosis y virus del Nilo.

¢ Eficiencia comprobada: Elimina mosquitos con solo unos minutos de funcionamiento diario.

¢ Respetuosos con el medio ambiente: Utilizan cantidades minimas de producto para reducir
el impacto ecolégico.

¢ Disefio modular y adaptable: Permiten personalizar la instalacién segun las necesidades
del espacio.

¢ Pensados para facilitar su implementacién: Programacioén avanzada

¢ | os ciclos de nebulizacién pueden ajustarse en funcion del clima y los horarios.

¢ Funcionamiento robusto: Operan incluso bajo condiciones de lluvia o con sistemas de riego
activos.

¢ Mantenimiento sencillo: Incluyen indicadores LED que avisan cuando es necesario reponer
el producto.

¢ Durabilidad: Materiales resistentes que aseguran un funcionamiento 6ptimo durante afos.

¢ Facil Instalaciéon y Uso.

Contacta con nosotros y disfruta de un entorno libre de mosquitos con nuestros avanzados sistemas
de nebulizacién antimosquitos.

* Preguntas frecuentes sobre nebulizacién antimosquitos

¢ ;Qué productos utilizan los nebulizadores antimosquitos?
Nuestros sistemas emplean repelentes procedentes de aceites esenciales naturales
de baja concentracion para garantizar la eficacia sin dafar el medio ambiente.

¢Cuanto tiempo deben funcionar al dia los nebulizadores antimosquitos?

Se recomienda nebulizar en periodos cortos durante el amanecer y el anochecer, los momentos
de mayor actividad de los mosquitos. (Ver indicaciones de programacion en los horarios

de actividad de los mosquitos)

¢ ;La nebulizacién antimosquitos es segura para mascotas y personas?
Si, siempre que se utilicen los productos recomendados y se sigan las instrucciones de uso.

¢ ;Los equipos de nebulizacién requieren un mantenimiento frecuente?
El mantenimiento es sencillo; los equipos estan disefiados para avisar cuando es necesario
reponer el producto.

¢ ;Qué areas puedo cubrir con un sistema de nebulizaciéon?
Los equipos son ideales para jardines, terrazas, parques, restaurantes y cualquier espacio exterior.

¢ ;Es complicado instalar un sistema de nebulizacion antimosquitos?

No. Nuestros sistemas incluyen todo lo necesario y ofrecemos soporte técnico para asegurar
una instalacion rapida y eficiente.
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OTROS FACTORES Y DATOS DE INTERES R

¢ La legionella y los sistemas de nebulizacién

¢ Medidas de los elementos en los sistemas de nebulizacién
¢ Correcta instalaciéon de las toberas nebulizadoras

¢ Tipos de instalacién segun la presién

e Mantenimiento

¢ Averias frecuentes

Legionella y Sistemas de Nebulizacién

(QUE ES LA LEGIONELLA?

La legionelosis es una enfermedad bacteriana de origen ambiental
que presenta dos formas principales:
e Enfermedad del Legionario:
Infeccién pulmonar con neumonia y fiebre alta.
* Fiebre de Pontiac:
Forma no neumédnica, leve y de prondstico favorable.

La bacteria Legionella prospera en ambientes acuaticos,
como lagos, rios y estanques. Se multiplica entre 20°C y 45°C,
con un crecimiento 6ptimo a 35°C-37°C, y muere a partir de 70°C.

¢COMO SE MULTIPLICA LA LEGIONELLA?

La bacteria prolifera en agua estancada cuando hay acumulacién
de nutrientes como lodos, materia organica, residuos de
corrosién y amebas, formando una biocapa. Este ambiente,
junto con temperaturas adecuadas, permite su multiplicacién
hasta niveles infectantes.

RIESGO EN SISTEMAS DE NEBULIZACION:
En instalaciones de nebulizacion, la Legionella puede dispersarse

al aire a través de gotas contaminadas. Estas gotas, al ser
inhaladas, pueden infectar a las personas.

MEDIDAS DE PREVENCION:

e Fuente de agua: Utilizar exclusivamente agua de la red publica
de suministro. Si se usa otra fuente, debe ser previamente tratada
y desinfectada para garantizar su salubridad.

¢ Normativa vigente:
e Segun el Real Decreto 3/2023, de 10 de enero, por el que se establecen
los criterios técnico-sanitarios de la calidad del agua de consumo, su control
y suministro.
¢ El Real Decreto 487/2022 , de 21 de junio, por el que se establecen los requisitos sanitarios
para la prevencion y el control de la legionelosis, y tienen la consideracion de dispositivos de
enfriamiento evaporativo por pulverizaciéon de elementos de refrigeracién por aerosolizacion.

CONCLUSION:

El uso responsable de agua tratada y el cumplimiento de las normativas garantizan que los sistemas de
nebulizacion sean seguros y efectivos, minimizando el riesgo de proliferacién y dispersion de la Legionella.
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LEGISLACION Y PREVENCION

Requisitos Legales para la Prevencion de Legionella:
Para garantizar la seguridad en las instalaciones de nebulizacion, la normativa establece:

¢ Materiales adecuados: Utilizar componentes resistentes al agua y que no favorezcan el desarrollo
de microorganismos. (Cumplido en todos los equipos Drip&Fresh).

¢ Fuente de agua: No emplear agua acumulada ni procedente de depdsitos, pozos o charcas.
¢ Obligaciones en espacios publicos:

¢ |os titulares de estos sistemas tienen la obligacién de elaborar e implantar un Plan de Prevencién
y Control frente a Legionella (PPCL) adaptado a las caracteristicas de su instalacién

¢ Estos requisitos se ajustaran a lo establecido en el RD 487/2022.

Contenido del Plan de Prevencion y Control de Legionella:
1. Diagnéstico inicial:
¢ Datos técnicos y de funcionamiento, disefio y ubicacion.

¢ Plano o esquema hidraulico con todos los componentes y con los puntos de toma de muestra
y emision de aerosoles sefalizados.

¢ Informacion con el historial en el que consten la fecha de instalacion, cualquier incidente en
relacion con la instalacion, modificaciones de relevancia y, si se dispone, resultados de analisis
fisicoquimicos y microbiolégicos del agua del sistema

2. Programa de mantenimiento y revision:

En las revisiones se comprobara el correcto funcionamiento y buen estado de conservacion

y limpieza de todas las partes de la instalacién, con el fin de detectar la presencia de sedimentos,
incrustaciones, productos de la corrosion, lodos o cualquier otra circunstancia que pueda alterar
el funcionamiento de la instalacién, reparando o sustituyendo los elementos defectuosos.

Las instalaciones deben someterse al menos:
¢ A una revision mensual de las boquillas y su limpieza, si la revisién asi lo aconseja.
¢ Una revision general anual de la instalacion.

Se dispondra de un Registro de las operaciones de mantenimiento y revisién de la instalacion.

3. Programa de tratamiento

® Programa de limpieza y desinfeccion
Las instalaciones se limpiaran y desinfectaran una vez al afio, cuando se pongan en marcha
la instalacién por primera vez, tras una parada superior a un mes, tras una reparacioén o
modificacién estructural, cuando una revisidon general asi lo aconseje y cuando asi lo determine
la autoridad sanitaria. Se extendera un certificado, conforme al Anexo X del RD 487/2022.
Este Programa debe contemplar los procedimientos, productos a utilizar y dosis, precauciones
y la periodicidad de cada actividad, quedando registro de todo ello.

® Programa de tratamiento de agua
Estos equipos no deben incluir ningun tratamiento quimico del agua. Para ello, se utiliza
el tratamiento fisico del agua mediante la exposicioén a luz ultravioleta.
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4. Programa de muestreo y andlisis del agua
La frecuencia minima de muestreo y los requisitos se presentan en la siguiente tabla:

Tabla 1. Requisitos de calidad y frecuencia minima de muestreo de los parametros analizados
en sistemas de pulverizacion

Legionella Turbidez’

, Aerobios? Temperatura'
Parametro

pH!

spp. '
(UFC/L)

Valor paramétrico <100 100 6,5 - 9,5 | Preferiblemente < 20°C <5 0,2-1 0,5-2

(UFG/mI) °0)

(UNF)

Frecuencia de muestreo Semestral Mensual

1. Conforme al RD 487/2022, de 21 de junio, por el que se establecen los requisitos sanitarios para la prevencion y el control de la legionelosis.

2. Recuento de colonias a 22°C. Segun lo dispuesto en el RD 3/2023 por el que se establecen los criterios técnico-sanitarios de la
calidad del agua de consumo, su control y suministro.

3. Cloro residual libre: concentraciéon minima de 0,2 mg/L y concentracién maxima 1 mg/L (RD 3/2023 Anexo | Parte C Tabla 3).
Cloro combinado residual: concentracién minima de 0,5 mg/L (Manual para el autocontrol y gestién de abastecimientos de agua
de consumo publico. Comunidad de Madrid) y concentracién maxima de 2 mg/L (RD 3/2023 Anexo | Parte C Tabla 3).

En cuanto a la determinacion analitica de Legionella, se presentan en la siguiente tabla las medidas a
adoptar en funcion del valor paramétrico de esta bacteria:

Tabla 2. Medidas a adoptar en funcion del valor paramétrico obtenido de Legionella

Recuento de Legionella .
spp. UFC/L (%) Medidas a adoptar

No detectado o < 100 Mantener los programas actuales.

Revisar el programa de mantenimiento y revision y el de tratamiento,
a fin de establecer acciones correctoras que disminuyan la concentracién
de Legionella spp.
Limpieza y desinfeccion:
Realizar una nueva toma de muestra entre 15 y 30 dias tras la limpieza y
=100y <1000 desinfeccion:
* Si esta muestra no detecta continuar con el mantenimiento previsto.
¢ Si la muestra da presencia, revisar el programa de mantenimiento
y revisién e introducir las reformas estructurales necesarias.
Proceder a realizar una limpieza y desinfeccion y realizar una nueva
toma de muestras a los 15-30 dias, tras la limpieza y desinfeccion.

Revisar el programa de mantenimiento y revision y el de tratamiento,

a fin de establecer acciones correctoras que disminuyan la concentracion
de Legionella spp.

Parar el funcionamiento de la instalacién, vaciar el sistema en su caso.
Limpiar y desinfectar antes de reiniciar el servicio. Y realizar una nueva
toma de muestra a los 15-30 dias tras la limpieza y desinfeccion.

=1000

Estos equipos no deben incluir ningun tratamiento quimico del agua. Para ello, se utiliza el tratamiento
fisico del agua mediante la exposicién a luz ultravioleta.
5. Programa de formacion
Incluira los contenidos formativos del personal en funcién de las actividades y funciones asignadas. Esta
formacion quedara justificada si la empresa que realiza el seguimiento de la instalacién esta inscrita en el ROESB
6. Evaluacion y revision
El PPCL debera ser revisado de forma perioddica por la empresa encargada de su mantenimiento, por lo que
debera ser exigido por el titular de la instalacion, procediendo, en su caso a la actualizacion del Plan.
7. Documentacion y registros

La documentacion y registros del PPCL estaran en la propia instalacion a disposicion de la autoridad sanitaria. Se
guardaran preferentemente en formato electronico y se conservaran durante, al menos, cinco afos.
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Medidas en los Sistemas de Nebulizaciéon

En los sistemas de nebulizacién, las medidas de los elementos suelen expresarse en pulgadas (“) y/o
milimetros (mm). Para garantizar una instalacién correcta y facilitar los calculos necesarios, a continuacion,
se presentan las equivalencias entre ambas unidades

(17 = 25,4 mm. JA 1/2” = 12,7 mm. 3/8” = 9,525 mm. 1/4” = 6,35 mm. 1/8” = 3,175 mm.

Instalacion Correcta de las Toberas Nebulizadoras

Las toberas nebulizadoras son un componente clave del sistema, ya que garantizan la atomizacién precisa
del agua en funcion de las necesidades de cada aplicacion. Para asegurar su correcto funcionamiento, se
deben considerar las siguientes pautas:

1. Evitar solapamiento:
Asegurese de que las “nubes” (
de agua nebulizada no se solapen, (
minimizando asi la condensacion
y la precipitacion del agua.

\ \ 2. Altura 6ptima:

I~ ~ Coloque las toberas a una altura ~. ~.
o o de 2,5 a 3 m para maximizar U U
2,5-3m. la eficiencia de la nebulizacion.

3. Separacién adecuada:
Mantenga una distancia entre toberas de
70 a 100 cm para una cobertura uniforme.

4. Inclinacién en baja presion:

En sistemas de baja presion, oriente las toberas con una inclinacién de 45°
respecto al eje perpendicular al suelo. Esto reduce significativamente el riesgo
de goteo, comun en instalaciones con baja presion.

Siguiendo estas recomendaciones, se optimiza el rendimiento del sistema y se garantiza una nebulizacién
uniforme y eficaz.

Tipos de Instalacion Segun la Presion

La presion es un factor clave en la eficiencia de las instalaciones de nebulizaciéon. A mayor presion, mejor
atomizacién del agua y mayor rendimiento del sistema. Segun la presion aplicada, se distinguen tres tipos
de instalaciones:

* Baja presion (3,5 - 12 Bar):
Ideal para aplicaciones domésticas. Genera un ligero goteo durante los intervalos de nebulizacion.

* Media presion (12 - 40 Bar):
Adecuada para instalaciones donde una presién aceptable sea suficiente, tolerando un leve goteo residual.

¢ Alta presion (40 - 80 Bar):

Perfecta para aplicaciones profesionales y comerciales, como bares, restaurantes y hoteles. Garantiza
una nebulizacién 6ptima y elimina por completo el goteo.
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Mantenimiento del Sistema Drip&Fresh

Para prolongar la vida util del sistema, recomendamos las siguientes acciones:

¢ Al final de la temporada:
¢ Vacie la tuberia desconectandola del grifo.
e Desmonte las toberas nebulizadoras y guardelas hasta el proximo uso.
¢ Instale tapones protectores para preservar la instalacion.
¢ Retire el programador del grifo si esta instalado, para evitar dafios por congelacion en invierno.

¢ En caso de obstruccion de las toberas:

e Sumerija las toberas en una mezcla de agua y vinagre (50/50) durante 12 horas.
e Enjuaguelas con abundante agua limpia antes de reinstalarlas.

¢ En lugares con agua con dureza elevada (cal), las toberas tienden a cegarse de cal. Desmontelas y
ponga las partes que se hayan podido obstruir (A) en una disolucion al 50% con vinagre durante 12

horas.
= =
WU — [{:0 -— \lll(é@ | \lll(%@ tobera de laton estandar
= =\
¢ Filtrado del agua:

Instale un filtro previo en la red de suministro para evitar impurezas y proteger el sistema.

tobera antigoteo

Estas practicas aseguran un funcionamiento eficiente y una mayor durabilidad de su sistema de
nebulizacién Drip&Fresh.

Averias frecuentes

¢ Goteo de las toberas en los intervalos de funcionamiento:
Se produce porque el asiento de goma que tienen en su interior, se ensucia o se degrada
con el tiempo, impidiendo hacer su funcién de retencién del agua o anti goteo.
Esto se soluciona limpiando las piezas interiores y en especial la junta de goma y su asiento.

¢ Obstruccién de las toberas:
¢ Se puede producir por algun resto que durante la instalacién haya entrado en la tuberia o como
consecuencia de un filtrado inadecuado de algunas particulas que viajan con el agua.

La solucién es desmontar la tobera y limpiar el orificio de salida soplando e instalando un filtro de
particulas adecuado.

¢ También puede suceder que se acumule cal. La solucién es instalar un filtro que secuestre la cal.
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Proyectos y aplicaciones

¢COMO REALIZAR UN PROYECTO DE NEBULIZACION CON DRIP&FRESH?

Para desarrollar un proyecto de nebulizacién personalizado y optimizado para cada cliente, nuestro equipo
técnico esta listo para guiarle en todo el proceso, asegurando una instalacion eficiente que se adapte a las
caracteristicas especificas de su espacio. A continuacién, le detallamos el proceso paso a paso:

@| Paso 1: Realizacién del esquema o boceto del area a nebulizar
V4

¢ Plano del area:
Dibuje un esquema del espacio donde se instalara la nebulizacion.

¢ Toma de agua:

Indique en el plano donde se encuentra la toma de agua principal.
Facilitar imagenes.

* Mediciones exactas:
Asegurese de especificar las dimensiones
de la zona.
Necesitamos las medidas de »
Largo x Ancho x Alto en el boceto. |

q/ec
¢ Distancias clave: ‘ p"

Mida y registre la distancia desde J
la toma de agua hasta el inicio

Ventilador €20
de la zona a nebulizar.

toberas bt lizadore

e Obstaculos y elementos:
Senale cualquier objeto o estructura
que pueda influir en la distribucion
de la tuberia y los accesorios
de instalacion.

¢ Envio de informacién:
Remitanoslo a ingenieria@dripandfresh.com.

Paso 2: Desarrollo del plano de instalacion
= y presupuesto personalizado

¢ Diseno de la instalacion:
Nuestro equipo disefiara un plano detallado
con los diferentes elementos necesarios
para la instalacion.

* Presupuesto desglosado:
Le proporcionaremos un presupuesto
que incluye todo el material necesario.

¢ Envio para aprobacién:
Le enviaremos tanto el plano como el presupuesto,

junto con una factura para su revision y aprobacion. 0/
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Paso 3: Revisién y aprobacién del presupuesto

¢ Revision del cliente:
Si es necesario realizar modificaciones o correcciones en el plano o el presupuesto, trabajaremos
con usted para ajustar todos los detalles hasta que esté completamente satisfecho.

¢ Confirmacién final:
Una vez aprobado, procederemos con el siguiente paso.

Paso 4: Preparacién y envio del pedido

) ¢ Envio rapido:
Tras la aprobacion, prepararemos y enviaremos su pedido con rapidez, gracias a que
mantenemos el material en stock para garantizar
tiempos de entrega agiles.

Este proceso asegura
una instalacion eficiente,
personalizada y rapida,
con el respaldo técnico
que necesita
en cada etapa.

Contactenos para mas informacion
y estaremos encantados de ayudarle a hacer realidad su proyecto de nebulizacion.
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ENFRIAMIENTO EN EXTERIORES

Drip&Fresh ofrece una solucion eficiente, econdmica y atractiva para reducir la temperatura en exteriores
hasta 10-12 °C. Transforma cualquier espacio al aire libre en un oasis refrescante, como una brisa fresca
en un caluroso dia.

Principio de enfriamiento:

El enfriamiento evaporativo es responsable de fresco que se siente cuando una brisa contacta con su piel.
El aire evapora el agua de la piel que se genera con el calor del cuerpo que produce nuestro metabolismo.
Forzando el agua, mediante una bomba de alta presién, a través de las toberas de nebulizacién, creamos
una niebla constituida por gotas ultra finas de agua con un rango de tamafios menores a las 10 micras.

Estas gotas diminutas rapidamente absorben la energia calorifica presente en el ambiente y se evaporan,
transformando el agua en vapor gaseoso. La energia usada en cambiar el agua liquida a gas es eliminada
del ambiente, produciendo que el aire se enfrie.

Ventajas del Sistema:

¢ Reduccion de temperatura: Enfria eficazmente los ambientes, creando espacios mas confortables.
¢ Humidificacion natural: Mejora la calidad del aire de forma saludable. .

¢ Disefio ampliable y modular: Se adapta a cualquier espacio o necesidad. # .
¢ Control de insectos: Reduce la presencia de insectos voladores en el area. MECL,
¢ Eliminacion de polvo y olores: Mantiene el ambiente limpio y libre de malos olores. '

Aplicaciones Principales:

¢ Jardines: Mejora el confort y el ambiente en espacios verdes.

¢ Piscinas: Complementa areas de recreo con frescura y comodidad.

e Bares y restaurantes: Ideal para climatizar terrazas y areas exteriores.
e Efectos especiales: Perfecto para crear atmdsferas Unicas en eventos y espectaculos.




Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para una vivienda particular con piscina

Con esta instalacion conseguimos climatizar el patio exterior de una terraza particular con piscina,
permitiendo disfrutar de este espacio incluso en las horas mas calurosas del verano.

Ya que carece de equipo de equipo de presidn, la inversion es muy reducida.

Datos de la instalacion:
¢ Dimensiones superficie a nebulizar: 30 m>.
¢ Sistema de nebulizacién en baja presion.
¢ Sistema de filtrado doble: antical y antiparticulas en suspension.
¢ Instalacion perimetral (conseguimos una cortina de nebulizacién en todo el perimetro
de la terraza con techado.

Esquema de la instalacion:

Materiales usados para la instalacion:
¢ 47 toberas latén 0,3 mm.
¢ 45 tes automaticas PVC 3/8” portatoberas.
e 2 tapones finales automaticos PVC 3/8” portatoberas.
® 6 codos automaticos PVC 3/8".
¢ 1 te automatica PVC 3/8” de distribucion.
® 50 m. tuberia baja presién 3/8”.
¢ Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos portafiltros, filtro

antical, filtro antiparticulas, conexiones, 2 manémetros.

¢ Adaptador de grifo.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para un restaurante con pérgola

En este caso, al tratarse de un establecimiento de atencién al publico, necesitamos incorporar un equipo
de presion al sistema, evitando asi el mas minimo goteo que pueda resultar molesto para los clientes
y suponer un perjuicio para el negocio.

Ademas, necesitaremos también instalar una lampara UV para tratar
el agua contra la apariciéon de microorganismos perjudiciales
para la salud, como es el caso de la legionella.

Datos de la instalacién:

e Dimensiones superficie a nebulizar: 131,5 m>.

¢ Sistema de nebulizacion en alta presion.

¢ Sistema de filtrado doble: antical
y antiparticulas en suspension.

e Tratamiento UV del agua (esterilizacion para prevenir
la transmisién de microorganismos perjudiciales
para la salud, como la bacteria de la legionella).

¢ Instalacion periférica con 2 ramales interiores.

Esquema de la instalacion:

!

Materiales usados para la instalacion:
~ &1 equipo D572LG (6 I/min.).
e 1 l[ampara UV (6 I/min.).
* 90 toberas antigoteo 0,2 mm.
e 14 tes automaticas 3/8” portatoberas dobles (180°).
e 2 tapones vastagos automaticos para pieza 3/8”.
* 60 tes automaticas 3/8” portatoberas.
e 2 tapones finales automaticos 3/8” portatoberas.
< ¢ 100 m. tuberia poliamida 3/8.
¢ 8 codos automaticos 3/8”.
e 2 tes automaticas de distribucion 3/8”.
¢ 8 codos automaticos 3/8”.
¢ 4 |laves de bola.
e Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos portafiltros,
filtro antical, filtro antiparticulas, conexiones,
2 manémetros.
* Presostato de seguridad.
¢ 1 codo automatico PVC.
| e Tuberia baja presion (entrada agua).
_—25m ¢ Adaptador de grifo.

T : v T 13 m. 1
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacidén para una pista de padel

Datos de la instalacion:
¢ Dimensiones superficie a nebulizar: 200 m>.
¢ Sistema de nebulizacién en alta presion.
¢ Sistema de filtrado doble: antical y antiparticulas en suspension.
¢ Instalacion perimetral (conseguimos una cortina de nebulizacién
en todo el perimetro de la terraza con techado.

-

Esquema de la instalacion:
-, 20 m.

10 m.

Materiales usados para la instalacion:
¢ 1 equipo 572LG (6 I/min.).
e 1 l[ampara UV (6 I/min.).
e 77 toberas antigoteo 0,2 mm.
e 75 tes automaticas 3/8” portatoberas.
e 2 tapones finales automaticos 3/8” portatoberas: -
¢ 5 codos automaticos 3/8”.
e 75 m. tuberia poliamida 3/8”.
¢ 4 |laves de bola. s
e Pack filtrado: soporte doble,
2 vasos portafiltros, filtro antical,

filtro antiparticulas, conexiones, ...
2 manometros. _
* Presostato de seguridad. Y

¢ 1 codo automatico PVC.
¢ Tuberia baja presion (entrada agua).
e Adaptador de grifo.
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INDUSTRIA

La nebulizaciéon aplicada al ambito industrial presenta numerosas ventajas en multiples aplicaciones
dentro del &mbito industrial.

Mediante el uso de equipos de presion (50 a 70 bar) conseguiremos una nebulizacién éptima, generando
gotas de tamafio medio menor a 10 micras, lo que acelera la evaporacion y optimiza la eficiencia del
enfriamiento evitando la humidificacion excesiva.

Aplicaciones

Climatizacion de
Espacios de Trabajo
Mejorando el confort térmico
en el trabajo, reduciendo
el calor, el estrés térmico
y mejorando la productividad.

T

Bienestar Animal y
Nebulizacion en Granjas
Regulando la temperatura

en granjas, previniendo
la propagacion de plagas
y reduciendo el estrés térmico
en animales.

O
Nebulizacion
Agroalimentaria
Preservando la frescura
de alimentos, controlando
la humedad y reduciendo
la proliferacién de bacterias.

[\
fee—
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[

Nebulizacion en Comercio
Mejorando la climatizacién
en comercios, optimizando
la experiencia del cliente y

reduciendo el calor.

Nebulizacion para
Industria Textil
Controlando la humedad,
reduciendo la electricidad
estatica y mejorando la
calidad en la produccioén textil.

32
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Control de Legionella
Nuestros sistemas cumplen
con la normativa vigente para la
prevencion de la Legionella para
garantizar un funcionamiento
seguro y libre de riesgos.

Humidificacién
Industrial
Controlando la humedad en
entornos Industriales,
evitando la sequedad, el polvo
y mejorando la produccién.

Nebulizacion en Bodegas
Controlando la humedad
y temperatura en bodegas,
preservando la calidad
del vino y evitando
la evaporacion.

=

Nebulizacion
en Espacios Recreativos
y Mobiliario Urbano
Refrescando espacios
recreativos, mejorando
el confort y reduciendo
el calor en mobiliario urbano.

Nebulizacion para
Invernaderos y Viveros
Favoreciendo el crecimiento
saludable de plantas
y manteniendo niveles
de humedad y temperatura
optimos.

O,

‘n
I
Control de Olores y Plagas
Mitigando olores
en plantas de residuos
y entornos similares.

Instalaciones
Deportivas
Regulando la temperatura
en espacios deportivos,
mejorando el confort,
reduciendo el calor y la fatiga.

*

Nebulizacion
en Camaras Frigorificas
Manteniendo la humedad
6ptima, evitando la
deshidratacién de productos
y mejorando su conservacion.

i

Nebulizacion en Obra Civil
Controlando el polvo,
mejorando la visibilidad
y reduciendo el calor
en entornos de construccion.

7R

Mejora del Paisajismo
Manteniendo la humedad,
realzando el paisaje y
reduciendo insectos y el
estrés hidrico en plantas y
areas verdes.

Climatizacion en Hosteleria
y Restauracion
Ideal para espacios exteriores
como terrazas y patios.

Abatimiento
de Polvo y Olor
Ideal para areas industriales,
plantas de reciclaje
y almacenes.

Y O

Nebulizacion
en Centros Comerciales
Regulando la temperatura,
mejorando el confort
de clientes y reduciendo
el calor en espacios amplios.

Nebulizacion para Eventos
e Instalaciones al aire libre
Proporcionando confort
en festivales, ferias,
conciertos, parques, areas
recreativas, estadios
deportivos y pistas de exterior.

Pre-cooling
Reduciendo la temperatura
del aire, mejorando la
eficiencia de climatizacion

y optimizando el consumo
energético.
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Beneficios: soluciones avanzadas para entornos exigentes

¢ | os sistemas de Nebulizacion Industrial representan una tecnologia eficiente y sostenible
disefada para mejorar las condiciones ambientales en una amplia variedad de sectores.

¢ Aportan soluciones versatiles y eficientes que mejoran el confort térmico, optimizan procesos,
mejoran la productividad y el bienestar en la industria, reducen el polvo, controlan plagas y olores
de manera eficaz y reducen el impacto ambiental en diversos sectores.

¢ Trabajan con una alta eficiencia energética, ya que reducen la temperatura sin un consumo excesivo
de electricidad.

e Versatilidad: Se adaptan a diversos sectores profesionales, ajustandose a las necesidades
especificas de cada industria.

¢ Tecnologia que genera particulas de agua menores a 10 micras (microgotas), asegurando
una evaporacion instantanea.

¢ Nuestros productos estan disefiados para respetar regulaciones como la Ley de Bienestar Animal.
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ENFRIAMIENTO INDUSTRIAL

Los sistemas Drip&Fresh ofrecen una solucion eficiente y econémica para acondicionar grandes espacios
interiores en comparacién con los sistemas de aire acondicionado tradicionales. Son ideales para
almacenes industriales, naves, garajes y talleres, incluso en aquellos que operan con puertas y ventanas
abiertas, algo que los sistemas convencionales no pueden abordar.

Ademas de disipar el calor generado por procesos industriales (como fundiciones o maquinaria), estos
sistemas combinan el enfriamiento evaporativo con el control de humedad, lo que mejora la productividad
en industrias especificas como papel, madera y textil.

Tecnologia y Ventajas:

El agua es pulverizada mediante toberas de alta presion, creando gotas ultrafinas (<10 micras) que se
evaporan rapidamente sin humedecer superficies ni objetos cercanos. Los beneficios son claros:

¢ Ahorro energético y econémico: Menor consumo que el aire acondicionado convencional.

¢ Enfriamiento localizado: Permite enfriar solo las zonas necesarias, optimizando los recursos.
¢ Eficiencia inmediata: Resultados visibles al instante.

¢ Adaptabilidad: Instalacién en espacios cerrados, semiabiertos o abiertos.

Coste y Mantenimiento Reducidos:

Los sistemas Drip&Fresh destacan por su instalacidon sencilla y rapida gracias a los kits modulares
con tuberias de poliamida y conexiones rapidas. Ademas, requieren bajo mantenimiento y son

muy econdémicos en comparacion con sistemas de climatizacién tradicionales. Con Drip&Fresh, enfria
eficientemente grandes superficies industriales mientras reduce costes operativos y energéticos.

Ventajas del Sistema Drip&Fresh:

¢ Incremento en la productividad: Mejora el rendimiento del personal al proporcionar un ambiente mas
fresco y saludable.

¢ Enfriamiento localizado: Permite enfriar Unicamente las zonas de interés, maximizando la eficiencia.

e Control ambiental: Reduce eficazmente el polvo, gases, humos y otras emisiones nocivas.

¢ Reduccion inmediata de temperatura: Resultados visibles en cuestiéon de minutos.

e Ahorro en instalacion: Los costes se reducen hasta en un 75% comparado con sistemas convencionales.

e Eficiencia energética: Disminuye significativamente el consumo de energia.

e Facil mantenimiento: Sencillo, econdémico y de baja complejidad técnica.

e Cumplimiento normativo: Reduce el estrés térmico, cumpliendo con la normativa CE sobre condiciones laborales.

Comparacion entre los sistemas tradicionales de aire acondicionado industrial y los sistemas Drip&Fresh (Valores de ejemplo)

. . Coste Tiempo de Consumo de Costes de . Comportamiento
Tipo de sistema . . . R . Voltaje .
del sistema [ instalacion (horas) | energia eléctrica || mantenimiento con puertas abiertas
wx o4 ok

Adiabatico tradicional 6 Kw 380-400V MALO
Intercambio de calor bl 36 40 Kw bl 380-400V MALO
Drip&Fresh * 8 2 Kw * 220-380V BUENO
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para una almacén

Datos de la instalacién:
¢ Dimensiones: 22,5 x 32 m. (720 m?2 totales - 650 m?2 efectivos aproximadamente).
e Sistema: Nebulizacién de alta presién.
e Filtrado: Doble filtro antical y antiparticulas.
¢ Tratamiento UV: Esterilizacién del agua para evitar microorganismos, como la bacteria de la legionella.
¢ Distribucién: Instalacion con 3 salidas de nebulizacion - 9 lineas de nebulizacion totales.

Esquema de la instalacion:
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Materiales usados para la instalacién:
¢ 1 equipo D575H (15 I/min.). ¢ 10 tes automaticas 1/2".
¢ 1 cuadro eléctrico. e 8 codos automaticos 1/2”.
¢ 1 cuadradillo de distribuciéon con 3 salidas, manémetro e 200 m. tuberia poliamida 1/2”.
de glicerina y valvula de descarga manual. ® Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos
¢ 1 lampara UV (16 I/min.). portafiltros, filtro antical, filtro antiparticulas,
¢ 186 toberas antigoteo 0,2 mm (cada 1,5 m.). conexiones, 2 manémetros.
e 77 tes automaticas 1/2” portatoberas dobles (180°). e Presostato de seguridad.
e 4 tapones vastagos automaticos para pieza 1/2”. e Tuberia baja presion (entrada agua).
¢ 32 tes automaticas 1/2” portatoberas. * Adaptador de grifo.
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PRE-COOLING EN SISTEMAS DE REFRIGERACION Y AIRE ACONDICIONADO

Los sistemas de nebulizacion Drip&Fresh son una solucién eficiente para optimizar el rendimiento de los
condensadores en torres de refrigeracion y sistemas de aire acondicionado, especialmente durante los
dias mas calurosos.

Problema en dias de calor:
En verano, los sistemas de aire acondicionado pierden 14-15% de capacidad de enfriamiento, mientras

su consumo energético aumenta en un 31%. Esto ocurre porque los condensadores deben transformar el
vapor de refrigeracion en liquido, proceso que depende del aire que absorbe el calor del refrigerante.

Coémo ayuda Drip&Fresh:
La nebulizacién enfria el aire que entra en el condensador, mejorando la eficiencia del sistema:

¢ Una reduccién de 6 °C en la temperatura del aire aumenta la eficiencia en un 14%.
¢ Una reduccion de 12 °C puede mejorarla hasta un 25-30%.

Resultados comprobados:

Pruebas han demostrado que la reduccion del consumo energético es significativa, aunque puede variar
segun factores externos como el nivel de humedad en el aire.

Drip&Fresh mejora el rendimiento de los sistemas de refrigeracion, reduciendo costos operativos y
maximizando la eficiencia en las condiciones mas exigentes.

Eficiencia de evaporacion:
Las gotas de 10 micras tienen un area superficial tres veces mayor en relacion a su volumen en

comparacion con las de 30 micras generadas por sistemas de pulverizacién de baja presién. Esto permite
una evaporacién mas rapida y una eficiencia significativamente superior.

Beneficios del Sistema de Pre-Cooling:

¢ Reduccién de temperatura: Enfria el aire que rodea la unidad hasta 12 °C.

¢ Ahorro energético: Disminuye el consumo de energia hasta un 30%.

¢ Mayor eficiencia: Incrementa la eficiencia de los sistemas de refrigeracion hasta en un 30%.
¢ Prolonga la vida util: Protege y optimiza el rendimiento del sistema completo.

¢ Costos reducidos: Bajos costos de instalaciéon, puesta en marcha y operacion.

¢ Facil instalacién: Disefio sencillo y adaptable para una implementacion rapida.




Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para pre-cooling en un edificio de oficinas

Datos de la instalacién:
¢ Nebulizacion focalizada en las torres de nebulizacion.
¢ Sistema: Nebulizacién de alta presién.
e Filtrado: Dobile filtro antical y antiparticulas.
¢ Tratamiento UV: Esterilizacién del agua para evitar microorganismos, como la bacteria de la legionella.
e Distribucién: Instalacion con 4 salidas de nebulizacion.

Esquema de la instalacion:

Materiales usados para la instalacion:
¢ 1 equipo de caudal variable (7 I/min.) con 4 salidas.
¢ 1 cuadro eléctrico.
¢ 8 electrovalvulas: 4 de impulsion y 4 de descarga.
¢ 1 lampara UV (8 I/min.).
¢ 96 toberas antigoteo 0,2 mm (cada 1,5 m.).

¢ 16 tes automaticas 3/8” portatoberas dobles (180°). 00
* 64 tes automaticas 3/8” portatoberas. 00
* 28 tes automaticas 3/8”. -
* 16 codos automaticos 3/8.

* 100 m. tuberia poliamida 3/8". ole
* 4 llaves de bola. Y

e Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos portaflltros
filtro antical, filtro antlpartlculas conex' nes
2 manémetros. s o
¢ Presostato de segurldad
* Tuberia baja presion (entrada agua)

. Adaptador de gnfo azotea de oficinas
o
*

2 ax ﬂ_,‘ﬂ 1 '.‘Kl!| ]

Hruzn h—a

o u_',':; th .

descarga dhup dh u_t -
D I i suministro
T deagua

equipo de caudal variable con pack de filtrado, y cuadro eléctrico

I: electrovalvulas de impusién

v H,— i D: electrovalvulas de descarga
1 &
S+ & instalacion de nebulizacion sobre un equipo de refrigeracion
£ H i sttt |

Proyectos y aplicaciones / Industria / Pre-Cooling 37



INDUSTRIA TEXTIL

Humidificacion para una produccion eficiente

La industria textil se beneficia significativamente de los sistemas de humidificacion Drip&Fresh, que
controlan el ambiente, mejoran los procesos productivos y optimizan la calidad del producto.

Beneficios clave de la Humidificacion:

¢ Control de humedad: Los hilos requieren un equilibrio entre su contenido de humedad y el del aire
circundante. La falta de humedad afecta el hilado, tejido y bordado, causando roturas y generando
electricidad estatica.

¢ Reduccidn de electricidad estatica: Un aumento en la humedad relativa disminuye la resistencia
eléctrica de las fibras, eliminando cargas estaticas que dificultan el proceso.

¢ Mejora en fibras naturales: Segun el Instituto Americano de Tecnologia Textil, un aumento
de humedad del 60%-70% incrementa la elasticidad de la lana en un 15%, reduciendo roturas
durante el procesamiento.

-
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Otras Ventajas:

¢ Control de polvo: Las particulas de polvo absorben la humedad, aumentando su peso y evitando
su dispersion en el aire.

¢ Enfriamiento adiabatico: Las gotas nebulizadas reducen la temperatura ambiente, creando
un sistema de enfriamiento natural y sostenible.

¢ Confort en el area de trabajo: Mejora las condiciones laborales al minimizar problemas como ojos
secos, irritacion nasal y alta concentraciéon de polvo, frecuentes en ambientes secos.

Impacto en la produccion:

¢ Mantener niveles de humedad relativa entre 55%-70% mejora la calidad del producto, reduce
tiempos de inactividad y minimiza desperdicios.
¢ Resultados: Mayor productividad, procesos mas eficientes y un ambiente de trabajo saludable.

La implementacién de sistemas Drip&Fresh no solo mejora la calidad de los tejidos, sino que también
asegura un entorno éptimo para los trabajadores y una produccién mas rentable.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizaciéon para una fabrica textil

Para este proyecto hemos dividido en 3 zonas el area a nebulizar, prestando especial atencion a las
diferentes necesidades de cada zona. Conseguiremos mejorar la calidad del producto en las diferentes fases:
manipulacion, elaboracion y almacenamiento. Ademas, mejoraremos las condiciones de los trabajadores,
favoreciendo un ambiente mas confortable, lo que repercutira positivamente en la productividad.

Datos de la instalacién:
¢ Dimensiones: 5.585 m2, divididos en 3 zonas.
¢ Sistema: Nebulizacién de alta presion.
e Filtrado: Doble filtro antical y antiparticulas.

e Tratamiento UV: Esterilizacién del agua para evitar microorganismos, como la bacteria de la legionella.
e Distribucioén: Instalacion de 3 equipos de presion con 4, 2 y 4 salidas de nebulizacion respectivamente.

Esquema de la instalacion:

Materiales usados para la instalacién Zona 1:
¢ 1 equipo D476H (21 I/min.).
e 1 cuadro eléctrico.
¢ 1 cuadradillo de distribucién con 4 salidas,

mandmetro de glicerina y valvula de descarga manual.

e 1 lampara UV (22 I/min.).
e 247 toberas antigoteo 0,2 mm.

¢ 80 tes automaticas 1/2” portatoberas dobles (180°).

¢ 8 tapones vastagos automaticos para pieza 1/2”.

e 79 tes automaticas 1/2” portatoberas.

¢ 8 tapones finales automaticos 1/4” portatoberas.

* 6 tes automaticas 1/2”.

¢ 16 codos automaticos 1/2”

e 3 cruces automaticas 1/2.

e 250 m. tuberia poliamida 1/2”

¢ Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos
portafiltros, filtro antical, filtro antiparticulas,
conexiones, 2 mandémetros.

¢ Presostato de seguridad.

¢ Tuberia baja presién (entrada agua).

e Adaptador de grifo.

Materiales usados para la instalacion Zona 2:
¢ 1 equipo D479B (11 I/min.).
e 1 cuadro eléctrico.
¢ 1 cuadradillo de distribucién con 2 salidas,

manometro de glicerina y valvula de descarga manual.

e 1 l[ampara UV (8 I/min.).
® 144 toberas antigoteo 0,2 mm.

¢ 62 tes automaticas 1/2” portatoberas dobles (180°).

e 7 tapones vastagos automaticos para pieza 1/2”.

¢ 18 tes automaticas 1/2” portatoberas.

e 2 tapones finales automaticos 1/2” portatoberas.

e 2 te automaticas 1/2”.

¢ 5 codos automaticos 1/2”.

e 2 cruces automaticas 1/2.

® 200 m. tuberia poliamida 1/2”.

e Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos
portafiltros, filtro antical, filtro antiparticulas,
conexiones, 2 manémetros.

* Presostato de seguridad.

e Tuberia baja presion (entrada agua).

e Adaptador de grifo.

)8

=

| L[

Materiales usados parala mstalacmn Zona 3:

* 1 equipo D477H (24 I/min.).

¢ 1 cuadro eléctrico. ;

e 1 cuadradillo de distribucién con 5 salidas,
mandmetro de glicerina y valvula de descarga manual.

e 1 l[ampara UV (22 I/min.).

¢ 320 toberas antigoteo 0,2 mm.

¢ 160 tes automaticas 1/2” portatoberas dobles (180°).

¢ 14 tapones vastagos automaticos para pieza 1/2”.

e 2 te automaticas 1/2”

¢ 16 codos automaticos 1/2”.

e 4 cruces automaticas 1/2.

e 600 m. tuberia poliamida 1/2”.

e Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos
portafiltros, filtro antical, filtro antiparticulas,
conexiones, 2 manémetros.

* Presostato de seguridad.

e Tuberia baja presion (entrada agua).

¢ Adaptador de grifo.
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FABRICAS DE PAPEL Y MADERA ELABORADA: OPTIMIZACION DEL CONTROL AMBIENTAL

Las fabricas de papel y madera elaborada, asi como sus procesos de almacenaje, obtienen importantes )
beneficios con un control preciso de la humedad relativa y la temperatura, mejorando la calidad del
producto y la eficiencia operativa. .

MADERA:

La madera, como material higroscoépico, regula su contenido de agua segun la humedad del ambiente.
Durante gran parte del afio, la humedad relativa es insuficiente, afectando los procesos de fabricacion,
barnizado y almacenamiento. ‘

Ventajas de la humidificacion Drip&Fresh en madera:

¢ Mantiene la humedad adecuada en las fibras, evitando contracciones, hinchazén, deformaciones y
grietas.

¢ Mejora la calidad del barnizado y reduce la electricidad estatica y el polvo.

¢ Optimiza procesos de fabricacién y prolonga la vida util de las herramientas.

¢ Minimiza paradas de produccion y riesgos como explosiones de polvo y fuego, reduciendo el polvo en
suspension hasta un 70%.

¢ Asegura un ambiente laboral mas fresco y confortable gracias al enfriamiento evaporativo.

Un nivel de humedad relativa del 50%-55% garantiza estabilidad dimensional de la madera, mayor
eficiencia y calidad del producto final, generando un aumento de beneficios.

Fabricas de papel y madera elaborada




PAPEL:

Los productos de papel y carton son muy sensibles a los cambios de humedad, lo que puede afectar
tanto la calidad como la homogeneidad del producto final.

Ventajas de la humidificacion Drip&Fresh en papel:

e Estabiliza la humedad en torno al 50%-55% y mantiene la temperatura ideal de 20-21 °C.

* Mejora los procesos de impresién y garantiza un acabado uniforme en cartdn, papel y productos de
celulosa.

e Contrarresta los efectos de la calefaccion y el calor de las maquinas, que reducen los niveles de
humedad durante los meses de invierno.

Conclusion:

Los sistemas Drip&Fresh destacan por su bajo consumo energético, operacidén econémica y minimo ruido,
asegurando una solucion eficiente y sostenible para fabricas de papel y madera. Estos beneficios no solo
mejoran la productividad, sino que también garantizan un ambiente laboral mas saludable y coémodo.

Beneficios para fabricas de papel e imprentas:

¢ Incremento en la productividad: Aumenta la velocidad de salida y reduce tiempos de inactividad.

e Eliminacion de electricidad estatica: Mejora la precision en los procesos y evita problemas en el manejo
de materiales.

¢ Minimizacién de desechos: Reduce defectos como arrugas y deformaciones en papel y carton.

¢ Optimizacion en plegado: Mejora el rendimiento mecanico en procesos de plegado de alta calidad.

e Mayor flexibilidad y estabilidad: Mantiene las dimensiones del papel y cartén uniformes, garantizando
consistencia.

¢ Transferencia de tinta mejorada: Asegura una impresion de mayor calidad y definicion.

¢ Control de polvo: Disminuye significativamente las particulas en suspension.

e Ambiente optimizado: Mejora las condiciones climaticas, aumentando el confort y la eficiencia laboral.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para una fabrica de papel

En el caso que nos ocupa, hemos usado un equipo de gran caudal (30 I/min) para poder cubrir las
necesidades de control de temperatura y humedad éptima en las distintas fases de manipulacién, elaboracion
y almacenamiento de una fabrica de papel mediana. Conseguiremos mejorar la calidad del producto y las
condiciones del personal.

Datos de la instalacién:
¢ Dimensiones: 849 m?, divididos en 3 zonas.
e Sistema: Nebulizacién de alta presién.
e Filtrado: Doble filtro antical y antiparticulas.
e Tratamiento UV: Esterilizacién del agua para evitar microorganismos, como la bacteria de la Ieglonella
¢ Distribucién: Instalacion de 1 equipo de presion de gran caudal con 6 salidas de nebulizacion.

Esquema de la instalacion:

Materiales usados para la instalacion: N
* 1 equipo D480H (30 I/min.). et 0
¢ 1 cuadro eléctrico. | o
¢ 1 cuadradillo de distribucién
con 6 salidas, manémetro
de glicerina y valvula let | T e
de descarga manual. L - T
¢ 1 |ampara UV (28 I/min.). 4
® 400 toberas antigoteo 0,2 mm.
® 200 tes automaticas 1/2” :
portatoberas dobles (180°). 9
¢ 17 tapones vastagos automaticos
para pieza 1/2”.
¢ 4 tes automaticas 1/2”. >
e 22 codos automaticos 1/2”.
* 4 cruces automaticas 1/2.
® 300 m. tuberia poliamida 1/2”
¢ Pack filtrado: soporte doble, S q
2 vasos portafiltros, filtro antical, |
filtro antiparticulas, conexiones, N ' : | |
2 manémetros. /
¢ Presostato de seguridad. = =t
« Tuberia baja presion (entrada agua). ﬁiﬁ

T
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e Adaptador de grifo.
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INDUSTRIA TABACALERA

Humidificacién para calidad y eficiencia

Los sistemas de humidificacién Drip&Fresh optimizan los procesos de fabricacién de tabaco,
mejorando la calidad del producto final y reduciendo pérdidas econémicas en las etapas de curado,
almacenamiento, procesamiento y envasado.

Ventajas Clave:

e Control preciso de humedad: Humidistatos y temporizadores electrénicos garantizan niveles éptimos
entre 55%-75%, mejorando la calidad del tabaco curado y reduciendo tiempo de inactividad
y residuos.

¢ Instalacion sencilla: Requiere Unicamente electricidad y agua, eliminando la necesidad
de generadores de vapor o compresores.

e Mayor homogeneidad: Asegura una distribucion uniforme de la humedad, evitando
sobrehumidificacion o areas secas.

¢ Ahorro y eficiencia: Reduce las pérdidas por manipulacién y mejora los margenes de beneficio.
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Impacto en el Procesado del Tabaco: k%

¢ Hojas de tabaco: Alcanzan un contenido de humedad
6ptimo del 16% en 4-6 horas, mejorando
su conservacion y trabajabilidad.

¢ Condiciones ideales: Temperaturas entre 20-24 °C
y humedad relativa de 55%-75% durante
el procesamiento; almacenamiento ideal a 24 °C
y 70%-75% de humedad.

¢ Fabricacion de cigarrillos: Mantiene el tabaco
flexible y el papel intacto, evitando contracciones,
desmenuzado, pérdida de peso y atascos en las
maquinas.

El control ambiental preciso proporcionado por

Drip&Fresh garantiza un producto de alta calidad
y un proceso mas eficiente, con menor impacto
econdémico y mayor sostenibilidad.

Beneficios del Sistema de Nebulizacioén: . .

El sistema de nebulizacién aumenta la humedad relativa del aire de manera eficiente, sin mojar superficies.
Su instalacion requiere Unicamente una toma de corriente estandar y un grifo de agua.

¢ Prevencién de deshidratacion: Mantiene las hojas flexibles, facilitando y acelerando el procesado.
¢ Conservacién de nervaduras: Las nervaduras permanecen secas y quebradizas, optimizando
la calidad.
¢ Reduccién de pérdidas: Evita el desmenuzado de hojas, disminuyendo el desperdicio
y maximizando beneficios.
¢ Mayor eficiencia en maquinaria: Minimiza atascos de papel en las maquinas de fabricacién
de cigarrillos.
¢ Bajo consumo energético: Sistemas disefiados para un uso eficiente y mantenimiento sencillo.
¢ Humedad uniforme: Distribucion homogénea sin riesgo de mojar el producto.
¢ Control fiable: Facil manejo con controladores de humedad sencillos y precisos.
¢ Instalacion modular: Adaptable a almacenes y espacios de cualquier tamafno.

Este sistema garantiza un procesamiento mas eficiente y rentable, asegurando la calidad del producto
y un entorno de trabajo optimizado.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para una planta de manufacturacién de tabaco

Para este proyecto, dado las dimensiones del area a nebulizar y las diferentes necesidades de cada zona,
hemos desarrollado una instalacion con 2 equipos de presion, cada uno con 4 salidas y llaves de corte
en cada una para permitir mayor control en cada zona. Conseguiremos mejorar la calidad del producto,
tanto en su manufactura como en su envasado y almacenaje. También aumentaremos el confort de los
trabajadores, por lo que la productividad y el ambiente de trabajo se veran positivamente afectados.

Datos de la instalacién:
e Dimensiones: 2.045 m?, divididos en 2 zonas.
¢ Sistema: Nebulizacién de alta presion.
e Filtrado: Doble filtro antical y antiparticulas.
¢ Tratamiento UV: Esterilizacion del agua para evitar microorganismos, como la bacteria de la legionella.
e Distribucién: Instalacion de 2 equipos de presion con 4 salidas de nebulizacion cada uno.

Esquema de la instalacion:

Materiales usados para la instalacién Zona 1:
¢ 1 equipo D476 (21 I/min.).
¢ 1 cuadro eléctrico.
¢ 1 cuadradillo de distribucion con 4 salidas,

manometro de glicerina y valvula de descarga manual. ZoNa 2 i

e 1 lampara UV (22 I/min.). ' [T
¢ 390 toberas antigoteo 0,15 mm (cada 1,5 m.). =
¢ 195 tes automaticas 1/2” portatoberas dobles (180°).
¢ 13 tapones vastagos automaticos para pieza 1/2”.
¢ 1 te automaticas 1/2”.
¢ 14 codos automaticos 1/2”
e 4 cruces automaticas 1/2”.
e 300 m. tuberia poliamida 1/2”.
¢ 4 |llaves de bola.

R O RO
1
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¢ Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos portafiltros, filtro

antical, filtro antiparticulas, conexiones, 2 mandmetros.

¢ Presostato de seguridad.
¢ Tuberia baja presioén (entrada agua).
e Adaptador de grifo.

Materiales usados para la instalacién Zona 2:

¢ 1 equipo D477H (24 1/min.).
¢ 1 cuadro eléctrico.
¢ 1 cuadradillo de distribucién con 4 salidas,
manometro de glicerina y valvula de descarga manual.
¢ 1 lampara UV (22 I/min.).
® 432 toberas antigoteo 0,15 mm.
¢ 212 tes automaticas 1/2” portatoberas dobles (180°).
¢ 29 tapones vastagos automaticos para pieza 1/2”.
® 6 tes automaticas 1/2” portatoberas.
e 2 tapones finales portatoberas automaticos 1/2”.
e 27 te automaticas 1/2”
¢ 9 codos automaticos 1/2”.
e 350 m. tuberia poliamida 1/2”.
¢ 4 |laves de bola.
¢ Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos portafiltros, filtro

antical, filtro antiparticulas, conexiones, 2 mandmetros.

® Presostato de seguridad.
¢ Tuberia baja presioén (entrada agua).
e Adaptador de grifo.

(

HJ ZONA 1 |
960 m? ,
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NEBULIZACION EN GANADERIA: BIENESTAR Y PRODUCTIVIDAD

Los animales, al igual que los humanos, son mas felices y productivos cuando se encuentran
en un ambiente comodo. La nebulizacién reduce el estrés térmico, promoviendo la salud, -
el rendimiento y la productividad en diversas especies.

Beneficios para la Ganaderia (g @ W W W W g

* Aves de corral: %
¢ Reduce drasticamente la mortalidad causada por el calor.
¢ Mejora la productividad: los pollos de engorde continan comiendo y creciendo,
mientras que las gallinas ponedoras producen mas huevos de mejor calidad.

¢ Ganado porcino:
¢ Incrementa el apetito de las cerdas madres, mejorando la produccién de leche.
e Aumenta el peso de las camadas al destete y mejora la fertilidad, reduciendo
el tiempo entre camadas.
¢ Condiciones frescas estimulan el desarrollo sexual y aumentan el recuento
de espermatozoides.

¢ Ganado vacuno: * il e
¢ Reduce el impacto del estrés térmico en la produccién de leche, el aumento
de peso y los ciclos de cria.
* Una vaca fresca es una vaca mas productiva y saludable. )

¢ Caballos:
e Las altas temperaturas pueden afectar su rendimiento en carreras y espectéaculos.
La nebulizacién aclimata a los caballos, ayudandolos a competir en condiciones extremas
mientras se mantienen en 6ptimo estado.

Costes y comparacién con aire acondicionado

¢ Bajo coste de instalacion y operacion:
¢ E| coste de instalacion es menos de la mitad
que el de un sistema de aire acondicionado
tradicional.
¢ E| coste de operacion es aproximadamente
una cuarta parte, ya que solo requiere energia
para el ventilador y la bomba de agua.

¢ Mayor eficiencia:
¢ Enfria sin crear un ambiente
excesivamente humedo.
¢ E| flujo constante de aire fresco a través del
sistema ventila y renueva el aire, mejorando
las condiciones ambientales.



Ventajas adicionales:

¢ Facil instalacion.

¢ Mantenimiento minimo.

e Consumo energético reducido.

¢ | a nebulizacion es la opcion preferida
en ganaderia por su eficiencia, rentabilidad
y capacidad para garantizar el bienestar animal.

Beneficios de la Nebulizacién en Ganaderia:

e Mayor productividad: Incrementa la produccion de huevos, leche y carne.
¢ Bienestar animal: Reduce el estrés térmico, favoreciendo la salud y el confort.

e Mejora en cria y crecimiento: Prolonga el periodo de cria y acelera la tasa de crecimiento. L Al
e Ambientes 6ptimos: Proporciona espacios mas limpios y secos. -

e Control ambiental: Suprime el polvo y neutraliza olores. X
e Eficiencia sostenible: Reduce el consumo de agua y energia.
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NEBULIZACION EN VACAS LECHERAS: BIENESTAR Y PRODUCCION

El estrés por calor afecta negativamente al comportamiento, la fisiologia y la productividad de las vacas
lecheras, incluso a temperaturas tan bajas como 26 °C. Esto puede reducir el consumo de alimento, la
produccién de leche, la salud reproductiva y el rendimiento general.

Efectos y Beneficios de la Nebulizacion:
¢ La nebulizacion intermitente combinada con sombra y ventilacion es altamente efectiva para reducir
el estrés térmico.
¢ Al aplicar agua nebulizada de alta presion sobre la piel, el proceso de evaporacion elimina el calor del
animal y el aire, simulando el efecto refrescante de la sudoracion.
¢ Mejora significativamente la produccién de leche (entre 2 y 4 kg/cabeza/dia en periodos calurosos) al
mantener un ambiente fresco y comodo.

Estudios y resultados:
Publicado por la Sociedad Americana de Ingenieros Agricolas y Bidlogos, St. Joseph, Michigan (www.asabe.org).
Extracto: Pp. 303-311 en Fifth International Dairy Housing Proceedings de la Conferencia del 29-31 de enero de 2003. (Fort Worth,

Texas USA) 701P0203. Autores: F. Calegari, L. Calamariy E. Frazzi.

En un estudio realizado en el sur de ltalia, vacas criadas en un ambiente acondicionado con ventilacién
y nebulizacion pasaron 18,6% mas tiempo en el area de alimentacién, mientras que las vacas sin
acondicionamiento permanecieron mas tiempo tumbadas, afectando su productividad.

Los sistemas de nebulizacion también reducen el consumo de agua y la generacion de aguas residuales
en comparacion con los aspersores tradicionales.

Ventajas del Sistema de nebulizacion:
¢ Mayor produccion de leche: Menor estrés térmico se traduce en un aumento de la productividad.
¢ Eficiencia energética: Requiere menos recursos que los sistemas de aspersion estandar.
¢ Reduccién de residuos: Menor escorrentia de agua, optimizando el uso del recurso.

Con ventilacion y nebulizacién adecuadas, las vacas lecheras disfrutan de un ambiente mas saludable, lo
que impacta positivamente en el rendimiento y el bienestar. Este enfoque es ideal para climas calidos y
humedos, donde el estrés térmico puede comprometer la sostenibilidad de la produccioén ganadera.

Proyectos y aplicaciones / Nebulizacion en ganaderia / Nebulizacion en vacas lecheras



Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para una granja de vacas

Datos de la instalacion:
¢ Dimensiones: 40 x 10 m (400 m?)
¢ Sistema: Nebulizacién de alta presion.
¢ Filtrado: Doble filtro antical y antiparticulas.
¢ Tratamiento UV: Esterilizacién del agua para evitar microorganismos, como la bacteria de la legionella.
¢ Distribucién: Instalacion con 2 salidas de nebulizacion, cada una de ellas con 2 ramales.

Esquema de la instalacion:

Materiales usados para la instalacion:
¢ 1 equipo B571LG (4 I/min.).
¢ 1 l[ampara UV (8 I/min.). |
* 60 toberas antigoteo 0,2 mm. /
¢ 40 tes automaticas 3/8” portatoberas dobles (180°). k
e 2 tapon vastago automatico para pieza 3/8”.
¢ 18 tes automaticas 3/8” portatoberas.
e 2 tapon final automatico 3/8” portatoberas.
® 6 codos automaticos 3/8”.
e 2 tes automaticas 3/8”.
® 200 m. tuberia poliamida 3/8".
¢ 2 llaves de bola.
e Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos portafiltros, filtro
antical, filtro antiparticulas, conexiones, 2 manémetros.
* Presostato de seguridad.
¢ 1 codo automatico PVC.
¢ Tuberia baja presion (entrada agua).
¢ Adaptador de grifo.
e Sensor de humedad y temperatura.
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NEBULIZACION EN CERDOS: BIENESTAR Y RENDIMIENTO

Las altas temperaturas, entre 30 y 40 °C, afectan directamente el comportamiento y la fisiologia de los
cerdos, reduciendo el consumo de alimento y, en consecuencia, ralentizando su crecimiento. En estas
condiciones, el estrés térmico aumenta las demandas energéticas para mantener su temperatura corporal,
afectando su bienestar y productividad.

Impacto del Calor en los Cerdos
e | as temperaturas superiores a 25 °C reducen significativamente la ingesta de alimentos,
disminuyendo la transformacioén en masa corporal.
e Cambios fisioldgicos como el aumento de la temperatura rectal, la frecuencia respiratoria
y el pulso cardiaco son respuestas tipicas al calor extremo.
¢ Los cerdos, fuera de su zona térmica neutra, se ven obligados a priorizar la regulacion
de su temperatura corporal sobre otras actividades como comer.

Nebulizacion como Solucién al Estrés Térmico
La nebulizacién se presenta como una alternativa eficiente y econémica al aire acondicionado,
proporcionando frescura directa sobre la piel de los cerdos a través de enfriamiento evaporativo.
¢ Eficiencia del enfriamiento: El agua nebulizada se evapora en la piel, reduciendo el calor corporal
de manera inmediata y efectiva.
¢ Sincronizacion con comidas: Estudios demuestran que nebulizar antes de las comidas optimiza
el consumo de alimento y mejora el rendimiento general.

Estudio Comparativo sobre Estrategias de Nebulizacion
Un experimento realizado con 80 cerdos (cerdas reproductoras y cebo de 70 kg) evalué tres estrategias
de nebulizacion bajo condiciones de 30 °C y 50% de humedad relativa:
1. Nebulizacién antes de la comida: Resulté en una mayor ingesta de alimento y un tiempo prolongado
de alimentacion.
2. Nebulizacién entre comidas: Tuvo un impacto moderado en el consumo.
3. Sin nebulizacion: Mostré la menor eficacia, con una significativa reduccion en la ingesta y mayor
estrés térmico.

Beneficios Clave de la Nebulizacion
¢ Mayor consumo de alimento: Ayuda a mantener el crecimiento incluso en condiciones calurosas.
¢ Mejora del bienestar: Reduce el estrés térmico y las alteraciones fisioldgicas.
e Eficiencia energética: Al enfriar directamente la piel, maximiza la refrigeraciéon con un menor uso
de agua.

Conclusién

La nebulizacion, especialmente sincronizada con las comidas, es una estrategia eficaz para mitigar

los efectos del estrés térmico en cerdos. Este enfoque mejora la productividad y el bienestar, reduciendo
los impactos negativos del calor extremo en granjas porcinas.

Cantidad ingerida (kg) Duracién de la comida (min)

Sin nebulizacién 0,623 14
Antes de la comida 0,701 16
Entre comidas 0,619 13

Consideraciones:

Nebulizar a los cerdos justo antes de las comidas aumento significativamente la cantidad de alimento
ingerido (+13%) y la duracion de la alimentacion (+19%) en comparacién con otros tratamientos.

Este efecto se debe a la reduccién del pico de temperatura corporal que ocurre durante actividades
como comer, permitiendo a los cerdos alimentarse por mas tiempo antes de que sus mecanismos
termorreguladores limiten la ingesta.

Aunque el experimento fue de corta duracion, los investigadores concluyen que este aumento

en el consumo podria beneficiar significativamente el crecimiento a largo plazo.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para una granja de cerdos

Datos de la instalacién:
¢ Dimensiones: 20 x 15 m (300 m?)
¢ Sistema: Nebulizacién de alta presion.
e Filtrado: Dobile filtro antical y antiparticulas.
¢ Tratamiento UV: Esterilizacion del agua para evitar microorganismos, como la bacteria de la legionella.
¢ Distribucién: Instalacion con 2 salidas de nebulizacion, cada una de ellas con 2 ramales.

Esquema de la instalacion:

20 m.
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Materiales usados para la instalacion:
¢ 1 equipo D572LG (7 I/min.).
e 1 lampara UV (8 I/min.).
¢ 90 toberas antigoteo 0,2 mm.
* 28 tes automaticas 3/8” portatoberas
dobles (180°).
e 2 tapones vastagos automaticos
para pieza 3/8”.
¢ 30 tes automaticas 3/8” portatoberas.
e 2 tapones finales automaticos 3/8”
portatoberas.
¢ 5 codos automaticos 3/8.
e 5 tes automaticas de distribucion 3/8.
¢ 75 m. tuberia poliamida 3/8”.
- e Sonda de humedad.
e Pack filtrado: soporte doble,
» & 2 vasos portafiltros, filtro antical, filtro
antiparticulas, conexiones, 2 manémetros.
* Presostato de seguridad.
¢ 1 codo automatico PVC.
¢ Tuberia baja presion (entrada agua).
¢ Adaptador de grifo.
e Sensor de humedad y temperatura.

.\e:.f M s ")-"
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NEBULIZACION EN AVES DE CORRAL: BIENESTAR Y PRODUCCION

El calor extremo representa un desafio significativo para las aves de corral, ya que el estrés térmico
puede impactar gravemente su bienestar y productividad. Entre los efectos negativos se encuentran:
* Reduccién de la tasa de crecimiento.
¢ Disminucion de la ingesta de pienso y conversion alimenticia.
¢ Baja produccion de huevos y menor calidad (cascara mas delgada y peor calidad interna).
® Reduccién en la tasa de eclosion.
¢ Aumento de la mortalidad.

Aves mas susceptibles al calor
¢ Las aves mas adultas corren mayor riesgo debido a su mayor tamafio y densidad de plumaje,
lo que dificulta la disipacién del calor.
¢ El jadeo, su principal mecanismo para liberar calor, requiere mucha energia, generando
mas calor corporal, lo que agrava el problema si no logran aliviar el estrés térmico.

Cémo ayuda la Nebulizacién
La nebulizaciéon es una solucién eficiente para combatir el estrés térmico en aves de corral:
¢ Reduccién inmediata del calor corporal: Enfria el ambiente al generar microgotas que se evaporan
rapidamente, disminuyendo la temperatura de las aves.
* Mejor rendimiento: Al reducir el estrés, las aves mantienen su ingesta de alimento y la produccién
de huevos.
¢ Prevencién de mortalidad: Controla el aumento excesivo de la temperatura corporal, minimizando
riesgos de pérdidas en periodos calurosos.
La nebulizacién es una estrategia clave para garantizar la salud y productividad de las aves de corral,
especialmente en los meses mas calidos.

ZONAS DE CONFORT AMBIENTAL
45
40
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30
25
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20
15
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Temperatura Ambiental (°C)
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Humedad Relativa (%) [V 10 | 20 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100
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Efectos del estrés térmico en aves de corral
Las aves regulan su temperatura corporal a través de:

¢ Pérdida de calor por la piel y el plumaje.

¢ Evaporacion mediante jadeo.
Estas capacidades se ven comprometidas cuando estan demasiado juntas o en ambientes con alta
humedad, dificultando la pérdida de calor por radiacién, conveccion y evaporacion. Esto provoca
un aumento de la temperatura corporal, generando estrés térmico, deshidratacién y agotamiento,
lo que afecta su bienestar y calidad de la carne.

Consecuencias:
¢ Alteracion del balance acido-base y del estado de hidratacion.
¢ Fatiga y agotamiento energético, con pérdida de glucégeno hepatico y muscular.
e Temperaturas corporales superiores a 4 °C por encima de lo normal pueden resultar mortales.

Solucioén:
Un area bien ventilada combinada con un sistema de nebulizacion es clave para reducir el estrés térmico
y enfriar a las aves de manera efectiva.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para una granja de pollos

Datos de la instalacién:

e Zonas: 4 naves + 1 corral (con techado).

¢ Dimensiones superficie a nebulizar: 225 m?2.
e Naves: 31,25 m? cada una.
e Corral: 100 m2,

¢ Sistema de nebulizacién en alta presion.

¢ 5 areas independientes, controladas cada una en una sala de maquinas. Cada zona constara de:
¢ Equipo de presién y cuadro eléctrico.
e Componentes instalacion (tuberia, toberas, tes, codos...)
e Sistema de filtrado doble: antical y antiparticulas en suspensién.
¢ Sonda de humedad.

Esquema de la instalacion:

sala de maquinas
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a sala de maquinas a sala de maquinas

10 m.
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Corral - Materiales usados para la instalacién:
¢ 1 equipo D573LG (6 I/min.).
¢ 1 lampara UV (6 I/min.).
¢ 120 toberas antigoteo 0,2 mm.
® 42 tes automaticas 3/8” portatoberas
dobles (180°).
¢ 34 tes automaticas 3/8” portatoberas.
¢ 2 tapones vastagos automaticos @{lg% m

para pieza 3/8”.

e 2 tapones finales automaticos 3/8” Nave (x4) - Materiales usados para la instalacion:
portatoberas. ¢ 1 equipo D570LG (2 I/min.).

¢ 10 codos automaticos 3/8”. e 1 |ampara UV (2 I/min.).

¢ 4 tes automaticas de distribucion 3/8”. e 28 toberas antigoteo 0,2 mm.

® 75 m. tuberia poliamida 3/8” (+ los metros ® 26 tes automaticas 3/8” portatoberas.
que necesitemos hasta llegar al equipo e 2 tapones finales automaticos 3/8” portatoberas.
situado en la sala de maquinas). e 2 codos automaticos 3/8”.

e Sonda de humedad. ¢ 1 te automatica de distribucién 3/8”.

¢ 4 |laves de bola. e 30 m. tuberia poliamida 3/8” (+ los metros

¢ Pack filtrado: soporte doble, que necesitemos hasta llegar al equipo situado
2 vasos portafiltros, filtro antical, filtro en la sala de maquinas).
antiparticulas, conexiones, 2 manémetros. e Sonda de humedad.

* Presostato de seguridad. ® 4 |laves de bola.

¢ 1 codo automatico PVC. ® Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos portafiltros,

¢ Tuberia baja presion (entrada agua). filtro antical, filtro antiparticulas, conexiones,

¢ Adaptador de grifo. 2 mandémetros.

e Sensor de humedad y temperatura. ¢ Presostato de seguridad.

¢ 1 codo automatico PVC.

¢ Tuberia baja presioén (entrada agua).
e Adaptador de grifo.

e Sensor de humedad y temperatura.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para una granja de conejos

Para este proyecto buscamos mitigar las altas temperaturas y controlar la humedad en una granja
ecolégica de conejos, mejorando sus condiciones y para potenciar su natalidad, reducir enfermedades y
alargar su esperanza de vida, traduciéndose todo ello en una mayor calidad de la carne como producto
final. Para ello instalaremos un equipo de presién con 3 salidas, con una distribucion perimetral en el
corral y un ramal en el interior de cada galpén (jaulas conejeras), con llaves de corte para controlar en todo
momento la cantidad de nebulizacion que queramos aplicar en cada zona.

Datos de la instalacion:
¢ Dimensiones superficie a nebulizar: 675 m2.
¢ Sistema de nebulizacién en alta presion.
¢ Sistema de filtrado doble: antical y antiparticulas en suspensién.
¢ Instalacion perimetral (conseguimos una cortina de nebulizacion
en todo el perimetro del corral y ramales en el interior de cada galpén.
¢ Tratamiento UV del agua (esterilizacion para prevenir la transmisién
de microorganismos perjudiciales para la salud, como la bacteria de la legionella).

Esquema de la instalacion:
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Materiales usados para la instalacion: e 3 cruces automaticas 3/8”.
Materiales usados para la instalacion: ® 200 m. tuberia poliamida 3/8".
¢ 1 equipo B573LG (9 I/min.) con 4 salidas. ¢ Pack filtrado: soporte doble,
¢ 1 lampara UV (8 I/min.). 2 vasos portafiltros, filtro antical, filtro
¢ 143 toberas antigoteo 0,15 mm. antiparticulas, conexiones, 2 manémetros.
¢ 41 tes automaticas 3/8” portatoberas dobles (180°). ¢ Presostato de seguridad.
¢ 3 tapdn vastago automatico para pieza 3/8”. ¢ 1 codo automatico PVC.
¢ 60 tes automaticas 3/8” portatoberas. ¢ Tuberia baja presioén (entrada agua).
¢ 8 codos automaticos 3/8”. e Adaptador de grifo.
¢ 4 tes automaticas 3/8”. e Sensor de humedad y temperatura.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para una granja de caracoles

En el caso de la cria de caracoles, es de vital importancia controlar
la humedad del entorno. Menor humedad de la necesaria afectara
en la calidad y volumen del producto. Mayor cantidad puede resultar
tan contraproducente como tener poca, ya que puede favorecer

la aparicidn de plagas de parasitos asociados a los caracoles.

Mediante la instalacion de un sistema de nebulizacion
podremos tener mayor control de la humedad
del ambiente para adecuarla a las necesidades
6ptimas de estos delicados animales.

Datos de la instalacién:

¢ Dimensiones superficie a nebulizar:
50 x 18 m. (900 m?).

¢ Sistema de nebulizacion en alta presion.

e Sonda de humedad y temperatura.

e Sistema de filtrado doble: antical y antiparticulas
en suspension.

e Tratamiento UV del agua (esterilizacion para prevenir
la transmisién de microorganismos perjudiciales
para la salud, como la bacteria de la legionella).

¢ Instalacion con 4 ramales de nebulizacion.

Esquema de la instalacién:

r 50 m. )

18 m.

® 200 toberas antigoteo 0,2 mm.

¢ 50 tes automaticas 1/2” portatoberas.

e 48 tes automaticas 1/2” portatoberas dobles (180°).
e 2 tapones finales automaticos 1/2” portatoberas.

e 2 tapones vastagos automaticos para pieza 1/2”.

e 225 m. tuberia poliamida 1/2”.

¢ 8 codos automaticos 1/2”.

¢ 4 llaves de bola.

e Sonda de temperatura y humedad.

Materiales usados para la instalacion: e Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos portafiltros, filtro
* 1 equipo D575H (15 I/min.). antical, filtro antiparticulas, conexiones, 2 manémetros.
¢ 1 cuadro eléctrico. ® Presostato de seguridad.
¢ 1 cuadradillo de distribucion con 4 salidas, e 5 codos automaticos PVC.

mandmetro de glicerina y valvula de * Tuberia baja presién (entrada agua).
descarga manual. * Adaptador de grifo.
¢ 1 lampara UV (16 I/min.). ® Sensor de humedad y temperatura.
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AGRICULTURA Y ALIMENTACION

Los sistemas Drip&Fresh ofrecen ventajas clave para mantener condiciones 6ptimas
de temperatura y humedad en sectores relacionados con la produccion, almacenamiento
y conservacién de alimentos, como en el caso de invernaderos, bodegas,
puntos de venta de alimentos, etc.

Areas de aplicacion y beneficios

* Invernaderos:
® Incrementa la productividad general del invernadero.
¢ Acelera el crecimiento de las plantas.
¢ Mantiene niveles constantes de humedad.
* Reduce la necesidad de humidificacion y riego.
e Garantiza un microclima 6ptimo en cualquier estacion.
¢ Disminuye el uso de sombreo.
¢ Facilita el cultivo de plantas reproductoras.
¢ Compatible con la difusién de fertilizantes y plaguicidas.

¢ Bodegas:
e Aumenta la productividad general de las bodegas.
* Mantiene niveles éptimos y constantes de humedad.
® Previene la deshidratacion de las barricas de madera.
* Reduce la evaporacion natural del vino, minimizando pérdidas.
¢ Disminuye los costes de mano de obra asociados al rellenado de barriles.
* Ayuda a conservar una temperatura adecuada.
¢ Ofrece una solucién mas econdémica comparada con otros sistemas.

¢ Puntos de venta de alimentacion (frutas, hortalizas, pescado, carne y queso):
® Previene la deshidratacion: Mantiene el nivel 6ptimo de humedad.
¢ Minimiza la pérdida de peso: Conserva el estado y volumen del producto.
¢ Prolonga la frescura: Incrementa el tiempo de conservacion.
¢ Enfriamiento natural: Reduce la temperatura de forma eficiente.
¢ Optimiza la maduracion: Favorece el proceso en ciertos tipos de fruta.
e Control de olores: Reduce la dispersion de olores en el entorno.

s, Ventajas adicionales:

e Facil instalacion.

e Mantenimiento minimo.
e Consumo energeético reducido.
¢ Alta eficiencia y rentabilidad.



Sistemas de Bajo Coste:

Los sistemas Drip&Fresh destacan por su bajo coste en
comparacion con otros sistemas. Su instalacion es rapida
y sencilla gracias a piezas de enlace rapidas, y el consumo
eléctrico es minimo. Ademas, estan disefiados para operar
con costes reducidos y requieren mantenimiento minimo,
ofreciendo una soluciéon econdémica y eficiente para
invernaderos. Los sistemas Drip&Fresh ofrecen ventajas
clave para mantener un control de la temperatura

y la humedad relativa.




INVERNADEROS, VIVEROS Y CENTROS DE JARDINERIA

Los sistemas Drip&Fresh ofrecen ventajas clave para mantener un microclima éptimo en invernaderos de
cualquier tamafio, asegurando el control de la temperatura y la humedad relativa en diversas condiciones
climaticas.

e En verano: La rapida evaporacion genera un efecto de enfriamiento evaporativo, reduciendo la
temperatura mientras humidifica el ambiente en caso de baja humedad relativa.

¢ En invierno: Mantiene niveles 6ptimos de humedad, previniendo la deshidrataciéon causada por los
sistemas de calefaccién.

El sistema es ideal para cultivos delicados como germinados, plantas tropicales o flores de corte, donde
los métodos tradicionales de pulverizaciéon no son viables. Funciona a 70 bar de presion, produciendo
gotas ultrafinas de menos de 5-10 micras, que quedan suspendidas creando un efecto de niebla.

Los agricultores enfrentan problemas de baja humedad (menos del 30%) y altas temperaturas,
especialmente en zonas aridas, lo que puede frenar el crecimiento de las plantas. Con Drip&Fresh, se
evitan estos problemas, permitiendo la produccién continua incluso en los meses mas calidos.

Beneficios de la Nebulizacién en Invernaderos:

¢ Incrementa la productividad general del invernadero.

¢ Acelera el crecimiento de las plantas.

¢ Mantiene niveles constantes de humedad.

¢ Reduce la necesidad de humidificacién y riego.

e Garantiza un microclima 6ptimo en cualquier estacion.

¢ Disminuye el uso de sombreo.

¢ Facilita el cultivo de plantas reproductoras.

¢ Compatible con la difusién de fertilizantes y plaguicidas.

Sistemas de Bajo Coste:

Los sistemas Drip&Fresh destacan por su bajo
coste en comparacién con otras soluciones
de control ambiental. Su instalacién es
rapida y sencilla gracias a piezas
de enlace rapidas, y el consumo
eléctrico es minimo. Ademas,
estan disefiados para operar
con costes reducidos y
requieren mantenimiento
minimo, ofreciendo una
solucién econémica
y eficiente para
invernaderos.



Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para un invernadero

Datos de la instalacién:
¢ Dimensiones: 33 x 7 m (231 m?)
¢ Sistema: Nebulizacién de alta presién.
e Filtrado: Dobile filtro antical y antiparticulas.
¢ Tratamiento UV: Esterilizacién del agua para evitar microorganismos, como la bacteria de la legionella.
¢ Distribucién: Instalacion con 2 salidas de nebulizacion, cada una de ellas con 2 ramales.

Esquema de la instalacién:
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'3"’“\,} Materiales usados para la instalacion:
o ¢ 1 equipo B573LG (9 I/min.).
e 1 l[ampara UV (8 I/min.).
¢ 120 toberas antigoteo 0,2 mm.
| = ¢ 40 tes automaticas 3/8” portatoberas dobles (180°).
& : e 2 tapon vastago automatico para pieza 3/8”.
¢ 38 tes automaticas 3/8” portatoberas.
e 2 tapon final automatico 3/8” portatoberas.
¢ 4 codos automaticos 3/8”.
e 4 tes automaticas 3/8”.
¢ 150 m. tuberia poliamida 3/8”.
¢ 4 |laves de bola.
¢ Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos portafiltros, filtro
antical, filtro antiparticulas, conexiones, 2 manémetros.
* Presostato de seguridad.
¢ 1 codo automatico PVC.
¢ Tuberia baja presion (entrada agua).
¢ Adaptador de grifo.
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BODEGAS

Control Eficiente de Humedad y Temperatura

Los sistemas Drip&Fresh garantizan niveles éptimos de humedad (65%-85%) y temperatura en cavas y
bodegas, resolviendo problemas como:

¢ Pérdida de vino por evaporacién: La baja humedad aumenta la evaporacién, afectando la calidad y
generando costos adicionales.

¢ Deshidratacion de barricas: Las duelas de madera se resecan, comprometiendo su durabilidad y
eficiencia.

Beneficios de Drip&Fresh:

¢ Regulacion precisa de la humedad mediante gotas ultrafinas (<5-10 micras) que no mojan superficies.
e Conservacion optima de barricas y reduccién de la evaporacion del vino.
¢ Ahorro en costes de mantenimiento y retorno rapido de la inversion.

Mantener la humedad entre 80% y 85% minimiza pérdidas de vino y evita hongos, asegurando barricas

en perfectas condiciones. Drip&Fresh es la solucion preferida por endlogos y productores que buscan
maximizar la calidad y cantidad en vinos de alta gama envejecidos en madera.

Ventajas de Drip&Fresh en Bodegas:

¢ Aumenta la productividad general de las bodegas.

¢ Mantiene niveles 6ptimos y constantes de humedad. P E
® Previene la deshidratacion de las barricas de madera. e
¢ Reduce la evaporacion natural del vino, minimizando pérdidas. ‘ Ly

¢ Disminuye los costes de mano de obra asociados al rellenado de barriles. o \\

¢ Ayuda a conservar una temperatura adecuada. o
¢ Ofrece una solucién mas econdmica comparada con otros sistemas. e
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Control Total:

Los sistemas Drip&Fresh incluyen dispositivos electrénicos como termostatos, higrometros y
temporizadores, que permiten mantener el ambiente ideal durante todo el dia de forma automatica,
independientemente de las condiciones climaticas externas.

Bajo coste y facil instalacion:

¢ Costes de energia minimos y mantenimiento reducido.
¢ Instalacion rapida y sencilla gracias a piezas de enlace rapido.
¢ Mas econdémicos que otras soluciones de control climatico.

Ahorro significativo:

e El retorno de la inversion se logra en pocos meses.
¢ Los productores de vino reportan una reduccién drastica en pérdidas por evaporacion,
generando grandes ahorros a corto plazo.

Calculo de pérdidas evitadas:

¢ Una barrica bordelesa (225 |)
puede perder hasta un 15% anual (33 I).
e Con un coste promedio de 10 €/litro,
la pérdida asciende a 330 €/barrica/afo.
* En bodegas con 1.000 barricas,
las pérdidas pueden alcanzar 33.000 €/afo.

SIN DRIP&FRESH

CON DRIP&FRESH

Al instalar Drip&Fresh, la inversién se recupera
en menos de seis meses.

Perdidas de vino en barrica

estandar de 225 litros (litros)

Precio de venta
(ejemplo) €/litro
10

Ahorro por bodega en €

10 20 40

844 € 1.688 € 3.375 €
1.688 € 3.375 € 6.750 €
2.63 € 5.063€ | 10.125 €
3.375 € 6.750 € | 13.500 €
5.063€ | 10.125€ | 20.250 €
6.750 € | 13.500 € | 27.000 €
8.438€ | 16.875€ | 33.750 €

Perdida de capital sin sistemas
Drip&Fresh (€/barrica)

Ahorro medio con sistemas
Drip&Fresh (€/barrica)

16,9 84,38 € 84,38 €
12 33,8 10 168,75 € 168,75 €
18 50,6 10 253,13 € 253,13 €
24 67,5 10 337,50 € 337,50 €
36 101,3 10 506,25 € 506,25 €
48 135 10 675,00 € 675,00 €
60 168,8 10 843,75 € 843,75 €

Datos de ejemplo — Experimentado con un rango de temperaturas de 20 °C y una humedad relativa inferior del 60%
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para una bodega mediana

Datos de la instalacién:

e Dimensiones: 15 x 30 m. (450 m3).

e Sistema: Nebulizacién de alta presién.

e Filtrado: Doble filtro antical y antiparticulas.

¢ Tratamiento UV:
Esterilizacion del agua para evitar microorganismos,
como la bacteria de la legionella.

e Distribucion:
Instalacion con 2 salidas de nebulizacion,
cada una con dos ramales (4 lineas
de nebulizacién totales).

Esquema de la instalacion:

Materiales usados para la instalacion:
¢ 1 equipo D272LG (7 I/min.).
¢ 1 cuadro eléctrico.
¢ 1 cuadradillo de distribucion con 2 salidas, manémetro
de glicerina y valvula de descarga manual.
e 1 [ampara UV (16 I/min.).
¢ 88 toberas antigoteo 0,2 mm (cada 1,5 m.).
® 44 tes automaticas 1/2” portatoberas dobles (180°).
¢ 4 tapones vastagos automaticos para pieza 1/2”.
e 2 tes automaticas 1/2”.
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¢ 5 codos automaticos 1/2”.

¢ 100 m. tuberia poliamida 1/2”.

¢ 2 llaves de bola.

¢ Pack filtrado: soporte doble,
2 vasos portafiltros, filtro antical, filtro
antiparticulas, conexiones, 2 manémetros.

¢ Presostato de seguridad.

¢ Tuberia baja presién (entrada agua).

¢ Adaptador de grifo.

¢ Sensor de humedad y temperatura.
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ALIMENTACION: FRUTAS, HORTALIZAS, PESCADO, CARNE Y QUESO

Los sistemas de nebulizacién Drip&Fresh restauran los niveles é6ptimos de humedad, bloquean
la deshidratacién y mantienen la frescura de los alimentos durante mas tiempo.

Beneficios para cada tipo de producto:

e Frutas y verduras: Compuestas principalmente de agua, su frescura se pierde por evaporacion
y deshidratacién. La nebulizaciéon mantiene la humedad adecuada, reduciendo este proceso
y enfriando los productos expuestos.
e Pescados: Con mas del 70% de agua en su composicion, la nebulizacién previene la deshidratacién
y controla la dispersion de olores en el entorno.
e Carnes, embutidos y quesos: Los sistemas Drip&Fresh mantienen un microclima adecuado
dentro de camaras frigorificas, preservando su sabor, textura y propiedades.

Coémo funciona:

El sistema emite una ligera niebla periddica (1-5 segundos cada 10-15 minutos). Las gotas ultrafinas
se evaporan rapidamente sin mojar los productos, manteniendo la humedad, reduciendo la pérdida
de peso y conservando su frescura.

Drip&Fresh es una solucion eficiente para prolongar la calidad de los alimentos y mejorar
su presentacion en mostradores y camaras frigorificas.

Beneficios generales:

¢ Previene la deshidrataciéon: Mantiene el nivel 6ptimo de humedad.

e Minimiza la pérdida de peso: Conserva el estado y volumen del producto.
¢ Prolonga la frescura: Incrementa el tiempo de conservacion.

¢ Enfriamiento natural: Reduce la temperatura de forma eficiente. Q
¢ Optimiza la maduracién: Favorece el proceso en ciertos tipos de fruta.

¢ Control de olores: Reduce la dispersién de olores en el entorno. >

Zonas de aplicacion:

¢ Grandes superficies de alimentacién: Mantiene frescura
y calidad en los productos expuestos.

e Carnicerias: Conserva la humedad y evita la deshidratacién de carnes. ’

® Pescaderias: Preserva la frescura y controla olores en productos
del mar.

e Salas de frio y camaras frigorificas: Regula humedad
y temperatura para una conservaciéon éptima.

e Salas de curado y aderezo: Mantiene las condiciones
ideales para embutidos y quesos.

¢ Alimacenes de frutas y verduras: Perfecto para
mayoristas que buscan prolongar la frescura.

¢ Industria alimentaria: Ideal para el procesado
de alimentos sensibles.

¢ Barcos de pescay cosechadoras: Prolonga
la frescura y calidad durante el transporte
y procesamiento.

Destaca su uso en maquinaria de cosecha,

bloqueando la deshidratacién, preservando la
frescura del producto y la calidad del producto.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para un puesto de venta de verduras y frutas

Este proyecto favorece la conservacion del producto en 6ptimas condiciones de temperatura y humedad,
alargando la vida util de los alimentos y mejorando su presencia en punto de venta. La nebulizacién esta
focalizada en las zonas de exposicidn del género, por lo que las zonas a nebulizar son relativamente
reducidas. Por tanto, con un pequefo equipo y una minima inversion mejoraremos significativamente las
condiciones del producto.

Datos de la instalacion:
¢ Dimensiones: 55 m. lineales.
¢ Sistema: Nebulizacién de alta presion.
e Filtrado: Doble filtro antical y antiparticulas.
¢ Tratamiento UV: Esterilizacion del agua para evitar microorganismos, como la bacteria de la legionella.
¢ Distribucién: Instalacion con 2 salidas de nebulizacion, cada una de ellas con 2 ramales.

Esquema de la instalacion:

Materiales usados para la instalacién:

¢ 1 equipo D271LG (4 I/min.).

¢ 1 cuadro eléctrico.

¢ 1 lampara UV (4 I/min.).

¢ 60 toberas antigoteo 0,2 mm.

¢ 35 tes automaticas 3/8” portatoberas.

¢ 11 tes automaticas 3/8” portatoberas dobles (180°).

¢ 3 tapon final automatico 3/8” portatoberas.

¢ 2 tapon vastago automatico para pieza 3/8”.

¢ 9 codos automaticos 3/8”.

¢ 5 tes automaticas 3/8”.

e 75 m. tuberia poliamida 3/8”.

¢ Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos portafiltros,
filtro antical, filtro antiparticulas, conexiones,
2 manémetros.

¢ Presostato de seguridad.

¢ 1 codo automatico PVC.

¢ Tuberia baja presion (entrada agua).

e Adaptador de grifo.




ABATIMIENTO DE POLVO

Los sistemas de nebulizacion Drip&Fresh ofrecen una solucion eficiente para eliminar el polvo en
suspension y filtrar el aire, tanto en interiores como en exteriores, sin importar el tamafno del area.

Coémo Funciona:

¢ Generan gotas ultrafinas de 10 micras que capturan particulas de polvo, incluidas las PM10
y menores.

® En algunos casos, se afiaden surfactantes que se adhieren al polvo, aumentando su peso
y precipitandolo al suelo.

¢ Eliminan particulas respirables de 0,1 a 1000 micras con alta eficacia, creando una densa niebla
que dificulta la dispersién del polvo.

Ventajas:

e Eficiencia superior: No requiere modificaciones estructurales costosas como otros sistemas
de control de polvo.
¢ |nstalacion sencilla y modular: Adaptable a diferentes ubicaciones.
¢ |deal para aplicaciones en:
¢ Industria pesada: Fundiciones, cementeras y trituradoras.
e Mineria y transporte: Canteras, minas, tolvas y cintas transportadoras.
¢ Reciclaje: Plantas de residuos y procesado de materiales inertes.
e Carga y descarga: Puntos de transporte maritimo y terrestre.

Drip&Fresh es una solucion econémica, flexible y altamente efectiva para mitigar la propagacion de polvo
en entornos industriales exigentes.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién para una fabrica de cemento

Para este tipo de proyectos vamos a focalizar la nebulizacién en los puntos donde la arena pulverizada
se decanta en el suelo desde las gruas para su posterior recogida y transporte. Sera en estos puntos
criticos donde mayor cantidad de polvo se va a generar, por lo que al aplicar directamente la nebulizacién
mitigaremos en gran medida que dichas particulas permanezcan en suspension en el aire.

Datos de la instalacion:

¢ Nebuilizacién focalizada en los extremos de las grdas con cinta de transporte de tierra.
¢ |Instalacion de aros metalicos en los extremos de las gruas para la distribucién de las toberas.

¢ Sistema: Nebulizacién de alta presion.
e Filtrado: Doble filtro antical y antiparticulas.

¢ Tratamiento UV: Esterilizacion del agua para evitar microorganismos, como la bacteria de la legionella.

¢ Distribucién: Instalacion de un equipo de caudal variable con 3 salidas.

Esquema de la instalacion:

plano con distribuciéon

caseta

Y

¢

&
N

123
Salidas nebulizacién

descarga

st u,-,.; o ;" &«
D. 'l' 1 suministro
' de agua

equipo de caudal variable con pack de filtrado, y cuadro eléctrico

I: electrovalvulas de impusién
D: electrovélvulas de descarga
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del sistema de nebulizacién

plano general

Materiales usados para la instalacién:

¢ 1 equipo de caudal variable (2 I/min.) con 3 salidas.

¢ 1 cuadro eléctrico.

* 6 electrovalvulas: 3 de impulsion y 3 de descarga.

e 1 lampara UV (2 I/min.).

¢ 15 toberas antigoteo 0,3 mm.

¢ 12 tes automaticas 3/8” portatoberas.

¢ 3 tapones finales automaticos 3/8” portatoberas.

¢ 14 codos automaticos 3/8”.

¢ 150 m. tuberia poliamida 3/8”.

¢ 3 llaves de bola.

e Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos portafiltros,
filtro antical, filtro antiparticulas, conexiones,
2 manémetros.

* Presostato de seguridad.

¢ Tuberia baja presion (entrada agua).

¢ Adaptador de grifo.
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CONTROL DE OLORES: SOLUCION EFICAZ Y VERSATIL

Los sistemas de nebulizacion Drip&Fresh son una herramienta eficiente para el tratamiento
y control de olores en grandes superficies, adaptandose a aplicaciones industriales y comerciales.

Coémo Funcionan:

¢ Atomizacién de productos especializados: e Areas de Aplicacion:

¢ Neutralizantes: Bloquean la percepcion e Zonas exteriores: Rodean vertederos
de olores. y areas de tratamiento de residuos

¢ Absorbedores: Modifican los compuestos con toberas estratégicamente ubicadas.
responsables del olor. ¢ Espacios interiores: Eficaces dentro

¢ Bioneutralizadores naturales: de edificios para residuos sélidos
Previenen la formacién de olores y liquidos, plantas de tratamiento
al alterar la descomposicién natural de agua, granjas de ganado, industrias
de manera biodegradable. quimicas y refinerias petroquimicas.

Beneficios:

¢ Coste reducido: Mas econémico que otros sistemas de control de olores basados en atomizacién de agua.
¢ Bajo consumo energético: Operacion eficiente con un minimo gasto de energia.
¢ Instalacién rapida y sencilla: Disefiado con enlaces rapidos que facilitan el montaje en cualquier entorno.

Reactivos Naturales para la Eliminacién de Olores

Los reactivos eliminadores de olor estan formulados con extractos naturales de plantas, como aceites
esenciales, y no son perfumes ni enmascarantes. Estas soluciones absorben los gases olorosos y los
transforman en compuestos biodegradables o inodoros.

e Caracteristicas Principales: ¢ Sistema de Difusion:

¢ Respetuosos con el medio ambiente: ¢ Alta presiéon: Una bomba presuriza la solucion
No toxicos, no contaminantes, a 70 bar, distribuyéndola a través de tuberias
biodegradables, no inflamables de poliamida o acero inoxidable.
ni corrosivos. e Eficiencia: Las gotas de 10 micras permanecen

e Seguridad comprobada: en el aire, evaporandose sin humedecer superficies.
Utilizados también en la industria Las moléculas neutralizadoras eliminan los olores al
alimentaria y cosmética. combinarse fisicamente con las moléculas olorosas.

Drip&Fresh combina sostenibilidad y eficiencia para ofrecer un control avanzado de olores en cualquier entorno.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacion para una planta de tratamiento de residuos

Para este proyecto hemos instalado dos equipos de alto caudal (25 I/min.) con el fin de mitigar los olores
y el polvo ocasionados al manipular y clasificar los residuos en todo el area de trabajo. Conseguiremos un
ambiente mas saludable y agradable para los trabajadores..

Datos de la instalacién:

¢ 3 zonas a nebulizar: 2 equipos de presidn independientes; 5 salidas desde cada distribuidor;
varios ramales desde cada linea principal.

¢ Sistema de nebulizacién en alta presion.

¢ Sistema de filtrado doble: antical y antiparticulas en suspensién.

¢ Tratamiento UV del agua (esterilizacién para prevenir la transmision de microorganismos
perjudiciales para la salud, como la bacteria de la legionella).

¢ |Instalacion enfocada a la reduccion de polvo y olores en el entorno de trabajo.

Esquema de la instalacion:

50 m.
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*
Materiales usados para la instalacién:
e 2 equipos D477H (25 I/min.).
¢ 1 lampara UV (50 I/min.).
e 284 toberas antigoteo 0,5 mm. ® 500 m. tuberia acero inox 1/2”.
¢ 156 tes automaticas 1/2” portatoberas dobles (180°). ¢ Pack filtrado: soporte doble, 2 vasos
¢ 13 tapon vastago automatico para pieza 1/2”. portafiltros, filtro antical, filtro antiparticulas,
® 66 tes automaticas 1/2” portatoberas. conexiones, 2 manometros.
¢ 6 tapdn final automatico 1/2” portatoberas. ¢ Presostato de seguridad.
® 6 codos automaticos 1/2”. ¢ 1 codo automatico PVC.
¢ 15 tes automaticas 1/2”. ¢ Tuberia baja presion (entrada agua).
¢ 100 m. tuberia poliamida 1/2”. e Adaptador de grifo.

Proyectos y aplicaciones / Control de olores
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PAISAJISMO

Los sistemas Drip&Fresh ofrecen soluciones versatiles y ecolégicas para crear efectos visuales atractivos
y llamativos utilizando Unicamente agua pulverizada a alta presion.

El uso de estos sistemas permite crear atmésferas Unicas a multiples entornos e instalaciones,
potenciando con ello su valor estético e integracién en los espacios urbanos.

Areas de aplicacion:

¢ Industria del entretenimiento: Cada vez es mas popular el uso de nebulizacién en conciertos, cines,
teatros, parques tematicos, etc. Su uso permite potenciar las sensaciones que se pretenden transmitir
en los eventos audiovisuales, creando una experiencia mas inmersiva para el espectador.

¢ Espacios publicos municipales: Permiten crear interesantes efectos visuales en parques,
jardines y fuentes publicas, creando entornos mas atractivos que ayudan a favorecer
la interaccion entre los ciudadanos, mejorando con ello la vida social comunitaria.

¢ Arquitectura: La incorporaciéon de sistemas de nebulizacién en edificios
y estructuras posibilita aportar mayor riqueza visual y atractivo a dichas
creaciones, aumentando su valor estético, mejorando la integracion
con el entorno y posibilitando crear efectos de movimiento a las estructuras.

¢ Espacios comerciales: Mediante el uso de nebulizacién se pueden lograr
efectos visuales impactantes que actien como reclamo para captacion
de clientes, mejorando con ello las visitas y las ventas de dichos negocios.
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Beneficios de la Nebulizaciéon para paisajismo:

¢ Respetuoso con el medio ambiente: No se utilizan productos toxicos, contaminantes, inflamables
ni corrosivos. Al emplear Unicamente agua a presion no se generan residuos que puedan dafar al
medio ambiente ni a las personas.

¢ Polivalencia: Los sistemas de nebulizacién Drip&Fresh se pueden instalar en multitud de espacios
y estructuras. Gracias a la flexibilidad en la instalaciéon, variedad de toberas y las posibilidades de
multiples opciones en la programaciéon de tiempos de nebulizacién, ofrecemos soluciones a cualquier
necesidad en el campo del paisajismo e industria del entretenimiento.

¢ Impacto visual: Las posibilidades de creacién de efectos visuales y sensoriales son inmensas.
Mediante el uso de software especializado se pueden coordinar instalaciones de nebulizacién con
efectos de luz y sonido, abriendo un abanico de oportunidades y aplicaciones aun por explotar.

Sistemas de Bajo Coste:

Los sistemas Drip&Fresh destacan por su bajo coste en comparacion
con otras soluciones para crear efectos visuales atractivos
en el campo del paisajismo. Su instalacion es rapida

y sencilla gracias a piezas de enlace rapidas,

y el consumo eléctrico es minimo.

Ademas, estan disefiados para operar

con costes reducidos y requieren
mantenimiento minimo, ofreciendo
una solucién econémica y eficiente.




Ejemplo de un proyecto de nebulizacién en un espacio para eventos

En el proyecto que mostramos a continuacidén vamos a desarrollar una instalacion que aborda diferentes
soluciones para varias instalaciones diferentes.

1- Necesitaremos instalar un sistema de nebulizacién en un pequefio escenario para eventos al aire
libre (conciertos, obras de teatro, exposiciones, conferencias...). En este caso queremos poder
crear potentes efectos visuales en el escenario y en la fuente que hay detras, permitiendo ademas
coordinar la nebulizacion con los juegos de luces y sonido.

2- Queremos dotar de nebulizacién al pequefio curso
de agua que hay, aportando un ambiente mas
bucdlico al paseo. En este caso la nebulizacion
la situaremos a lo largo de todo el canal, haciendo
un efecto niebla sobre el agua.

3- En el paseo enlosado vamos a instalar nebulizaciéon
en los 4 arcos vegetales que atraviesa, aportando
al paseante una refrescante sorpresa que amenice
el paseo hasta la pequefa pérgola.

4- Finalmente, en la zona de juego para nifios, queremos
crear un sistema de nebulizacién que los permita jugar
y refrescarse para que la estancia sea mas enriquecedora
y entretenida mientras los mayores disfrutan
de la celebracién que los haya reunido.

Para tener mayor control de cada zona instalaremos una llave de corte
al principio de cada salida. De esta forma podremos cerrar y/o abrir
las zonas deseadas para su uso en el momento requerido..

1 - escenario y fuente

2 - curso de agua

3 - arcos de vegetacion

4 - zona de juegos para nifos

* - caseta con equipo de nebulizacion

areas a nebulizar distribucion sistema de nebulizacién
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a equipo de presion .
/ Escenario y fuente
¢ Instalacion periférica alrededor

/ de todo el escenario.

/ e Segunda linea de toberas detras

{ del escenario (para reforzar
- AN efectos visuales).
I EaN ¢ Linea de toberas en la fuente.
TSR ¢ Toberas de 0,2 mm.

s %
@ Curso de agua ;’/ ¥
* Distribucion o)
con dos lineas / /
@ de toberas de 0,2 mm. * ,
e alo largo del rio. yava
5 v, | L/
e N, — "r /
‘-;-"‘~\ .:’.I ‘/"-/
A, BN i .
: W ¥
4 @ Arcos \\ U
* Linea de toberas
con toberas a lo
r’ largo de toda la " Zé} ~—
{ estructura del arco.
2 * Toberas de 0,15 mm. 4 h
/. \
a equipo de presiéon : -
@ Zona de juegos 1 T {X_ palmera
e Distribucién con dos lineas de toberas circulares b S
concéntricas. Las toberas estan soterradas y la ,
nebulizacion saldra por un sistema de rejillas desde A s ) '
el suelo, para evitar que los nifios se hagan dafo N /
o se dafie la instalacion. i
* Palmera de nebulizacién en el centro de la zona. S~

¢ Nebulizaciéon desde abajo y desde arriba, creando

una atmodsfera envolvente.
e Toberas de 0,15 mm.

Materiales usados para la instalacion:
¢ 1 equipo B573LG (9 I/min.)
¢ 1 lampara UV (8 I/min.).
¢ 1 palmera de nebulizacion.
® 59 toberas antigoteo 0,2 mm.
¢ 92 toberas antigoteo 0,15 mm.
* 6 tes automaticas 3/8” portatoberas dobles (180°).
¢ 107 tes automaticas 3/8” portatoberas.
¢ 5 tapones finales automaticos 3/8” portatoberas.
¢ 21 codos automaticos 3/8”.

Proyectos y aplicaciones / Paisajismo

¢ 3 tes automaticas 3/8”.

¢ 3 cruces automaticas 3/8”.

® 400 m. tuberia poliamida 3/8".

¢ 4 [laves de bola.

e Pack filtrado: soporte doble,
2 vasos portafiltros, filtro antical, filtro
antiparticulas, conexiones, 2 manémetros.

* Presostato de seguridad.

¢ Tuberia baja presion (entrada agua).

e Adaptador de grifo.
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CONTROL DE PLAGAS (ANTIMOSQUITOS)

Los sistemas de nebulizaciéon antimosquitos son una herramienta eficaz para controlar la presencia de
mosquitos y otros insectos voladores en espacios exteriores.

Disefiados para proporcionar proteccion a corto plazo y sostenible, estos equipos nebulizan una mezcla
de agua (directamente del abastecimiento de la red local) y repelente un repelente inocuo de origen
vegetal MOSKITO-LIQUID D&F, creando un entorno seguro y cémodo.

Areas de aplicacion

¢ Jardines y terrazas residenciales: Ideal para disfrutar del aire libre sin preocupaciones.

¢ Terrazas de restaurantes y bares: Mejoran el confort de los clientes al aire libre.

* Hoteles y resorts: Garantizan un ambiente sin insectos en areas exteriores.

¢ Parques y areas recreativas: Proporcionan una experiencia segura para los visitantes.

¢ Instalaciones deportivas: Protegen a jugadores y espectadores durante eventos.

¢ Granjas de animales: Protegen a los animales de las enfermedades transmitidas por los mosquitos.
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Beneficios de la Nebulizacién antimosquitos

¢ Proteccion efectiva: Reduce la presencia de mosquitos y previene las enfermedades transmitidas por
mosquitos, como dengue, malaria, fiebre amarilla, chikungunya, encefalitis, filariosis y virus del Nilo.

¢ Aumenta el confort: Reduce la molestia de picaduras en jardines y espacios abiertos.

¢ Respetuoso con el medio ambiente y seguro: Usa repelentes de origen vegetal sin productos
quimicos agresivos, con minima dispersion para reducir el impacto ecoldgico.

¢ Eficiencia comprobada: Ahuyenta mosquitos con solo unos minutos de funcionamiento diario.

¢ Automatizado: Programable segun la actividad de los mosquitos y las condiciones del clima.

¢ Funcionamiento robusto: Operan incluso bajo condiciones de lluvia o con sistemas de riego activos.

¢ Durabilidad: Materiales resistentes que aseguran un funcionamiento 6éptimo durante afios.

¢ Facil instalaciéon y mantenimiento sencillo: Equipos modulares adaptables a cualquier espacio
y necesidad.

Elementos del sistema

1. Armario Integral AM01, AM02 o AMO03 (dependiendo de las dimensiones de la instalacion)
Fabricado en acero laminado en frio y pintado con pintura epoxi para mayor resistencia.
Con todos los componentes instalados en su interior y cierre de seguridad.

2. Dosificacién del producto
El dosificador de producto puede regularse de 0,5% al 2,5% de producto.
El propio flujo de agua de red es el que hace que aspiré el liquido.

3. Automatizacion del sistema
Para un funcionamiento eficiente y sin intervencion manual constante, el sistema esta equipado
con un programador de riego. Estos permiten establecer horarios especificos de activacion
y desactivacion de la nebulizacion, optimizando el uso del producto y asegurando su efectividad.

4. Deposito producto antimosquitos.
Es donde se almacena MOSKITO-LIQUID D&F concentrado, sin diluir. Es un producto natural
y 100% ecoldgico. No es en absoluto un biocida y no contiene sustancias quimicas
de sintesis ni sustancias especialmente nocivas para el medio ambiente
o los animales. Todos los componentes del sistema van instalados
en un practico armario que protege los componentes contra
factores ambientales (humedad, el polvo y/o golpes),
con cerradura aporta mayor seguridad (evitando

manipulacion no autorizada).
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién antimosquitos para un jardin residencial

Para crear una barrera eficaz contra los mosquitos desarrollaremos una instalacién perimetral en las zonas
verdes del jardin, creando asi una zona desagradable para estos insectos y evitar con ello su presencia
y anidacion.

Datos de la instalacién:
e Distribucién perimetral con dos salidas y un par de ramales para “acordonar” eficazmente
todas las zonas verdes.
¢ Tuberia a ras del suelo para luego colocar los nebulizadores.
¢ Armario con programador y dosificador al 1,5% y una botella de 1 litro de MOSKITO-LIQUID D&F
¢ Nebulizacion en las horas de mayor actividad de los mosquitos (amanecer y atardecer), evitando la
presencia de personas mientras el sistema esté trabajando.

Esquema de la instalacion:

Materiales usados para la instalacion:
e Armario Integral AMO1.
¢ 60 nebulizadores.
¢ 1 rollo de 100 mts. Tuberia 72"
¢ 2 tes automaticas 2"
¢ 1 tapodn final 1/2”
¢ 8 codos automaticos 1/2”.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién antimosquitos para hotel rural

disuasoria contra los mosquitos, impidiendo su presencia y anidacion en toda la superficie donde pueda
y trabajadores.

Para el siguiente proyecto vamos a desarrollar una distribucion perimetral alrededor de toda la superficie
haber presencia o actividades humanas, haciendo mas cémoda la estancia de los huéspedes

del hotel, sus zonas verdes y areas pavimentadas y/o enlosadas. De esta forma vamos a crear una barrera
’

Datos de la instalacion

e Distribucidon perimetral con dos salidas y un par de ramales para “acordonar” eficazmente todas las
zonas verdes.
¢ Tuberia a ras del suelo para luego colocar los nebulizadores.

¢ Armario con programador y dosificador al 1,5% y una garrafa de 5 litros de MOSKITO- LIQUID D&F
¢ Nebulizacién en las horas de mayor actividad de los mosquitos (@amanecer y atardecer), evitando la
presencia de personas mientras el sistema esté trabajando

Esquema de la instalacion

Materiales usados para la instalacién
e Armario Integral AM02
¢ 100 nebulizadores

¢ 2 rollos 100 mts. Tuberia 12" G =
* 4 tes autométicas 2"
¢ 4 tapon final 1/2”

¢ 20 codos automaticos 1/2” ‘

([
In
ZHIHIT-
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EQUIPOS DE PRESION

Disponemos de 4 tipos de equipos para instalaciones de nebulizacion en alta presion:

Modelo EXPERT

Eficiencia, rendimiento y durabilidad en sistemas Seguridad y adaptabilidad

de enfriamiento. ¢ Equipo eléctrico de proteccion, disefiado para
La bomba de nebulizacién XP es una solucion salvaguardar los componentes y garantizar

de alto rendimiento disefiada para proporcionar un funcionamiento seguro.

maxima eficiencia y fiabilidad en aplicaciones de * Disponibilidad en distintos caudales, adaptandose
enfriamiento. Su disefio robusto y componentes de a diversas aplicaciones de enfriamiento sin

alta calidad garantizan una operacién éptima y una comprometer su rendimiento.

larga vida util.

Disefio resistente y funcional
¢ Chasis abierto pintado al horno, ofreciendo
una estructura resistente a la corrosion y un
acabado estético moderno.
¢ Electrovalvulas de admisién y descarga, que
permiten un control preciso del flujo de agua
para una nebulizacién eficiente.

Tecnologia avanzada para un rendimiento superior

¢ Tres pistones ceramicos, que optimizan la
eficiencia y aseguran un funcionamiento suave
y confiable.

* Mandmetro de glicerina, que facilita la lectura
precisa de la presion del sistema.

¢ Filtro de particulas, protegiendo los
componentes internos de impurezas para un
rendimiento sostenido.

Modelo LG

Maximo rendimiento, proteccion y eficiencia Construccién robusta y segura

en enfriamiento ¢ Chasis de proteccion resistente, que garantiza
La bomba de nebulizacién LG esta disefiada para durabilidad y seguridad en cualquier entorno.
ofrecer un alto rendimiento con una estructura * Cuadro eléctrico independiente, proporcionando
robusta y tecnologia avanzada, ideal para un control preciso y una gestion eficiente del
aplicaciones exigentes de enfriamiento. sistema.

Tecnologia avanzada para un funcionamiento

6ptimo

¢ Tres pistones ceramicos, que maximizan la
eficiencia y aseguran una larga vida util.

¢ Control de presién optimizado, mediante llave
de regulacién y electrovalvulas de admisién y
descarga, garantizando estabilidad y precisién en
la nebulizacion.

¢ Disponibilidad en distintos caudales, adaptandose
a diversas aplicaciones de enfriamiento sin
comprometer su rendimiento.
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Equipos de caudal variable

Eficiencia y flexibilidad en nebulizacién.

Los equipos de caudal variable ofrecen la maxima
adaptabilidad y eficiencia en sistemas de nebulizacion.
Gracias a la integracion de un variador de frecuencia,
ajusta la velocidad del motor y el caudal de la bomba
segun las zonas activas del circuito, optimizando el
consumo de recursos y maximizando el rendimiento.

Automatizacién y Control Avanzado

® Para un control preciso, estos equipos pueden
integrarse con un PLC que gestiona la bomba y
proporciona:

¢ Monitorizacién en tiempo real: Visualizacion de
presion, horas de trabajo y alarmas de mantenimiento.

¢ Gestidn de zonas: Activacion y desactivacion de areas
de nebulizacion desde una interfaz intuitiva.

¢ Optimizacion del rendimiento: Compatibilidad con
sensores de humedad, temperatura y presencia para
una gestion automatizada e inteligente.

Diseno Personalizado y Construccién Robusta

¢ Cada equipo se fabrica a medida, adaptandose
a las necesidades especificas de cada proyecto.
Construidos en trifasico, garantizan un rendimiento
fiable y de alta capacidad.

¢ Proteccion y seguridad: Aunque no incluyen chasis de
proteccidn, se entregan en un armario metalico que
resguarda todos los componentes, asegurando su
durabilidad en cualquier entorno.

¢ Una solucién avanzada para sistemas de enfriamiento
por nebulizacién que requieren precision,
automatizacién y control inteligente.

Equipos desnudos (electrobombas)

Este tipo de equipos se caracterizan por ser compactos
y versatiles, disefiados para aplicaciones exigentes
que requieren atomizacion precisa de liquidos. Estan
compuestos por un conjunto motor-bomba de alta
calidad que incluye tres pistones ceramicos, los
cuales garantizan una operacion eficiente, duradera y
resistente al desgaste.

-
Incluyen una llave de regulacion de presion, permitiendo
ajustes precisos para adaptarse a diversas necesidades .
operativas, y una electrovalvula de impulsién que
asegura un control automatico y confiable del flujo de
agua. Su disefio robusto y materiales de alta calidad
las convierten en una solucion ideal para sistemas
de enfriamiento, humidificacién, limpieza o cualquier
aplicacion industrial donde se requiera alta presion y
nebulizacion fina.

Nebulizacion profesional / Equipos de presién
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Modelo EXPERT

Este equipo ofrece una solucién eficiente y duradera para aplicaciones de nebulizacién. Con un chasis
abierto pintado al horno, garantiza resistencia a la corrosién y una estética moderna. Disponible en varios
caudales, la XP se adapta a diferentes necesidades, ofreciendo un rendimiento constante y eficiente.

Equipado con 3 pistones ceramicos, un manémetro de glicerina y una llave de regulacién de presion, este
modelo asegura un control preciso del flujo y un funcionamiento fiable. Su cuadro eléctrico integrado y las
electrovalvulas de admision y descarga aportan mayor eficiencia operativa.

Grupo electrobomba en reducido chasis abierto
pintado al horno, equipada con:

« Electrovalvula de trabajo. Superficie (m?) 10-25 25-50 | 50-100 | 100-250
¢ Cable de alimentacién con clavija. Litros / Minuto 1,3 2 4. 7
¢ Entrada de agua con conexion rapida N° toberas 0,15 mm
,, : ’ | 18723 | 37/46 | 75/92 [120/150
e B569XP y B570XP: 3/8”. 7 (min / max)
e B571XP y B572XP: 1/2”. S I
: y e iy G N° toberas 0.2mm. | 45,45 | 25,30 | 50/60 | 74/100
¢ Salida de agua a presion 3/8” (conexién (min / max)
rapida) para tubo de la linea de toberas. °
. pida) p; . N°toberas 0.3mm. | g ,44 | 16/20 | 33/40 | 49/68
Electrovéalvula de descarga instalada (min / max)
y conexionada al cuadro. Potencia (KW) 0,55 0,55 0,75 1,5
. Manometro c!e glicerina. 1 Potencia (CV) 075 075 1 o
e Filtro de particulas. S
{5 Consumo (A) 3,7 3,7 4,82 9,28
=
Tensién (V) 230
Equipo eléctrico de maniobra: Tipo Monoféasico
e Desplazable.
¢ Contactor guarda motor.
¢ Sefalizaciéon de salto del térmico. (2]

Equipo eléctrico de maniobra (desplazable):
* Programador Twin .
¢ Interruptor de marcha y paro general.

Dimensiones (w x I x h): 41 x 32 x 36 cm.

]

© Maneta de ajuste de presion

* X
* MADE IN X

YEUS

* 5k

@ Equipo eléctrico de proteccion de motor

® Manoémetro de glicerina @ Equipo eléctrico de mando y programacién (desplazable) @ Entrada de agua

O cable de alimentacion enchufable @ Valvula de descarga @ Salida de agua a red de toberas

Accesorios opcionales

P :
P

Accesorios incluidos

G =z

L |

Filtro de

Cuadro

Adaptador

4 patas de

L eléctrico 5 m. tuberia cartucho de grifo goma Cable con Encendido remoto
Descripcion . . . . S L enchufe
integrado | de admisién |antiparticulas| y 2 enlaces | antivibracion (alcance hasta 200 m.)
. L . europeo
en el chasis y soporte rapidos (Silent Block)
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KITS COMPLETOS EXPERT

=117

Superficie (m?) 10-25
Litros / Minuto 1,3
N° toberas 0,15 mm. 18/23
s (min / max) Contenido:
= N° toberas 0,2 mm. 12715 * B569XP: Equipo Expert 1 I/min.
o (min / max) ® 25 m. tuberia negra de polietileno de 3/8”.
NE tob 03 ® 25 abrazaderas negras de alta fijacion 3/8”.
. o/ eras L.s mm. 8/10 ¢ 18 toberas antigoteo 0,15 mm.
(min / max) * 17 tes portatobera 3/8” x 10/24 serie “BRILLO”.
Potencia (KW) 0,55 ¢ 1 codo final portatobera 3/8” x 10/24 serie “A”.
o Potencia (CV) 0,75
o
g Consumo (A) 3,7
Tension (V) 230
Tipo Monofasico
B588
Superficie (m?) 25-50
Litros / Minuto 2
N .toberas 0,15 mm. 37 /46
s (min / max) Contenido:
=~ N° toberas 0,2 mm. 25 /30 e B570XP: Equipo Expert 2 |/min.
SN (min / max) * 50 m. tuberia negra de polietileno de 3/8”.
NE tob 03 * 50 abrazaderas negras de alta fijacion 3/8”.
. o/ eras 9,3 mm. 16/20 ® 27 toberas antigoteo 0,20 mm.
(min / max) * 26 tes portatobera 3/8” x 10/24 serie “BRILLO”.
Potencia (KW) 0,55 ¢ 1 codo final portatobera 3/8” x 10/24 serie “A”.
| Potencia (CV) 0,75
[}
g Consumo (A) 3,7
Tension (V) 230
Tipo Monofasico

Accesorios opcionales

Encendido remoto
(alcance hasta 200 m.)

ejemplo de una instalacién con un equipo EXPERT
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Modelo LG

Estos equipos combinan alto rendimiento y durabilidad, gracias a sus 3 pistones ceramicos, un chasis robusto
y un cuadro eléctrico independiente, garantizando una operacion eficiente y una larga vida util. Su disefio
optimizado asegura un rendimiento superior, ideal para diversas necesidades sin comprometer su durabilidad.

Disponible en diferentes caudales, este modelo se adapta a una variedad de aplicaciones. Su sistema
de control incluye una llave de regulacién, un manémetro de glicerina incorporado y electrovalvulas de
admision y descarga, asegurando un funcionamiento preciso y confiable.

Grupo electrobomba en reducido chasis
abierto pintado al horno, equipada con:

¢ Electrobomba industrial
con 3 pistones ceramicos.
¢ | lave de regulacion de presiéon

de la instalacion.

¢ Entrada de agua filtrada.

e Conexioén para el latiguillo de alta.

e Electrovalvula de trabajo.
e Electrovalvula de descarga.

e Mandmetro.

e Cable de alimentacion eléctrica

con clavija.

Dimensiones (w x I x h): 45 x 25 x 32 cm.

y paro Twin Timer.
¢ Cuenta Horas de trabajo.
¢ |Interruptor general de marcha y paro.
¢ Relé térmico.
¢ Base de enchufe para la bomba.
¢ Base de enchufe para la valvula de descarga.
¢ Cable de alimentacion eléctrica con clavija.

Distribuidor:
e L atiguillo alta presion conexién cénica H-H 3/8”.
¢ Cuadradillo de distribucién:

- Conexion para el latiguillo de alta.
- Salida/s de 3/8” para tubo de la linea de toberas

(varia segun el modelo).

Cuadro eléctrico de maniobra equipado con:
® Programador de tiempos de marcha

Superficie (m?) 10-25 25-50 50-100 100-250 250-400
Litros / Minuto 1,3 2 41 7 9
N® toberas 0,15 mm. 18/23 37/46 75/92 120 /150 149 /185
= (min / max)
©
=] o
g \° toberas 0,2 mm. 12/15 25 /30 50 /60 74 /100 98/ 122 o
(min / max) %
o 8
N® toberas 0,3 mm. 8/10 16/20 33/40 49 /68 65 / 81 =
(min / max) L.
Potencia (KW) 0,55 0,55 075 1,5 1,5 -
W Potencia (CV) 0,75 0,75 1 2 2 o
S 2
¥4 Consumo (A) 3,7 1,45 3,7 145 | 4,82 1,78 928 | 344 | 928 | 3,44 @
2 Y—
Tension (V) 230 380 230 380 230 380 230 380 230 380 g
Tipo | Il | Il | Il | I | I =

%ajo demanda puede suministrarse el distribuidor con las salidas y diametros que necesite la instalacion.

Accesorios opcionales

Accesorios incluidos

) ¥k
-"F‘iﬂ\ o oas
| - Ver Lb “i
A —
Adaptador | 4 patas de Encendido lCutadro
. . Cable con remoto eléctrico con
s Cuadro 5 m. tuberia Pack de de grifo goma
Descripcién P . . S L enchufe (alcance sensor de
eléctrico de admisién filtrado y 2 enlaces | antivibracion

rapidos (Silent Block) europeo hasta temperatura

P 200 m.) y humedad

* vaso portafiltros, filtro de hilo antiparticulas, soporte y conexiones rapidas. ** Susituye al cuadro eléctrico que se sirve por defecto.
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KITS COMPLETOS LG

B581 B582 B583

Superficie (m?) 25-50 50-100 100-250
Litros / Minuto 2 41 7
N®toberas 0,15 mm.| 47, 44 75/92 120 /150
| (Min / max)
©
> o
g \\° toberas 0,2 mm. 25 /30 50/ 60 74 /100
(min / max)
N°toberas 0.3 mm. | 45,59 33/40 49/ 68
(min / max)
Potencia (KW) 0,55 0,75 1,5
| Potencia (CV) 0,75 1 2
[e]
g Consumo (A) 3,7 4,82 9,28
Tensién (V) 230
Tipo Monofésico
* X ¥
X MADE IN X
3 *EU >
* *

* 5k

Contenido B581:
e B570LG: Equipo LG 2 I/min.
® 50 m. tuberia negra de poliamida de 3/8”
¢ 50 abrazaderas negras de alta fijacion 3/8”
e 27 toberas antigoteo 0,20 mm.
e 2 codos 3/8”
® 26 tes portatobera 3/8” x 10/24
¢ 1 codo final portatobera 3/8” x 10/24.

Contenido B582:
e B571LG: Equipo LG 4,1 I/min.
* 100 m. tuberia negra de poliamida de 3/8”

¢ 100 abrazaderas negras de alta fijacion 3/8”

¢ 54 toberas antigoteo 0,20 mm.

e 2 codos 3/8”

¢ 52 tes portatobera 3/8” x 10/24

*1te 3/8”

e 2 codos finales portatobera 3/8” x 10/24.

Contenido B583:
* B572LG: Equipo LG 7 |/min.
e 200 m. tuberia negra de poliamida de 3/8”

® 200 abrazaderas negras de alta fijacion 3/8”

¢ 89 toberas antigoteo 0,20 mm.

e 2 codos 3/8”

e 87 tes portatobera 3/8” x 10/24

e 1te 3/8”

e 2 codos finales portatobera 3/8” x 10/24.

Accesorios opcionales

- :”S

Cuadro eléctrico con
sensor de temperatura
y humedad

Encendido remoto
(alcance hasta 200 m.)

* Susituye al cuadro eléctrico que se sirve
por defecto.

@ Maneta de ajuste de presion

Nebulizacion profesional / Equipos de presion / Modelo LG

@ cable de alimentacién enchufable
@ Valvula de descarga

- 0 © Distribuidor

' ¢ © Pack filtrado

@ Equipo eléctrico de proteccion de motor
® Equipo eléctrico de mando y programacion (desplazable)
O Manémetro de glicerina

© Entrada de agua

ejemplo de una instalaciéon con un equipo LG
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Equipos de caudal variable

Los equipos de caudal variable representan una solucion avanzada y adaptable para sistemas
de nebulizacién en la que es necesaria la zonificacion del circuito de forma que diferentes sectores
funcionen de forma independiente.

Equipados con un variador de frecuencia, ajusta automaticamente la velocidad del motor para regular
el caudal segun las zonas activas, optimizando el consumo de agua y energia.

Cada equipo se fabrica a medida para cumplir con las necesidades especificas de cada proyecto.
Incorporan motores trifasicos junto con un cuadro eléctrico de control , 3 pistones ceramicos, transductor
de presion, mandmetro de glicerina, electrovalvulas para cada zona, filtro de agua y un equipo eléctrico
de proteccién, garantizando seguridad y eficiencia.

Para facilitar su uso ofrecemos discretos armarios personalizados en los que integramos todos
los elementos. De esta forma tendremos en un Unico lugar y de forma bien organizada todos los
componentes, simplificando la manipulacién del equipo y el recambio y/o sustitucién de los accesorios.

Ademas, a estos equipos se les puede incorporar un sistema de control mediante PLC (Controlador
Légico Programable) con pantalla incorporada al que se le pueden afiadir todo tipo de sensores

de temperatura, humedad, movimiento.. etc de forma que se automatice su funcionamiento.

De esta forma, el PLC seria el elemento central de manejo del equipo en el que se pueda tanto consultar
valores de presién o alertas de mantenimiento como accionar las distintas zonas del circuito y editar

los valores de humedad y temperatura en los que se quiera que trabaje cada zona.

Ideales para aplicaciones que exigen flexibilidad, rendimiento y personalizacion, los equipos de caudal
variable destacan por su alta calidad y adaptabilidad.

QBajo demanda puede suministrarse el equipo disefiado a medida segun las necesidades especificas de cada cliente.

Elementos personalizables:

* Equipo de presién (caudal segun necesidades): e Distribuidor:

¢ Electrobomba industrial con 3 pistones
ceramicos.

¢ |lave de regulacion de presion.

¢ Entrada de agua filtrada.

e Conexion para el latiguillo de alta.

¢ Electrovalvula/s de trabajo (segun
necesidades).

¢ Electrovalvula de descarga.

e Manometro.

¢ Cable de alimentacion eléctrica con clavija.

¢ Pack de filtracion y tratamiento UV:
e Lampara UV.
¢ Filtro antical.
¢ Filtro antiparticulas.
¢ Mandmetros.

¢ Cuadro eléctrico de maniobra equipado con:
® Programador de tiempos de marcha y paro.
¢ Cuenta Horas de trabajo.
¢ |nterruptor general de marcha y paro.
¢ Relé térmico.
¢ Base de enchufe para la bomba.

¢ Base de enchufe para la valvula de descarga.

¢ Cable de alimentacion eléctrica con clavija.

e Latiguillo alta presion conexién cénica 3/8”.
e Cuadradillo de distribucion:
e Conexion para el latiguillo de alta.
e Salida/s de 3/8” para tubo de la linea
de toberas (varia segun necesidades
del cliente).

e Controlador Logico Programable (PLC)
con pantalla incorporada:
e Sensor de temperatura.
e Sensor de humedad.
e Sensor de movimiento.

e Accesorios de instalacion:
e Tuberia.
e Accesorios de distribucién (codos, tes,
cruces, enlaces...).
¢ Toberas.
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Ejemplos de equipos con armario personalizado

©® Armario

@ Electrobomba

@ Filtros (antical y particulas)
© Lampara UV

@ Equipo eléctrico de mando
y programacion (desplazable)

@ Equipo eléctrico

® PLC (Controlador Légico Programable)
@ Valvula de descarga

© Entrada de agua

© Regulador de presion

‘ \ i_.. -
il - /
Equipo con todos los con ponentes integ ados en el armario

Nebulizacion profesional / Equipos de presion / Equipos de caudal variable
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Equipos desnudos (electrobombas)

Este tipo de equipos se caracterizan por ser compactos y versatiles, disefiados para aplicaciones exigentes que
requieren atomizacion precisa de liquidos. Estan compuestos por un conjunto motor-bomba de alta calidad que
incluye tres pistones ceramicos, los cuales garantizan una operacion eficiente, duradera y resistente al desgaste.

Incluyen una llave de regulacién de presién, permitiendo ajustes precisos para adaptarse a diversas necesidades
operativas, y una electrovalvula de impulsion que asegura un control automatico y confiable del flujo de agua. Su

disefio robusto y materiales de alta calidad las convierten en una solucion ideal para sistemas de enfriamiento,

humidificacién, limpieza o cualquier aplicacion industrial donde se requiera alta presion y nebulizacion fina.

Bomba eléctrica, compuesta de:

¢ Motor eléctrico.

¢ Electrobomba industrial con 3 pistones ceramicos.
e Electrovéalvula de admisién.
e Llave de regulacion de presion.

Es absolutamente necesario la instalacion de un sistema
eléctrico adecuado para el funcionamiento de este grupo.
Un protector térmico es imprescindible para prevenir
problemas eléctricos que estropeen el motor.

Superficie (m?) 10-25 25 - 50 50 - 100 100 - 250 250 - 500
Litros / Minuto 1,3 2 41 7 8,5
o
N toberas 0,15 mm. 18/23 37 /46 75/92 113 /155 149 - 185
= (min / max)
©
=} o
g I\° toberas 0,2 mm. 12/15 25 /30 50 /60 74 /100 98 - 122
(min / max)
N° toberas 0,3 mm. 8/10 16/20 33/40 49 /68 65 - 81
(min / max)
Potencia (KW) 0,55 0,55 0,75 1,5 1,5
0| Potencia (CV) 3/4 3/4 1 2 2
(e}
(=) Consumo (A 3,71 1,45 3,75 1,45 4,82 1,78 9,28 3,44 9,28 3,44
Tension (V) 230 380 230 380 230 380 230 380 230 380
Tipo | Il | I | Il | Il | Il

Superficie (m?) 500 - 700 700 - 900 900 - 1200 |1200 - 15001500 - 1800|1800 - 2000
Litros / Minuto 10,6 15 21 24 30 43
N° toberas 0,15 mm. 185 - 230 270/ 330 375/459 | 450/550 | 500 - 680 | 730 - 980
= (min / max)
O
o] o
g \\° toberas 0,2 mm. 121 - 150 178/ 217 247/301 | 296/362 | 330 -450 | 520 - 640
(min / max)
o
N® toberas 0,3 mm. 80 - 100 118 / 144 164 /200 | 196/240 | 220-300 | 350 - 430
(min / max)
Potencia (KW) 1,5 2,2 3 4 5,5 11
| Potencia (CV) 2 3 4 5,5 75 15
[e]
{5 Consumo (A 9,28 3,44 12,64 4,59 6,33 8,23 11,1 20,7
Tension (V) 230 380 230 380 380 380 400 - 690 | 400 - 690
Tipo | Il [ 1l 1l 1 Il Il

¢3ajo demanda podemos suministrar eI’SISTEMA ELECTRICO equipado con las protecciones y automatismos
de acuerdo a sus necesidades. (CONSULTENOS!

Nebulizacién profesional / Equipos de presion / Equipos desnudos (electrobombas)
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ACCESORIOS PARA ELECTROBOMBAS

Caja de control y programacion

B096 0,5 Kw Monofasico Simple
B097 1 Kw Monofasico Simple
B098 1,5 Kw Monofasico Simple
B099 2 Kw Monofasico Simple
B099T - Trifasico Simple
BO99H a medida * a medida * con sensor de temperatura y humedad
BO99HT a medida * a medida * con sensor de temperatura y humedad

* El cliente debe indicarnos el modelo de presién para el que se va a utilzar; se fabrica a medida.

(]) ] Q;y (]) ] Q.\

B096 B097 B098 B099 BO99T z BO99H BO99HT

T

@ Programador de tiempos de marcha y paro Twin © Interruptor general de marcha y paro (lateral derecho)
@ Cuenta Horas de trabajo ® Base de enchufe para la bomba (lateral izquierdo)
©® Contactor guarda motor @ Base de enchufe para la valvula de descarga (lateral derecho)
O Automatico de proteccién ® Sensor de humedad y temperatura
Bancada
G220 3x65x37cm. 3,4y55CV
G221 2x 45x25cm. de0,5a2CV
.

\
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TUBERIA

Disponemos de 3 tipos de tuberias para instalaciones de nebulizacién en alta presion:

Poliamida PA-12 Polietileno de alta Acero inoxidable
(Nylon) densidad (PEA) (304 / 316)

Medida (%) 1/47 3/8” 1/2” 3/8” 1/4” 3/8” 1/2”
@ exterior (mm) 6,35 9,52 12,7 9,52 6,35 9,52 12,7
@ interior (mm) 3,6 5 73 4,8 4,35 7,53 10,7
Caudal max. en I/m (velocidad < 2 m/s) 1,2 2,3 5 21 1,8 5,3 10,8
N° maximo toberas 0,15 mm. a 70 Bar. 25 48 104 43 37 110 225
N° maximo toberas 0,2 mm. a 70 Bar. 16 31 68 28 24 72 147
N° maximo toberas 0,3 mm. a 70 Bar. 10 21 45 19 16 48 98
N° maximo toberas 0,4 mm. a 70 Bar. 6 12 28 11 10 29 60
N° maximo toberas 0,5 mm. a 70 Bar. 5 10 22 9 8 23 48

Tuberia de poliamida PA-12 (nylon)

Las poliamidas, o también conocidas como nylon, (PA) son polimeros semicristalinos. Poseen

un magnifico cuadro de propiedades mecanicas, una tenacidad muy elevada y unas excelentes
caracteristicas de deslizamiento y resistencia al desgaste. Sus propiedades varian desde la dura y tenaz
PA 66 hasta la blanda y flexible PA 12. En funcién del tipo de material, las poliamidas absorben diferentes
cantidades de humedad, con lo cual se ven influenciadas las caracteristicas mecanicas y la precision
dimensional.

Caracteristicas generales de la poliamida:
¢ Resistencia mecanica, dureza, rigidez y tenacidad medias-elevadas.
¢ Elevada capacidad de amortiguacion mecanica.
* Buena resistencia a la fatiga.
® Excelente resistencia al desgaste.
* Buenas propiedades de deslizamiento.
¢ Elevada absorciéon de humedad (en la mayoria de los casos).
¢ Reducida estabilidad dimensional (en la mayoria de los casos).

La poliamida 12 (PA 12) es una polimero cristalino con una gran
tenacidad y una buena resistencia quimica. De entre todas las poliamidas
se caracteriza por tener la menor absorcién de agua y humedad.
También presenta una buena resistencia al impacto.

Las caracteristicas mas destacables de este tipo de poliamida son:
* Menor absorcion de agua.
* Muy buena resistencia al impacto.
¢ Buena resistencia quimica.
* Muy buena resistencia al agrietamiento.
* Buenas propiedades de deslizamiento.

Las tuberias de poliamida Drip&Fresh estan fabricadas con materia prima virgen de alta calidad.
Disponemos de 3 colores para elegir (plata, negro y blanco) y se pueden adquirir en diferentes metrajes.
Ademas las caracteristicas antes mencionadas conviene resaltar:

¢ Para temperaturas entre -40°C y 80°C.

¢ Presion de rotura: 257 Bar. (a 20 °C).
¢ Presion de trabajo admisible: 85 Bar.

Nebulizacién profesional / Tuberia / Tuberia de poliamida PA-12 (nylon)



Medida (%) 1/4” 3/8” 1/2” 1/4” 3/8”
@ exterior (mm) 6,35 9,52 12,7 6,35 9,52
@ interior (mm) 3,6 5 7,3 3 4,52
Caudal méax. en I/m (velocidad < 2 m/s) 1,2 2,3 5,0 0,85 1,93
N° maximo toberas 0,15 mm. a 70 Bar. 25 48 104 18 4
N° maximo toberas 0,2 mm. a 70 Bar. 16 31 68 12 27
N° maximo toberas 0,3 mm. a 70 Bar. 10 21 45 8 18
N° maximo toberas 0,4 mm. a 70 Bar. 6 12 28 5 11
N° maximo toberas 0,5 mm. a 70 Bar. 5 10 22 4 8
SERIE A SERIE N
D290-15 15 D292-25N 25
D290-25 25 5 D292-50N 50
D290-50 50 ! S D292N 100 Negro !
Plata
D290 100 D302N 0,75
D293 100 3 D276-25N 25
D304 0,75 1 D276-50N 50
Negro 1
D291-15 15 D276N 100
D291-25 25 D301N 0,75
=§ D291-50 50 Blanco !
D291 100
D294 100 3
D303 0,75 1
D292-15 15
D292-25 25
D292-50 50 !
D292 100 Negro
D295 100 3
D302 0,75 1
D274-25 25
D274-50 50 1
D274 100 Plata
D278 100 3
D300 0,75
D275-25 25
D275-50 50 1
D275 100 Blanco
D279 100 3
D299 0,75
D276-25 25
D276-50 50 1
D276 100
D280 100 Negro 3
D301 0,75
D305 1 !
D321 50 Blanco 1
5 D325 100
| D320 50 Negro 1 n’odemos suministrar tiras rectas de cualquier longitud.
D306 1 Consultar condiciones
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Tuberia de polietileno de alta densidad (PEAD)

El polietileno de alta densidad es un polimero de la familia de los polimeros olefinicos (como el
polipropileno), o de los polietilenos. Es un polimero termoplastico conformado por unidades repetitivas
de etileno.

Se designa como HDPE (por sus siglas en inglés, High Density Polyethylene) o PEAD (polietileno de alta
densidad).

Su férmula quimica es (-CH2-CH2-)n.

El HDPE tiene un grado de ramificacion bajo, entre 1 y 10 ramas por cada 1000 a&tomos de carbono.
Son ramificaciones con cadenas cortas.

Tiene una elevada cristalinidad debido a su poca ramificacion, y por tanto hay poca distancia entre
macromoléculas vecinas haciendo que este polietileno tenga una elevada densidad y resistencia
que le da el nombre high-density-poly-Ethylene. Se trata de un plastico con elevada dureza,

pero tiene una baja resistencia al impacto y a la elongacién.

Caracteristicas generales del polietileno de alta densidad:

¢ Excelente resistencia térmica y quimica.

¢ Es flexible, aun a bajas temperaturas.

¢ Es tenaz.

e Muy buena procesabilidad, es decir, se puede procesar por los métodos de conformado
empleados para los termoplasticos, como inyeccion y extrusion.

¢ Es mas rigido que el polietileno de baja densidad.

¢ Es muy ligero.

¢ Su densidad se encuentra en el entorno de 0.940 - 0.970 g/cm?®.

¢ Esreciclable.

La tuberia de polietileno Drip&Fresh requiere cuidado en su instalacidn ya que es blanda y puede rallarse
impidiendo que funcionen bien los accesorios. Cuando se instala en un accesorio es necesario mojar
con agua jabonosa el extremo para su mejor adaptacion.

Recomendaciones para uso de la tuberia de polietileno de alta densidad:
e Temperatura agua entre 5°C y 30°C.
¢ Presion de trabajo admisible: 70 Bar.
¢ Presion de rotura: 160 Bar. (a 20°C).
¢ No recomendable instalar mas de 28 toberas de 0,2 mm. en el mismo ramal de tuberia.

D272 D273

Longitud (m) 25 | 50
Color Negro

Unidades 1

Medida (%) 3/8”
@ exterior (mm) 9,52
@ interior (mm) <48
Caudal max. en I/m (velocidad < 2 m/s) 21
N° maximo toberas 0,15 mm. a 70 Bar. 43
N° maximo toberas 0,2 mm. a 70 Bar. 28
N° maximo toberas 0,3 mm. a 70 Bar. 19
N° maximo toberas 0,4 mm. a 70 Bar. 11
N° maximo toberas 0,5 mm. a 70 Bar. 9
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Tuberia de acero inoxidable

Nuestras tuberias de acero inoxidable son validas para la conduccion de todo tipos de fluidos a presién y
en vacio. Para fluidos distintos de agua y aire a temperatura ambiente, determinar la junta térica adecuada
y sustituir por la original (no suministramos juntas especiales).

Caudal:

Los caudales maximos sugeridos para no pasar de una velocidad de 2m/seg. son:
¢ Tuberia de 1/4”: 1,8 I/min = 108 I/hora.
¢ Tuberia de 3/8”: 6,3 I/min. = 380 I/hora.
¢ Tuberia de 1/2”: 10,7 I/min = 1.042 I/hora.

Presion:
La presién maxima de trabajo es de 180 BAR.

Material:

Tenemos dos tipos de calidades para nuestras tuberias de acero inoxidable:

AISI 304 y AISI 316. Ambos tipos pertenecen al tipo de Aceros Inoxidables Austeniticos. Se obtienen
agregando Niquel a la aleacion, por lo que la estructura cristalina del material se transforma en austenita.
El contenido de Cromo varia de 16 a 28%, el de Niquel de 3.5 a 22% y el de Molibdeno 1.5 a 6%.

Las propiedades mas destacables de este tipo de aceros son:
¢ Excelente resistencia a la corrosion.
¢ Excelente factor de higiene - limpieza.
¢ Faciles de transformar.
¢ Excelente soldabilidad: no se endurecen por tratamiento térmico, se pueden utilizar tanto
a temperaturas criogénicas como a elevadas temperaturas.
¢ No son magnéticos.
¢ Totalmente reciclables.
¢ Buena relacion resistencia mecanica - peso.
¢ Propiedades higiénicas.

Las principales diferencias entre los tipos AlSI 304 y 316 son:
¢ | a concentracién de Cromo en la aleacion es ligeramente superior en el tipo AlSI 304 (18%) que en el
316 (17%), por lo que resiste un poco mejor la corrosidn general.
¢ El tipo AlISI 316 contiene Molibdeno (2,1%) en su aleacién, lo que permite resistir mejor la “corrosién
por picado”:
- Se trata de un tipo de corrosion muy localizada, en la cual, el medio agresivo consigue quebrar
la capa pasiva del acero para a continuacién progresar en profundidad.
- El molibdeno en la aleacién aporta fortaleza y resistencia a la capa pasiva.

Conexiones (extremos):
Las tuberias de acero Drip&Fresh se pueden adquirir con 2 tipos de acabados en sus extremos:
¢ Lisos: tuberia valida para utilizar con accesorios de compresion y de conexién rapida gama “Lock”.
e Extremos acanalados: tuberia valida para utilizar con accesorios de compresién
y de conexién rapida “Click”.

Gracias al sistema “Click”, no es necesario mas que insertar la tuberia
en la pieza para que haga una perfecta estanqueidad. Este tipo de sistema
lo tienen nuestras gamas de accesorios “Serie Brillo” y “Serie A”.
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Esquema de funcionamiento del sistema “Click”

Instalacion de las piezas “Click” en la tuberia

¢ Insertar la tuberia a fondo.

TR

EXTREMOS ACANALADOS
D311-300 300
D311-200 200
D311-150 150

4 D311-100 100 AISI 316 1
D311-75 75
D311-50 50
D311-25 25
D314-300 300
D314-200 200
D314-150 150

J D314-100 100 AISI 316 1
D314-75 75
D314-50 50
D314-25 25
D318-300 300
D318-200 200
D318-150 150

) D318-100 100 AISI 304 1
D318-75 75
D318-50 50
D318-25 25

LISA

D311 300 AISI 316 1

D314 300 AISI 316 1

D318 300 AlSI 304 1

Desmontar las piezas “Click” de la tuberia
e Apretar la anilla y tirar del tubo.

~ o N
=y
Medida (“) 1/4” | 3/8” | 1/2”
@ exterior (mm) 6,35 | 9,62 | 12,7
@ interior (mm) 4,35 8,2 7,3

Caudal max. en I/m (velocidad <2 m/s)| 1,8 6,3 10,8

N° méaximo toberas 0,15 mm. a 70 Bar.| 37 131 225
N° maximo toberas 0,2 mm. a 70 Bar. 24 86 147
N° maximo toberas 0,3 mm. a 70 Bar. 16 57 98

N° maximo toberas 0,4 mm. a 70 Bar. 10 35 60

N° maximo toberas 0,5 mm. a 70 Bar. 8 28 48

ko)

R7
U

e &Xtremo ac?

60
N0 O

O Q S
%alls extremo ™

Estas tuberias también son validas
para fluidos a presion (hasta 180 bar).

¢Muy adecuadas para instalaciones
de agua potable en industria.

Bajo demanda puede suministrarse
tuberia cortada y acanalada a medida.
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TOBERAS

Las toberas son uno de los componentes mas importantes del sistema ya que permiten la nebulizacion
adecuada del agua, para disolverse en el aire, aportando una sensacion de frescor y una considerable
bajada de la sensacion térmica.

Drip&fresh cuenta con una amplia variedad de toberas para las diversas aplicaciones.

Comparativa de toberas

S Pequefas superficies donde se necesita
'g . D202 0,1 mm. 0,028 1,68 humectar con poca cantidad de agua (terrarios,
I8 ? Estandar incubadoras, viveros, plantas especificas, etc.)
. b . . ., .
s D203N 0.3 mm. 0,046 276 Ingtalacnones de pajg pre.3|on.(Dom|C|I|os,
invernaderos, piscinas, jardines, etc...)
=
0 =
'g > Lugares donde se necesita gran cantidad de
8 Q D243 Abanico 0,5 mm. |0,90 - 2,30|54 - 138 agua con un t_anj_ano de_ gota medio (e_fect_o’s
% ) (gran caudal) especiales, paisajismo, riego por nebulizacion,
g e limpieza de superficies, etc.)
D238 0,1 mm. 0,039 2,34 Nebulizacién muy fina y localizada, con escaso
caudal de agua (Invernaderos, alimentacion,
D238X 0,15 mm. 0,048 2,88 cria de animales, hosteleria, terrazas, etc.)
D232 Instalaciones de alta presion (Terrazas,
0,2 mm. 0,073 4,38 exteriores, piscinas, invernaderos, bodegas,
D232X Antigoteo industrial, almacenes, paisajismo, etc.)
D233 (estandar) 0.3 mm. 011 6.6 E§paC|os abiertos, con gran vent!lamon (Terrazas
abiertas, eventos deportivos, granjas, grandes, etc.)
D234 0,4 mm. 018 108 Zonas que necesitan gran cantidad de
D235 05 0.905 135 nebulizacion (uso industrial, eliminacién de polvo
,5 mm. , , .
D235X y olores, efectos especiales, etc.)
C
:g D238SS 0,15 mm. 0,048 2,88 |Mismos usos que las toberas antigoteo estandar,
g D232SS Antlggteo 0.2 mm. 0,073 438 pero en :elmblentes donde puede deterllorarse
= (acero inox.) (cercania del mar, gran humedad ambiental,
g D233SS 0,3 mm. 0,11 6,6 ambientes corrosivos, etc.)
D231PRO 0,1 mm. 0,039 2,34 . .
Antigoteo Mismos usos que las toberas antigoteo
D238PRO ost ;n dar 015mm. | 0,048 2,88 | estandar, pero con filtro antiparticulas LAVABLE
D232PRO |  ¢on filtro 0,2 mm. 0,073 4,38 incorporado (impide su obstruccion por
particulas mayores a 30 micras)
D233PRO 0,3 mm. 0,11 6,6
D241 0,15 mm 0,039 2,34
Mismos usos que las toberas antigoteo estandar,
D242 Antigoteo 0,2mm 0,073 2,88 pero con filtro antiparticulas LAVABLE de acero
D2426 vortex 0,6 mm 0,5 30 inoxidable incorporado (impide su obstruccion
D2428 con filtro 0.8 mm 03 18 porparticulas mayores a 30 migras)./’AIta calidad
en el proceso de fabricacion
D2429 1 mm 1 60

Las toberas que incorporan un cuerpo con dispositivo antigoteo evitan casi en su totalidad la expulsion de
agua no nebulizada en los momentos de arranque y paro del sistema. Para un cierre totalmente limpio es
recomendable la utilizacién conjunta de una electrovalvula de drenaje de alta presién.

Dependiendo del @ de la salida nebulizadora obtendremos diferentes rendimientos y efectos visuales.
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Instalacion de las toberas

Para situar correctamente las toberas nebulizadoras en una instalacion debemos prestar atencion
a algunas consideraciones:

@
Evitar solapamiento de las “nubes”

de agua nebulizada: Con ello K( \
minimizaremos la condensacion
y precipitacion del agua nebulizada.

I |
——90-100cm. ——
A Altura recomendada para situar ( A
Y

\
N las toberas: entre 2,5y 3 m. (KLAJ

Separacion recomendada
entre toberas: entre 70 y 100 cm.

En las instalaciones de baja-media presion es recomendable que las toberas
tengan una inclinacién de unos 45° respecto al eje perpendicular con el suelo.
De esta manera reducimos considerablemente el goteo que se puede producir
en este tipo de instalaciones debido a la falta de presion en el sistema.

Mantenimiento de las toberas

Al final de la temporada le recomendamos:
e Descargar el agua de la tuberia (desconectar la tuberia del grifo).
¢ Desmontar las toberas e instalarlas cuando vuelva a ser necesario (puede instalar los tapones
de mantenimiento mientras no se vaya a usar el sistema).

En lugares con agua con dureza elevada (cal), las toberas tienden a cegarse de cal. Desmoéntelas y ponga
las partes que se hayan podido obstruir (A) en una disolucién al 50% con vinagre durante 12 horas.

g;-\ - (Gm - [{:ﬂ h l“l(%@ | tlll(§© tobera de latén estandar

tobera antigoteo

Averias frecuentes

e Goteo de las toberas en los intervalos de funcionamiento: Se produce porque el asiento de goma que
tienen en su interior, se ensucia o se degrada con el tiempo, impidiendo hacer su funcion de retencion
del agua o anti goteo. Esto se soluciona limpiando las piezas interiores y en especial la junta de goma
y su asiento.

e Obstruccion de las toberas:

e Se puede producir por algun resto que durante la instalacién haya entrado en la tuberia o como
consecuencia de un filtrado inadecuado de algunas particulas que viajan con el agua. La solucion
es desmontar la tobera y limpiar el orificio de salida soplando e instalando un filtro de particulas
adecuado.

¢ También puede suceder que se acumule cal. La solucién es instalar un filtro que secuestre la cal.
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Modelos disponibles

TOBERA ANTIGOTEO DE LATON NIQUELADO Y ORIFICIO INOXIDABLE

Tobera antigoteo estandar

Ref. D238 | D238-50 | D238-100| D232 | D232-50| D232-100| D233 |D233-50 |D233-100| D234 | D234-50 | D234-100
@ orificio salida 0,15 mm 0,2 mm 0,3 mm 0,4 mm
Rosca tobera 10/24 10/24 10/24 10/24
Unidades 1| s0 | 100 1 | 50 | 100 1 | s0 | 100 1 | s0 | 100
Tobera antigoteo estandar Tobera antigoteo para aplicaciones industriales
,‘t‘
‘/ﬁ
Ref. D235 | D235-50 | D235-100 D239-2 D239-3 D239-4 D239-5
@ orificio salida 0,5 mm 0,2 mm 0,3 mm 0,4 mm 0,5 mm
Rosca tobera 10/24 1/8”
Unidades 1 | 50 | 100 1 1 1 1
TOBERA ANTIGOTEO DE ACERO INOXIDABLE
Tobera antigoteo estandar
&
Ref. D238SS D232SS D233SS
@ orificio salida 0,15 mm 0,2 mm 0,3 mm
Rosca tobera 10/24 10/24 10/24

Unidades

Recomendadas para ambientes donde puede deteriorarse (cercania del mar, gran humedad ambiental, ambientes corrosivos, etc.).

1

1

1

TOBERA ANTIGOTEO DE LATON NIQUELADO CON ORIFICIO Y FILTRO INOX. DE MALLA.

Tobera antigoteo estandar Tobera antigoteo vortex

Ref. D231PRO | D238PRO | D232PRO | D233PRO D241 D242 D2426 D2428 D2429
O orificio salida| 0,1 mm 0,15 mm 0,2 mm 0,3 mm 0,15 mm 0,2 mm 0,6 mm 0,8 mm 1 mm
Rosca tobera 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24
Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Confeccionadas en latén niquelado ¢ Equipadas con sistema antigoteo y filtro de malla desmontable y lavable
(impide su obstruccién por particulas mayores a 30 ym.
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ACCESORIOS

Drip&fresh cuenta con una extensa gama de accesorios para desarrollar cualquier tipo
de instalacién de nebulizacion:

e Accesorios con conexiones rapidas (“click”): Permiten conectar rapidamente los elementos
a la tuberia de nebulizacién.
¢ Serie Brillo (conexion mediante sistema “Click”).
¢ Serie A (conexidon mediante sistema “Click”).
¢ Serie Lock (conexiéon mediante tornillos ajustables).

e Accesorios roscados: Recomendados para instalaciones con tuberia de acero inoxidable.
Es necesario que dicha tuberia cuente con las acanaladuras pertinentes para poder roscar
los accesorios, consiguiendo perfecta estanqueidad.

Accesorios con conexiones rapidas

Gracias al sistema “Click”, no es necesario mas que insertar la tuberia
en la pieza para que haga una perfecta estanqueidad. Este tipo de sistema
lo tienen nuestras gamas de accesorios “Serie Brillo” y “Serie A”.

Caracteristicas:
¢ Material: latdn estampado con juntas en caucho nitrilo (NBR).
e Conexion rapida “Click” recuperable.
¢ Presion de trabajo: de 0 a 85 Bar.
e Temperatura de trabajo: de -20°C a 80°C.
¢ Validas para tuberias de poliamida, polietileno
y acero inoxidable acanalado.

Esquema de funcionamiento del sistema “Click”

e - i
Instalacion de las piezas “Click” en la tuberia
¢ Insertar la tuberia a fondo.
Desmontar las piezas “Click” de la tuberia
¢ Antes de trabajar con presion: e Después de trabajar con presion:
e Aprietar la anilla y tirar del tubo. * Apoye la pieza en una esquina

duray tire con fuerza del tubo.

s A\
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Modelos disponibles

SERIE BRILLO

Unién Unién automatica Unién automatica Unién automatica Unién automatica
automatica reducida reducida RH RM reducida RM

Ref. D159BR | D379BR | D158BR | D380BR D371BR D168BR | D154BR | D170BR | D370BR
. , , o ar | 1s0m _ asen . . 1/47 3/8” 3/8” 1/2”

Medidas 3/8 12 3/8”-1/4"|1/2” - 3/8 1/2” - RH 3/8 RM1/4” | RM3/8” | RM 1/4” | RM 3/8”

Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Codo Cruz Te Te automatica
automatico automatica automatica reducida

Ref. D163BR | D151BR | D372BR | D171BR | D155BR | D172BR | D156BR | D373BR | D374BR | D193BR
; » " » » » » » » 1/47(2) | 3/8”(2)

Medidas 1/4 3/8 1/2 1/4 3/8 1/4 3/8 1/2 3/8” 1/47

Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Te automatica Te automatica Te automatica Te automatica
reducida RH portatobera para 2 toberas a 180° para 2 toberas a 120°
o

=

Ref. D375BR D190BR | D187BR | D376BR | D191BR | D188BR | D377BR | D192BR | D189BR | D378BR

Medidas 1/2” (2) 1/4”(2) | 3/8" () | 1/2”(2) | 1/4”(2) | 3/8”(2) | 1/2”(2) | 1/4”(2) | 3/8” (2) | 1/2" (2)
RH 3/8” 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24

Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Tapon final automatico Tapodn final automatico Tapon vastago
portatobera a 90° portatobera a 180° para pieza
«

Ref. D197BR | D195BR | D381BR | D196BR | D194BR | D382BR | D19814 | D19834 | D19812
. 1/47 3/8” 1/2” 1/4 3/8” 1/2 ) i )

Medidas 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 V 8/ 1

Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Nebulizacion profesional / Accesorios con conexiones rapidas / Serie Brillo 107



SERIE A

Unién automatica RM Unién automatica RM

Ref. D174 |D174-10| D159 |D159-10| D168 |D168-10| D154 |D154-10| D169 |D169-10| D170 |D170-10
Medidas 1/4” 3/8” 1/4” -RM1/4” | 3/8"-RM3/8” | 1/4"-RM3/8” | 3/8"-RM 1/4”
Unidades 1| 10 1| 10 1] 10 1] 10 1| 10 1| 10
Unién automatica reducida pieza-tubo Codo automatico RM
Ref. D179 |D179-10| D180 |D180-10| D163 |D163-10| D151 |D151-10| D165 |D165-10| D153 |D153-10
Medidas 1/4” - 3/8” 3/8” - 1/4” 1/4” 3/8” 1/4” 3/8”
Unidades 1] 10 1] 10 1] 10 1] 10 1] 10 1] 10
Codo automatico reducido RM Te automatica RM Te automatica reducida RM
o
Ref. D166 |D166-10] D167 |D167-10| D164 |D164-10| D152 |D152-10| D171 |D171-10| D155 |D155-10
Medidas 1/4” -RM 3/8" | 3/8"-RM 1/4” 1/4” - 10/24 3/8” - 10/24 1/4” 3/8”
Unidades 1] 10 1] 10 1] 10 1] 10 1] 10 1] 10
A 3
Ref. D172 |D172-10| D156 |D156-10 D162 | D162-6 D177 D178 D182
. X i 3/8” 1/4” (2) 1/4” (2) 3/8" (2)
Medidas va 3/8 RM 3/8” RM 1/4” RM 3/8” RM 1/4”
Unidades 1| 10 1| 10 1 | 6 1 1 1
Te automatica Valvula de esfera Valvula de esfera Adaptador hembra
portatobera automatica RM - RH 45° portatobera
Ref. D173|D173-25| D157 | D157-25 D176| D176-6 | D161 D161-6 | D175| D175-6 | D160| D160-6 | D181 | D181-10
. 14" (2) 3/8” (2) X X RM 1/4” RM 3/8” 1/4”
Medidas 10/24 10/24 & 3/8 RH 1/4” RH 3/8” 10/24
Unidades 1] 25 | 1] 25 | 1] s 1] 6 1] 10 | 1] 6 1| s
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SERIE LOCK

Esta nueva gama que presentamos se caracteriza por un sistema
de conexion diferente al mencionado “Click” de las series “Brillo” y “A”.

Se trata también de un sistema de conexion rapido, pero el mecanismo
de fijacién consta de dos tornillos en cada entrada para tuberia cuya
funcidn es “aprisionar la tuberia”, de forma que asegure su posicion

€ impida que se mueva.

Esta gama de accesorios también son validos solo para nuestras
tuberia de acero inoxidable, ya que evitan la necesitad de realizar
el ranurado en los extremos de las barras (que si es necesario
con las series “Brillo” y “A”).

Caracteristicas:
¢ Material: latdbn estampado con juntas en caucho nitrilo (NBR).
¢ Conexion rapida mediante tornillos de ajuste.
¢ Presiodn de trabajo: de 0 a 85 Bar.
e Temperatura de trabajo: de -20°C a 80°C.
¢ Validas para tuberias acero inoxidable sin acanalar.

Del‘alle coneno®

Unién Unién Codo Cruz
automatica automatica RM automatico automatica
) o

\ N 7 b b ) /4
) = &
Ref. D139 D134 D131 D135
) N 3/8” Lock » »
Medidas 3/8” Lock RM 3/8” 3/8” Lock 3/8” Lock
Unidades 1 1 1 1
Te Te Te automatica Te automatica para Tapon automatico
automatica automatica RH portatobera 2 toberas a 180° portatobera
-
Ref. D136 D133 D137 D138 D132
. N 3/8” Lock (2) 3/8” Lock 3/8” Lock 3/8” Lock
Medidas 8/8” Lock RH central 1/8” 10/24 (tobera) 10/24 (tobera) (2) 10/24 (tobera)
Unidades 1 1 1 1 1
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Accesorios roscados

Caracteristicas:
¢ Material: latén niquelado.
¢ Presion de trabajo: de 0 a 80 Bar.
¢ Validas para agua, aceite, aire
comprimido, fluidos en general
para instalaciones hidraulicas,
oleodinamicas, hidroneumaticas, etc.

o o) >

Ry &

c 2 s ¢, e
Onexion ros® Onexign rosc?

Cruz de distribucion Codo Codo Codo
(@luminio) RM/RH RM RH

Q,
Gfa //e

Ref. D183/1 D183 D420 D421 D442 D422 D423 D424 D425 D439
Medidas 1/4” 3/8” 1/4” 3/8” 1/2” 1/4” 3/8” 1/4” 3/8” 1/2”
Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Cruz Cruz Te Te Te
RH RH (3) / RM RH RM RM (2) / RH (central)

4 C 4

Ref. D444 D418 D419 D4451 D445 D447 D412 D413 D414
Medidas 1/4” 3/8” 3/8” 1/4” 3/8” 3/8” 1/4” 3/8” 1/2”
Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Te Te RH (x2) / Enlace Enlace Enlace
RH (2) / RM central) RM (lateral) RM RH RM /RH
=

N

® * Uil

Ref. D4461 D448 D446 D426 D427 D404 D443 D4438 D430 D428
Medidas 3/8” 1/4” 3/8” 1/4” 3/8” 1/2” 1/4” 3/8” 1/4” 3/8”
Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Enlace reducido Enlace reducido [ Enlace reducido Alargadera Racord Tapon
RM RH RM / RH 9 3 piezas RM
% & \ T i
\ | \‘ 4

Ref. D440 | D441 | Dao42 D4433 D436 D431 | D432 | D433 | D434 | D438
. v | | s 1147 RM 1/4” 35mm. | 51 mm. . . .

Medidas 38" | 127 | 1/2” 3/8" RH 3/8” 147 v | 8/ 1

Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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PIEZAS ESPECIALES

Este tipo de accesorios permiten solventar ciertas necesidades atipicas de forma eficiente y sencilla.

Extension Colector Colector
de tobera 3 salidas horizontales 4 salidas horizontales

& . -
) >0

D <o

Ref. D245 D246 D247 D248 D249 D250 D255 D256
. 5cm. | 10cm. | 15cm. | 20cm. | 30cm. | 40 cm.
Medidas 10/24 | 10/24 | 10/24 | 10/24 | 10/24 | 10/24 10724 10724
Permite acercar las toberas . R ) . .
Uso P P Permite aportar mayor nebulizacion en varias direcciones
a zonas de dificil acceso o algo mas lejanas.
Unidades T T T 1 | 1
Colector 3 salidas Cabezal 5 salidas Cabezal 5 salidas
cabeza hexagonal para toberas tubo 3/8” para toberas tubo 3/8”
A @ - @
’:“‘" SA T A A
5\ 1=
AL aje
Ref. D257 D251 D252
Medidas 10/24 3/8” 10/24
Uso Permite aportar mayor nebulizacién en varias direcciones
Unidades 1 | 1 | 1
Cabezal 6 salidas Colector 3 salidas Rétula articulada
horizontal toberas tubo 3/8” RH 1/4” para tobera
s 2 E
Ref. D253 D258 D259
Medidas 3/8” RH 1/4” 10/24
Uso Permite aportar mayor nebulizacion Permite orientar la tobera
en varias direcciones al punto deseado
Unidades 1 | 1 1
Enlace rapido Nariz para enlace Enlace rapido Nariz para Nariz para
extrafuerte RH RH RH enlace rapido RM j enlace rapido RH
D269 + D270 D269 + D270
Ref. D269 D270 D390 D391 D392
Medidas 3/8” 3/8” 1/4” 1/4” 1/4”
Uso Conexién rapida con un extra de seguridad Conexién rapida
Unidades 1 1 1 1 1

Nebulizacién profesional / Piezas especiales
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VALVULAS ELECTRICAS PARA AUTOMATISMOS

Una electrovalvula es una valvula electromecanica, disefiada para controlar el paso de un fluido por un
conducto o tuberia. La valvula se mueve mediante una bobina solenoide. Generalmente no tiene mas que
dos posiciones: abierto y cerrado. Las electrovalvulas se usan en multitud de aplicaciones para controlar

el flujo de todo tipo de fluidos.

¢ N/A: Normalmente abierta. La electrovalvula da paso de agua en estado de reposo. Se cerrara
cuando reciba el impulso eléctrico por medio del solenoide.

¢ N/C: Normalmente cerrada. La electrovalvula se mantiene cerrada en estado de reposo. Se abrira
cuando reciba el impulso eléctrico por medio del solenoide.

D021 1/4" 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 220V AC

D001 3/8" N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 220V AC 1
D0324AC 3/8” N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 24V AC 1
D00112 172" N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 220V AC 1
D01024AC 172" N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 24V AC 1
D02124DC 1/4" N/C 10 I/min. 0 - 16 Bar. 24V DC 1
D018 3/8" N/A 18 I/min. 0-16 Bar. 220V AC 1
D022 1/2" N/A 18 I/min. 0-10 Bar. 220V AC 1
D003DC 1727 N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 12vDC 1
D02314 1/4" N/C 10 I/min. 0 -80 Bar. 220V AC 1
D023 3/8” N/C 10 I/min. 0 - 80 Bar. 220V AC 1
D02312 1/2” N/C 10 I/min. 0-80 Bar. 220V AC 1
D02312A 1727 N/C 10 I/min. 0 -80 Bar. 24V AC 1
D0092AC 3/8” N/C 10 I/min. 0-80 Bar. 24V AC 1
D0094DC 3/8” N/C 10 I/min. 0-80Bar. 24V DC 1
DOO9NA 3/8” N/A 10 I/min. 0-80 Bar. 220V AC 1
D023150 1/4” N/C 4 1/min. 0 - 150 Bar. 220V AC 1

D00110 1/2" 18 I/min. 0-10 Bar. 220V AC
DOO11A 172" N/C 42 |/min. 0,2 -10 Bar. 220V AC 1
D0134 3/4" N/C 83 |/min. 0,2 -10 Bar. 220V AC 1
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COMPLEMENTOS

Acumulador Sensor Control remoto Control remoto
antivibracién de humedad y temperatura encendido / apagado encendido / apagado

8.

Ref. G019 D702 D703 D711

Rango de medidas de humedad: 1% - 99%.
Rango de control de humedad: 1% - 99%.
Error de medida de humedad: 3%.

220V /AC-10A).
2 Ccnales (On/Off).
Alcance maximo 200 m.

Absorbe los impactos
del ariete de la bomba.

Caracteristicas

Se aplica preferentemente
en instalaciones
con servicio continuo.
No es valido
en instalaciones
con valvula de descarga.

Tipo de sensor: HM40.
Precision en el control: 1%.
Corriente de trabajo: <2W.

Incluye sondas.
Almacenamiento de datos.

Corriente en los contactos del relé: AC 5A/220V.

Frecuencia: 868.35 MHz.
Modo de codificacion:
codigo de aprendizaje

inteligente.
Tipo de salida: pasiva

Consumo maximo: 10 A.

Temperatura de trabajo: 0 °C — 50 °C.

Unidades 1 1 ‘ 1 1
Bomba dosificadora Maquina y liquido de limpieza
para fluidos por ultrasonidos
. =
" e®

Ref. D720 V150 V160

Caudal: de 0,4 a 54 I/h
Presion de trabajo: de 0,1 a 20 bar.
Fuente de alimentacién: 100 + 240 Vac - 50/60 Hz - -
Valvula de cebado manual.
Indicador LED de encendido.

Caracteristicas

Filtro de pie, valvula de inyeccién, tuberia de aspiracién (4 m.),

Contenido tuberia de alimentacion (2 m.). ) 1.000 mi.

Unidades 1 1 1
Muelle de recambio para toberas antigoteo Presostato inverso de membrana

Ref. R250 D003

Caracteristicas Incluye junta RM 1/4”

Unidades 1 1
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FIJACIONES Y HERRAMIENTAS DE MONTAJE

A continuacion presentamos algunos articulos que le facilitaran la instalacion y distribucion de la tuberia.

Tijera Herramienta
cortatubos tensa y corta bridas

LN =

Ref. D028 D045
Medidas Hasta @ 32 mm. Ajustable
Con esta pistola las bridas quedan fuertemente sujetas
Esta practica tijera le asegura cortes limpios, sin a la tuberia y su soporte, cortando automaticamente el
rebabas ni deformaciones, asegurando que la tuberia se | extremo sobrante una vez se ha alcanzado la sujecién
Uso ; ) L 9 - - . .
inserte perfectamente en los accesorios de distribucion 6ptima. Tensién de la brida ajustable.
(codos, tes, etc) y no haya fugas de agua. Valido para todos los tamafos de bridas plasticas
habituales en el mercado.
Unidades 1 1
Bridas de sujecion Bridas de sujecion Bridas de sujecion
color blanco color negro color marrén
Ref. D085 D086 D086-20 D087
Medidas 14 cm. 14 cm. 20 cm. 14 cm.
Unidades 50 50 50 50
Abrazaderas negras de alta fijacion
Ref. D088-25 ‘ D088-100 D082-25 ‘ D082-100
Medidas 1/2” (11-13 mm.) 1/2” (11-13 mm.)
Unidades 25 \ 100 25 \ 100
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FILTRACION

Mediante la instalacion de sistemas de filtrado conseguiremos alargar la vida util de los componentes
de nuestro sistema de nebulizacion ademas de lograr un éptimo funcionamiento de nuestros equipos.

Usaremos los vasos portafiltros para alojar los diferentes tipos de filtros para que el agua del sistema
llegue limpia a las toberas. Podremos poner varios vasos de filtrado en serie, de manera que con uno
quitemos la cal (sales de polifosfato) y con otro quitemos particulas en suspensién (hilo de polipropileno).

Uso:

e Aplicaciones domésticas: Filtracion y tratamiento de agua potable, proteccién de lavadoras, grifos y
calentadores.
e Aplicaciones industriales: Proteccion de bombas, sistemas de depuracion e instalaciones
de 6smosis inversa con accion de prefiltracion y microfiltracion, accidén anti-incrustaciones calcareas
para sistemas de calentamiento y para instalaciones de dosificacion, aplicacién en instalaciones
de dulcificacion, decloracién, desmineralizacion y esterilizacion UVA.

Filtro de cartucho de polipropileno

para pequenas i

nstalaciones

Filtro de
Polipropileno prensado
para particulas
en suspension

Filtro de hilo de
Polipropileno para
particulas
en suspension

T e X S

TN
7

Filtro de sales de
Polifosfato para
secuestrar la cal
del agua (antical)

=
7 t ¢ e ,‘
s -
<= bot-d
Ref. D520 D522 D521 D500 D507 D504 D506 D503
Medidas 12cm. 12cm. 12 cm. 25 cm. 12 ,5¢cm. 25 cm. 12 ,5cm. 25 cm.
3/8” (auto) | 1/4” (auto) | RH 3/4” - RM 3/4” 9” 5” 9” 5” 9”
Filtra las particulas
Caudal Max.: 700 I/h. que porta el agua de una ) . Secuestra la cal del
L L. . ) . Filtra las particulas agua de lared de
Presién Max.: 8 Bar. medida superior a 5 micras. ue porta el aqua de suministro
Uso Temperatura Max.: 38 °C. Caudal Max.: 2600 I/h. quep 9 o
Su efectividad

Preste atencion a la direccién

del flujo de agua.

Presion Max.: 5 Bar.
Temperatura Max.: 60 °C.
Temperatura Min.: 4 °C.

una medida superior
a 5 micras.

depende de la
concentracién de cal.

Mantenimiento

Utilizar con agua fria y tratada, no contaminada con microorganismos.
Se recomienda sustituir los filtros al inicio de cada temporada.

Unidades N 1 \ 1 R
Vaso portafiltros con soporte Pack de filtrado doble

b ) ? -3
Ref. D505 D501 D511 D510
Contenido Vaso portafiltro + soporte 2 vasos portafiltro + 1 filtro hilo E)ollproplleno +1 fl!tro sales polllfosfato

+ 1 soporte doble + 2 manémetros + accesorios de montaje.

Medidas 5” 9” 12,5 cm. (vaso de 5”) - RH 3/8” 25 cm. (vaso de 9”) - RH 3/8”
Unidades 1 1 1 1

Nebulizacion profesional / Filtracion
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CONTROL DE LEGIONELLA

La Legionella es una peligrosa bacteria responsable de infecciones pulmonares y otros trastornos

relacionados con la neumonia. Esta bacteria puede reproducirse en aguas estancadas y propagarse
por el aire al nebulizar agua. En algunas comunidades auténomas, la legislacién vigente obliga a los
establecimientos publicos y a empresas a tratar adecuadamente el agua cuando se use en sistemas
de nebulizacion. Nosotros recomendamos tratar siempre el agua con radiacion UV, eliminando asi la

posibilidad de propagar la bacteria.

Lampara esterilizadora de rayos UV.

(lampara + tubo de cuarzo protector + carcasa + transformador)

Fabricadas en acero inoxidable 304. Incorporan indicador LED.

Ref. D070 D071 D072 D073
RM 1/2” RM 1/2” RM 1/2” RM 1/2”
Medidas 12 W - 4 |/min. 16 W - 8 I/min. 25 W - 22 I/min. 35 W - 34 I/min.
Duracién: 5.000 h. Duracién: 9.000 h. Duracién: 9.000 h. Duracién: 9.000 h.
Unidades 1 1 1 1
Bombilla de recambio para lampara esterilizadora de rayos UV.

Ref. D061C D062C D063C D064C

12 W - 4 I/min. 16 W - 8 I/min. 25 W - 22 I/min. 35 W - 34 I/min.

Caracteristicas

Duracién: 9.000 h.

Duracién: 9.000 h

Duracién: 9.000 h

Duracién: 9.000 h

Unidades 1 1 1 1
Ref. D061B D062B D063B D064B
Repuesto para D070 D071 D072 D073
Unidades 1 1 1 1
Ref. D061A D062A D063A D064A
Repuesto para D070 D071 D072 D073

Unidades

1
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CORTINA DE NEBULIZACION

Proporciona una cortina de aire con agua en forma de nebulizacion.

Se necesita un equipo a presién conectado a la cortina de aire equipada con toberas nebulizadoras,
a través de las cuales se expulsa el agua en forma de nebulizacion.

Hay dos opciones para realizar la alimentacion de agua al equipo:
* Directamente desde la red de suministro de agua.
¢ A través de un depdsito.

Se puede incorporar un sensor de movimiento para que el sistema entre en funcionamiento cuando
detecte el paso de personas, evitando asi un uso continuo con el despercicio que esto supone.

Cortina de nebulizacion

Ref. V1010 V1510
N° de toberas 3 5

Longitud 1m. 1,5m.
peso 20 Kg. 26 Kg.

Tensién: 230 / 50Hz.» Mando a distancia con posibilidad de controlar el encendido y la velocidad e Panel de control
integrado ¢ Altura minima de instalacion recomendada: 2,5 m. e Toberas nebulizadoras instaladas en su interior.

Unidades 1

Caracteristicas

Caracteristicas:
¢ Paneles de chapa de acero y pintados
con pintura epoxi, horneados, color blanco.
¢ Ventiladores de plastico acoplados sobre
motores eléctricos (uno para cada tobera).
« Disponible tres velocidades. < ] e 6,7 M/S

Dimensiones:

V1010 - — 5,0 M/S
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SOMBRILLA PARA INSTALACIONES DE NEBULIZACION

Las sombrillas son uno de los elementos mas empleados en las terrazas de bares y restaurantes durante
los periodos mas calurosos. Su uso permite dotar a las terrazas de una zona de sombra agradable,
permitiendo a los clientes una estancia mas confortable y por tanto, mas prolongada. Si ademas de la
sombra propiciada por la sombrilla afiadimos una instalacion de nebulizacién de agua, conseguiremos
bajar la temperatura ambiental, potenciando lo anteriormente comentado. Otra ventaja a tener en cuenta
es el impacto visual que logramos, permitiendo destacar el local respecto a la competencia.

Referencia:
® T600 (sombrilla completa + base).
* R600 (recambio tela).

Caracteristicas:
® Tela de la cubierta:
- Dimension: 3 m. de diametro.
- Poliéster beige 250 gr/m?.
recubierta de poliamida.
- Proteccion UV.
¢ Estructura de aluminio regulable
en altura (5 posiciones). i
¢ Orientable. _
® Pie giratorio 360°.
* 8 brazos, 7 de ellos
con 2 salidas para tobera.
¢ 2 base incluidas:
- Cruz metalica atornillable al suelo.
- Tanque de agua.

Accesorios incluidos:
¢ Conexiones automaticas.
® 14 toberas 0,2 mm. antigoteo
con filtro de malla inox. (D232 PRO).

Bombas recomendadas:
e NOVA.

« SUPERFOG. R

Medidas: .
/\ -0} ‘
\ E
(6]
2
210 cm. N

} . .
. Jil X g TODO EL SISTEMA DE NEBULIZACION
_______________ cm. 84 x 84 cm. ESTA INTEGRADO EN LA ESTRUCTURA DE LA SOMBRILLA

Sistema integrado Pedal para girar Permite recogerla Conexion automatica Manivela para abrir/
en la estructura facilmente la sombrilla facilmente cuando para toma de agua plegar la sombrilla
de la sombrilla hasta 360° no se vaya a usar
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Accesorios para sombrilla

Estas piezas son de utilidad en decoracion, juegos de niebla y puntos donde se quiera mas concentracion

de niebla.
Distribuidor 8 salidas Distribuidor 8 salidas Poste telescépico con base
para sombrillas + luz recargable para punto de nebulizacién
Ref. T521 T520 T503
DISTRIBUIDOR:
oy Roétula orientable, 8 extensiones
'Y para tobera, 8 toberas antigoteo, Fabricado en hierro lacado
; o 4 tapones, 2 bridas (sujecion), i
1 Rétula orientable, 8 extensiones conexion tubo 1/4”, €n epoxi negro.
' . all para tobera, 8 tqberas an:ltigc?teo, 10 m. tuberia poliamida 1/4” Altura regulable.
y . Caracteristicas 4 tapones, 2 bridas (sujecion), -
conexion tubo 1/4”, LAMPARA (recargable): ©32xh 250 telescopi
10 m. tuberia poliamida 1/4” Iman de alta potencia. X hmax. cm. (telescopico).
: Conexion USB para cargar moviles i
. 2 intensidades (max. 12 W). Plazo de entrega: 10 dias.
Bateria de litio (li-ion) recargable.
Voltage: 3,7 V. - 1 A. (entrada).
Recomendado para sombrillas Recomendado para sombrillas Especialmente disefiado
o tipo Roman / Banana. tipo Roman / Banana ara instalacion de la Ref. T521
. Puede instalarse en Ref. T503. P ’ P ’ ’
Unidades 1 1 1

Nebulizacién profesional / Sombrilla
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PALMERA

Transforma cualquier lugar en un oasis de frescura con nuestra Palmera de Nebulizacion. Este sistema
innovador combina disefio sofisticado y tecnologia avanzada para crear un ambiente refrescante,

ideal para plazas, fiestas patronales y cualquier espacio urbano que requiera frescor y estilo.

Referencia:
e M200.

Caracteristicas técnicas y componentes:

* 6 brazos metalicos resistentes, fabricados en acero
pintado al horno, que ofrecen durabilidad
y una estética elegante.

e Color a elegir.

¢ Doble sistema de alimentacién de agua:
Se puede conectar desde el suelo
o desde la parte superior, adaptandose
a las necesidades del lugar.

Accesorios (no incluidos):
¢ 27 toberas de alta presion (0.2 mm): .
Distribuidas estratégicamente para
lograr una cobertura uniforme y eficiente.
e Cabezal avanzado: Cada brazo cuenta con cabezales
en los extremos y otros 3 en la zona media
(con 3 toberas cada uno).
e Tuberia de alta presion: Disefiada para garantizar
un flujo constante y eficiente de agua.
¢ Equipo de presién en funcién del nimero de palmeras a instalar.

Beneficios:

¢ Alta presién: La nebulizacion enfria sin mojar, manteniendo un ambiente comodo y agradable.

¢ Disefio versatil: Su acabado en el color deseado se integra de manera natural en plazas,
eventos y zonas urbanas.

¢ Cobertura ampliada: Gracias a sus brazos y cabezales adicionales,
proporciona un frescor homogéneo en todas direcciones.

Detalles:

a: 400 mm.
b: 700 mm.
c: 2600 mm. ||f d
d: 4000 mm.
e: 1500 mm.

brazos metalicos Cabezal con toberas T
resistentes extremo del brazo zona media del brazo —a—
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VENTILADORES Y AROS

Ventilador industrial portatil SUPERFAN

VF090 VF120

Tension

220 V.

220 V.

Potencia

500 W.

500 W.

Velocidad
max. rotacion

700 rpm

450 rpm

Volumen
max. de aire

280 m3/min.

420 m3/min.

N° de palas

5

5

Certificados

CE, ROHS, IP54 y EIEC

Unidades

Motor sincrdnico de imanes
permanentes sin escobillas (PMSM)
DC, sin escobillas; 100% hilo de cobre.

Ahorra hasta el 30% del consumo eléctrico.

Prolonga la vida util hasta 10 veces.
Baja sonoridad acustica (< 65 dB(A)).
Proteccion contra la penetracion: IP54.

Aislamiento: H.

Rejilla frontal
Espaciado: 12 mm.
Previene accidentes.
Fabricado en acero.
Elevada durabilidad.
Resistente a la oxidacion.

Ruedas
Con freno de hebilla,
facil de mover y detener.
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Variador de frecuencia variable (VFD)
Velocidad constante (permite un control
preciso del volumen de aire).
Moédulo de proteccién
de seguridad incorporado.

Facil manejo.
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Palas

Disefio de arco aerodinamico.

Aleacién de aluminio

y magnesio (AL6063).

Excelente resistencia
a la traccion.

Excelente fuerza de extension.

Rejilla lateral
Espesor: 2 mm.
Espaciado: 8 mm.
Previene accidentes.
Reduce el peso total.

Empufadura
Facilita el traslado.



Medidas:

VF090 VF120

J (cm) 90 (377) 120 (477)
A (cm) 97 132

B (cm) 61 62
C(cm) 116 135

D 31 31
Peso (Kg) 57 70
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Ventajas:

¢ Alta eficiencia energética:
El superventilador movil supera el problema técnico de la baja velocidad y el gran volumen del aire,
y utiliza el motor de corriente continua sin escobillas de iman permanente (PMSM) de 220 V. para
resolver por completo el conficto entre la circulacion del aire y el alto consumo de energia.
El controlador inteligente permite controlar con precisién el volumen de aire.

¢ Flexibilidad:
Las ruedas universales para uso en interiores y exteriores le permiten trasladarlo facilmente
a cualquier lugar a voluntad, solo tiene que enchufarlo a la toma de corriente. Las ruedas estan
equipadas con frenos para inmovilizar el ventilador.

¢ Baja sonoridad acustica:
Disefio estructural compacto y estético, equipado con palas aerodinamicas, de aleacién de aluminio
y magnesio que pueden generar viento fuerte. En comparacién con el motor de AC, el motor sin
escobillas de iman permanente (PMSM) hace que gire mas rapido, produce menos ruido, reduce
el consumo y prolonga la vida util.

¢ Durabilidad:
El exterior esta tratado con pintura plastica. El grosor de la rejilla es de s6lo 2 mm. y el disefio
de la estructura reduce el peso.

¢ Plug and Play (enchufar y listo):

No necesita instalacién in situ. Todas las piezas vienen instaladas de fabrica, lo que evita la tediosa
instalacién. El ventilador no necesita mantenimiento durante su uso, lo que resulta muy comodo.
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Ventiladores con 3 velocidades

Ventilador con soporte a pared Ventilador con pie telescopico

Ref. D5501P D560IP D575IP D551IP D561IP D576IP

Medidas @50x12cm. @60x13cm. @75 x13 cm. @50x12cm. @60x13cm. @75 x13 cm.

Motor Tensién: 220 / 240V 50Hz. » Potencia: 100W e 3 velocidades.

Movimiento Movimiento fijo
Movimiento rotatorio (180°) u oscilante (90°)

Certificados IP55y CE

Uso Espacios cerrados o semicerrados con poca ventilaciéon

Unidades 1

3 Velocidades:

Ref. D550IP D560IP D5751P D551IP D561IP D5761P

w 75-80-115 120-130-170 | 175-195-240 75-80-115 120-130-170 | 175-195 - 240
RPM 1.100 - 1.250 - 1.400

m3/min 95-116 - 130 125-150-195 | 214-270-302 95-116 - 130 125-150-195 | 214-270- 302
Db 40-50-55 32-56-62 58-70-88 40-50-55 32-56-62 58 - 70 - 88
Detalles:

Carcasa de aluminio
en acabado negro

Palas de aluminio (2)
en acabado negro

Motor de aluminio
en acabado negro

Certificados
CE e IP55

Cable (2,5 m.)
con clavija europea
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Aros para ventiladores

Aro cromado para ventiladores

<
-

Ref. RO10 | RO11 RO13 RO14
Medidas @ 44 cm. @59 cm. @69 cm
Salidas

nebulizadoras 4 5 8 10
S:rca"me”da“ D550IP y D551IP D560IP y D561IP D575IP y D5761P

Caracteristicas

Entrada de agua RH 1/4” e Se puede instalar con bridas sobre cualquier ventilador.
Fabricado en acero inoxidable. ® Preparado para tubo de 1/4” o 3/8”.

Unidades 1
Kits de aro cromado para ventiladores + accesorios
Re. R006 | R007
Medidas @44 cm.
Salidas
nebulizadoras 4 5
Recomendado D550IP y D551IP
para

Caracteristicas

Entrada de agua RH 1/4” e Se puede instalar con bridas sobre cualquier ventilador.
Fabricado en acero inoxidable. e Preparado para tubo de 1/4” o 3/8”.

Accesorios

Toberas 0,2 mm. (tantas como salidas nebulizadores tiene el modelo) ¢ Adaptador RM 1/4” e Adaptador RM 3/8”
Conexién tubo 3/8” - RM 1/4” e Conexion tubo 1/4” - RH 1/4”.

Unidades

1
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LIQUIDOS CONCENTRADOS BIODEGRADABLES D&F

MOSKITO-LIQUID D&F

Se trata de un producto liquido ecoldgico y biodegradable que ayuda a reducir la presencia de mosquitos
en distintos entornos. Esta elaborado con una mezcla compleja de sustancias de origen vegetal,
obtenidas mediante distintos procesos de extraccion. Funciona creando una barrera aromatica que resulta
desagradable para ellos, haciendo que se alejen de la zona.

No es un insecticida ni un veneno, por lo que no elimina los mosquitos de inmediato. Sin embargo, con un
uso continuado, mejora el bienestar de las personas y animales en el area tratada. Ademas, su férmula
compleja evita que los insectos desarrollen resistencia con el tiempo. Tiene una fragancia natural agradable.

Aplicaciones:

Puede utilizarse tanto en interiores como en exteriores, en cualquier espacio donde haya presencia de mosquitos.
La temperatura y la humedad no afectan a su eficacia, aunque la lluvia puede influir en los resultados.

Es especialmente util para tratar césped y zonas al aire libre, como espacios destinados a ferias o eventos.
También puede aplicarse cerca de areas habitadas, industriales o con afluencia de personas.

Modo de empleo:

Distribuir MOSKITO-LIQUID D&F mediante nebulizacién uniforme en los espacios deseados. Utilizar
sistemas de nebulizacion Drip&Fresh profesionales que generen un elevado nimero de gotas lo mas finas
posible. Se recomienda usar sistemas especificos (disponibles en catalogo), o adaptar adecuadamente
los sistemas existentes. También puede utilizarse con sistemas portatiles/méviles estandar, aumentando
las dosis y nebulizando directamente sobre superficies (ej. paredes, suelos, puertas, etc.), no en el aire.
Algunos ejemplos incluyen mochilas pulverizadoras y bombas moviles con nebulizador, normalmente
usadas para otros tratamientos.

Antes de usar, agitar bien el producto y luego diluirlo adecuadamente en agua, tomando las precauciones
necesarias. Para una dilucién ideal, especialmente en tanques grandes, llenar el recipiente parcialmente
con agua, afadir MOSKITO-LIQUID D&F, y luego completar con el volumen restante de agua. Si es
posible, mezclar enérgicamente para obtener una solucion homogénea.

ODOR-LIQUID D&F

Odor Liquid D&F es un concentrado liquido. Esta especialmente disefiado para neutralizar moléculas
odoriferas, ya estén presentes en emisiones o suspendidas en el aire. Actia uniéndose a ellas,
neutralizandolas y precipitandolas en forma de sales biodegradables. Una vez en el suelo, el producto
asegura su adhesién, evitando asi su posible resuspensién. Odor Liquid D&F es facil de usary
biodegradable. Por lo tanto, también puede utilizarse cerca de entornos naturales.

Producto biodegradable natural y respetuoso con el medio ambiente. Se presenta en forma liquida concentrada.
Odor Liquid D&F consiste en una mezcla patentada de ésteres de acidos grasos vegetales saturados e insaturados.

Aplicacion:
Odor Liquid D&F puede utilizarse para reducir emisiones atmosféricas y suspensiones en una amplia variedad de
situaciones, tanto en volimenes cerrados como abiertos. Las condiciones climaticas no afectan su rendimiento.

Modo de empleo:

Puede pulverizarse en el aire o dosificarse en diferentes volimenes. En caso de matrices con mal olor,
dosifique el producto, incluso concentrado, en el lugar de destino mediante sistemas adecuados (disponibles
en el catalogo) o mediante una simple distribucién manual. En caso de emisiones o suspensiones aéreas,
pulverice el producto en el lugar de destino solo tras una adecuada dilucién en agua.

Para obtener los mejores resultados, utilice sistemas de nebulizacién especiales para obtener una gran
cantidad de gotas del tamafio mas fino posible. Se recomiendan sistemas fijos especificos (disponibles
en el catalogo). También es posible utilizar sistemas portatiles/méviles, aumentando la dosis. Para una
correcta dilucién, especialmente en tanques grandes, proceda de la siguiente manera: Llene el recipiente
con agua solo parcialmente. Odor Liquid D&F y continte con el volumen restante de agua. Si es posible,
mezcle enérgicamente para que la mezcla sea lo mas homogénea posible.
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DUST-LIQUID D&F

Dust Liquid D&F es un liquido concentrado, especialmente disefiado para la eliminacién de polvo y
particulas (PM10, PM2.5, etc.). Actla uniéndose a las particulas suspendidas o elevadas, coagulandolas y
devolviéndolas rapidamente al suelo. Las particulas desprendidas, o presentes de cualquier otra forma en
el entorno, se anclan al suelo, impidiendo su resuspension. El producto es facil de usar y resulta util tanto
en operaciones industriales como de manipulacién de mercancias.

Producto ecoldgico natural, completamente biodegradable. Se presenta en forma de liquido
concentrado. Los ingredientes de Dust Liquid D&F incluyen ésteres de acidos grasos vegetales saturados
e insaturados patentados con accidén coagulante sobre micropolvos.

Aplicacion:

Dust Liquid D&F puede utilizarse para eliminar polvo y particulas en una amplia variedad de situaciones,
tanto en espacios cerrados como abiertos. Las condiciones climaticas no afectan su rendimiento. Por el
contrario, el uso de Dust Liquid D&F permite reducir el punto de congelacién del agua, garantizando asi un
mejor funcionamiento de los pulverizadores en climas frios.

Especialmente eficaz en obras de construccion, plantas industriales (residuos, procesamiento de
minerales, cementeras y chimeneas)

Modo de empleo:

Nebulizar el producto diluido en agua en el entorno afectado por el problema. Utilizar sistemas de
nebulizacion especiales Drip&Fresh para obtener gotas en cantidad y tamafo adecuados a las necesidades.
Cuanto mas fina sea la gota, mas eficaz sera sobre las particulas ligeras. Se recomiendan sistemas fijos

de alto rendimiento (disponibles en el catalogo) o incluso se puede utilizar en cafiones de agua. También

es posible operar con sistemas portatiles/moéviles que cubran adecuadamente la zona afectada. Si hay
cantidades significativas de polvo en el suelo, se recomienda un tratamiento preventivo directo

Moskito-liquid Odor-liquid Dust-liquid

Ref. Q020 ‘ Q022 ‘ Q023 Q010 ‘ Qo011 ‘ Qo12 Q002 ‘ Q003
Uso Ahuyentar mosquitos Reducir olor Reducir polvo
Formato 11 51. 251. 11 51. 251. 51. 251.
251.
51. il [
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EQUIPOS DE PRESION

Disponemos de 4 tipos de equipos para instalaciones de nebulizacion en alta presion:

Modelo EXPERT

Eficiencia, rendimiento y durabilidad en sistemas Seguridad y adaptabilidad

de enfriamiento. ¢ Equipo eléctrico de proteccion, disefiado para
La bomba de nebulizacién XP es una solucion salvaguardar los componentes y garantizar

de alto rendimiento disefiada para proporcionar un funcionamiento seguro.

maxima eficiencia y fiabilidad en aplicaciones de * Disponibilidad en distintos caudales, adaptandose
enfriamiento. Su disefio robusto y componentes de a diversas aplicaciones de enfriamiento sin

alta calidad garantizan una operacién éptima y una comprometer su rendimiento.

larga vida util.

Disefio resistente y funcional
¢ Chasis abierto pintado al horno, ofreciendo
una estructura resistente a la corrosion y un
acabado estético moderno.
¢ Electrovalvulas de admisién y descarga, que
permiten un control preciso del flujo de agua
para una nebulizacién eficiente.

Tecnologia avanzada para un rendimiento superior

¢ Tres pistones ceramicos, que optimizan la
eficiencia y aseguran un funcionamiento suave
y confiable.

* Mandmetro de glicerina, que facilita la lectura
precisa de la presion del sistema.

¢ Filtro de particulas, protegiendo los
componentes internos de impurezas para un
rendimiento sostenido.

Modelo LG

Maximo rendimiento, proteccion y eficiencia Construccién robusta y segura

en enfriamiento ¢ Chasis de proteccion resistente, que garantiza
La bomba de nebulizacién LG esta disefiada para durabilidad y seguridad en cualquier entorno.
ofrecer un alto rendimiento con una estructura * Cuadro eléctrico independiente, proporcionando
robusta y tecnologia avanzada, ideal para un control preciso y una gestion eficiente del
aplicaciones exigentes de enfriamiento. sistema.

Tecnologia avanzada para un funcionamiento

6ptimo

¢ Tres pistones ceramicos, que maximizan la
eficiencia y aseguran una larga vida util.

¢ Control de presién optimizado, mediante llave
de regulacién y electrovalvulas de admisién y
descarga, garantizando estabilidad y precisién en
la nebulizacion.

¢ Disponibilidad en distintos caudales, adaptandose
a diversas aplicaciones de enfriamiento sin
comprometer su rendimiento.
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Equipos de caudal variable

Eficiencia y flexibilidad en nebulizacién.

Los equipos de caudal variable ofrecen la maxima
adaptabilidad y eficiencia en sistemas de nebulizacion.
Gracias a la integracion de un variador de frecuencia,
ajusta la velocidad del motor y el caudal de la bomba
segun las zonas activas del circuito, optimizando el
consumo de recursos y maximizando el rendimiento.

Automatizacién y Control Avanzado

® Para un control preciso, estos equipos pueden
integrarse con un PLC que gestiona la bomba y
proporciona:

¢ Monitorizacién en tiempo real: Visualizacion de
presion, horas de trabajo y alarmas de mantenimiento.

¢ Gestidn de zonas: Activacion y desactivacion de areas
de nebulizacion desde una interfaz intuitiva.

¢ Optimizacion del rendimiento: Compatibilidad con
sensores de humedad, temperatura y presencia para
una gestion automatizada e inteligente.

Diseno Personalizado y Construccién Robusta

¢ Cada equipo se fabrica a medida, adaptandose
a las necesidades especificas de cada proyecto.
Construidos en trifasico, garantizan un rendimiento
fiable y de alta capacidad.

¢ Proteccion y seguridad: Aunque no incluyen chasis de
proteccidn, se entregan en un armario metalico que
resguarda todos los componentes, asegurando su
durabilidad en cualquier entorno.

¢ Una solucién avanzada para sistemas de enfriamiento
por nebulizacién que requieren precision,
automatizacién y control inteligente.

Equipos desnudos (electrobombas)

Este tipo de equipos se caracterizan por ser compactos
y versatiles, disefiados para aplicaciones exigentes
que requieren atomizacion precisa de liquidos. Estan
compuestos por un conjunto motor-bomba de alta
calidad que incluye tres pistones ceramicos, los
cuales garantizan una operacion eficiente, duradera y
resistente al desgaste.

-
Incluyen una llave de regulacion de presion, permitiendo
ajustes precisos para adaptarse a diversas necesidades .
operativas, y una electrovalvula de impulsién que
asegura un control automatico y confiable del flujo de
agua. Su disefio robusto y materiales de alta calidad
las convierten en una solucion ideal para sistemas
de enfriamiento, humidificacién, limpieza o cualquier
aplicacion industrial donde se requiera alta presion y
nebulizacion fina.
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Modelo EXPERT

Este equipo ofrece una solucién eficiente y duradera para aplicaciones de nebulizacién. Con un chasis
abierto pintado al horno, garantiza resistencia a la corrosién y una estética moderna. Disponible en varios
caudales, la XP se adapta a diferentes necesidades, ofreciendo un rendimiento constante y eficiente.

Equipado con 3 pistones ceramicos, un manémetro de glicerina y una llave de regulacién de presion, este
modelo asegura un control preciso del flujo y un funcionamiento fiable. Su cuadro eléctrico integrado y las
electrovalvulas de admision y descarga aportan mayor eficiencia operativa.

Grupo electrobomba en reducido chasis abierto
pintado al horno, equipada con:

« Electrovalvula de trabajo. Superficie (m?) 10-25 25-50 | 50-100 | 100-250
¢ Cable de alimentacién con clavija. Litros / Minuto 1,3 2 4. 7
¢ Entrada de agua con conexion rapida N° toberas 0,15 mm
,, : ’ | 18723 | 37/46 | 75/92 [120/150
e B569XP y B570XP: 3/8”. 7 (min / max)
e B571XP y B572XP: 1/2”. S I
: y e iy G N° toberas 0.2mm. | 45,45 | 25,30 | 50/60 | 74/100
¢ Salida de agua a presion 3/8” (conexién (min / max)
rapida) para tubo de la linea de toberas. °
. pida) p; . N°toberas 0.3mm. | g ,44 | 16/20 | 33/40 | 49/68
Electrovéalvula de descarga instalada (min / max)
y conexionada al cuadro. Potencia (KW) 0,55 0,55 0,75 1,5
. Manometro c!e glicerina. 1 Potencia (CV) 075 075 1 o
e Filtro de particulas. S
{5 Consumo (A) 3,7 3,7 4,82 9,28
=
Tensién (V) 230
Equipo eléctrico de maniobra: Tipo Monoféasico
e Desplazable.
¢ Contactor guarda motor.
¢ Sefalizaciéon de salto del térmico. (2]

Equipo eléctrico de maniobra (desplazable):
* Programador Twin .
¢ Interruptor de marcha y paro general.

Dimensiones (w x I x h): 41 x 32 x 36 cm.

]

© Maneta de ajuste de presion

* X
* MADE IN X

YEUS

* 5k

@ Equipo eléctrico de proteccion de motor

® Manoémetro de glicerina @ Equipo eléctrico de mando y programacién (desplazable) @ Entrada de agua

O cable de alimentacion enchufable @ Valvula de descarga @ Salida de agua a red de toberas

Accesorios opcionales

P :
P

Accesorios incluidos

G =z

L |

Filtro de

Cuadro

Adaptador

4 patas de

L eléctrico 5 m. tuberia cartucho de grifo goma Cable con Encendido remoto
Descripcion . . . . S L enchufe
integrado | de admisién |antiparticulas| y 2 enlaces | antivibracion (alcance hasta 200 m.)
. L . europeo
en el chasis y soporte rapidos (Silent Block)
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KITS COMPLETOS EXPERT
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Superficie (m?) 10-25
Litros / Minuto 1,3
N° toberas 0,15 mm. 18/23
s (min / max) Contenido:
= N° toberas 0,2 mm. 12715 * B569XP: Equipo Expert 1 I/min.
o (min / max) ® 25 m. tuberia negra de polietileno de 3/8”.
NE tob 03 ® 25 abrazaderas negras de alta fijacion 3/8”.
. o/ eras L.s mm. 8/10 ¢ 18 toberas antigoteo 0,15 mm.
(min / max) * 17 tes portatobera 3/8” x 10/24 serie “BRILLO”.
Potencia (KW) 0,55 ¢ 1 codo final portatobera 3/8” x 10/24 serie “A”.
o Potencia (CV) 0,75
o
g Consumo (A) 3,7
Tension (V) 230
Tipo Monofasico
B588
Superficie (m?) 25-50
Litros / Minuto 2
N .toberas 0,15 mm. 37 /46
s (min / max) Contenido:
=~ N° toberas 0,2 mm. 25 /30 e B570XP: Equipo Expert 2 |/min.
SN (min / max) * 50 m. tuberia negra de polietileno de 3/8”.
NE tob 03 * 50 abrazaderas negras de alta fijacion 3/8”.
. o/ eras 9,3 mm. 16/20 ® 27 toberas antigoteo 0,20 mm.
(min / max) * 26 tes portatobera 3/8” x 10/24 serie “BRILLO”.
Potencia (KW) 0,55 ¢ 1 codo final portatobera 3/8” x 10/24 serie “A”.
| Potencia (CV) 0,75
[}
g Consumo (A) 3,7
Tension (V) 230
Tipo Monofasico

Accesorios opcionales

Encendido remoto
(alcance hasta 200 m.)

ejemplo de una instalacién con un equipo EXPERT
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Modelo LG

Estos equipos combinan alto rendimiento y durabilidad, gracias a sus 3 pistones ceramicos, un chasis robusto
y un cuadro eléctrico independiente, garantizando una operacion eficiente y una larga vida util. Su disefio
optimizado asegura un rendimiento superior, ideal para diversas necesidades sin comprometer su durabilidad.

Disponible en diferentes caudales, este modelo se adapta a una variedad de aplicaciones. Su sistema
de control incluye una llave de regulacién, un manémetro de glicerina incorporado y electrovalvulas de
admision y descarga, asegurando un funcionamiento preciso y confiable.

Grupo electrobomba en reducido chasis
abierto pintado al horno, equipada con:

¢ Electrobomba industrial
con 3 pistones ceramicos.
¢ | lave de regulacion de presiéon

de la instalacion.

¢ Entrada de agua filtrada.

e Conexioén para el latiguillo de alta.

e Electrovalvula de trabajo.
e Electrovalvula de descarga.

e Mandmetro.

e Cable de alimentacion eléctrica

con clavija.

Dimensiones (w x I x h): 45 x 25 x 32 cm.

y paro Twin Timer.
¢ Cuenta Horas de trabajo.
¢ |Interruptor general de marcha y paro.
¢ Relé térmico.
¢ Base de enchufe para la bomba.
¢ Base de enchufe para la valvula de descarga.
¢ Cable de alimentacion eléctrica con clavija.

Distribuidor:
e L atiguillo alta presion conexién cénica H-H 3/8”.
¢ Cuadradillo de distribucién:

- Conexion para el latiguillo de alta.
- Salida/s de 3/8” para tubo de la linea de toberas

(varia segun el modelo).

Cuadro eléctrico de maniobra equipado con:
® Programador de tiempos de marcha

Superficie (m?) 10-25 25-50 50-100 100-250 250-400
Litros / Minuto 1,3 2 41 7 9
N® toberas 0,15 mm. 18/23 37/46 75/92 120 /150 149 /185
= (min / max)
©
=] o
g \° toberas 0,2 mm. 12/15 25 /30 50 /60 74 /100 98/ 122 o
(min / max) %
o 8
N® toberas 0,3 mm. 8/10 16/20 33/40 49 /68 65 / 81 =
(min / max) L.
Potencia (KW) 0,55 0,55 075 1,5 1,5 -
W Potencia (CV) 0,75 0,75 1 2 2 o
S 2
¥4 Consumo (A) 3,7 1,45 3,7 145 | 4,82 1,78 928 | 344 | 928 | 3,44 @
2 Y—
Tension (V) 230 380 230 380 230 380 230 380 230 380 g
Tipo | Il | Il | Il | I | I =

%ajo demanda puede suministrarse el distribuidor con las salidas y diametros que necesite la instalacion.

Accesorios opcionales

Accesorios incluidos

) ¥k
-"F‘iﬂ\ o oas
| - Ver Lb “i
A —
Adaptador | 4 patas de Encendido lCutadro
. . Cable con remoto eléctrico con
s Cuadro 5 m. tuberia Pack de de grifo goma
Descripcién P . . S L enchufe (alcance sensor de
eléctrico de admisién filtrado y 2 enlaces | antivibracion

rapidos (Silent Block) europeo hasta temperatura

P 200 m.) y humedad

* vaso portafiltros, filtro de hilo antiparticulas, soporte y conexiones rapidas. ** Susituye al cuadro eléctrico que se sirve por defecto.

Nebulizacion profesional / Equipos de presién / Modelo LG



KITS COMPLETOS LG

B581 B582 B583

Superficie (m?) 25-50 50-100 100-250
Litros / Minuto 2 41 7
N®toberas 0,15 mm.| 47, 44 75/92 120 /150
| (Min / max)
©
> o
g \\° toberas 0,2 mm. 25 /30 50/ 60 74 /100
(min / max)
N°toberas 0.3 mm. | 45,59 33/40 49/ 68
(min / max)
Potencia (KW) 0,55 0,75 1,5
| Potencia (CV) 0,75 1 2
[e]
g Consumo (A) 3,7 4,82 9,28
Tensién (V) 230
Tipo Monofésico
* X ¥
X MADE IN X
3 *EU >
* *

* 5k

Contenido B581:
e B570LG: Equipo LG 2 I/min.
® 50 m. tuberia negra de poliamida de 3/8”
¢ 50 abrazaderas negras de alta fijacion 3/8”
e 27 toberas antigoteo 0,20 mm.
e 2 codos 3/8”
® 26 tes portatobera 3/8” x 10/24
¢ 1 codo final portatobera 3/8” x 10/24.

Contenido B582:
e B571LG: Equipo LG 4,1 I/min.
* 100 m. tuberia negra de poliamida de 3/8”

¢ 100 abrazaderas negras de alta fijacion 3/8”

¢ 54 toberas antigoteo 0,20 mm.

e 2 codos 3/8”

¢ 52 tes portatobera 3/8” x 10/24

*1te 3/8”

e 2 codos finales portatobera 3/8” x 10/24.

Contenido B583:
* B572LG: Equipo LG 7 |/min.
e 200 m. tuberia negra de poliamida de 3/8”

® 200 abrazaderas negras de alta fijacion 3/8”

¢ 89 toberas antigoteo 0,20 mm.

e 2 codos 3/8”

e 87 tes portatobera 3/8” x 10/24

e 1te 3/8”

e 2 codos finales portatobera 3/8” x 10/24.

Accesorios opcionales

- :”S

Cuadro eléctrico con
sensor de temperatura
y humedad

Encendido remoto
(alcance hasta 200 m.)

* Susituye al cuadro eléctrico que se sirve
por defecto.

@ Maneta de ajuste de presion

Nebulizacion profesional / Equipos de presion / Modelo LG

@ cable de alimentacién enchufable
@ Valvula de descarga

- 0 © Distribuidor

' ¢ © Pack filtrado

@ Equipo eléctrico de proteccion de motor
® Equipo eléctrico de mando y programacion (desplazable)
O Manémetro de glicerina

© Entrada de agua

ejemplo de una instalaciéon con un equipo LG
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Equipos de caudal variable

Los equipos de caudal variable representan una solucion avanzada y adaptable para sistemas
de nebulizacién en la que es necesaria la zonificacion del circuito de forma que diferentes sectores
funcionen de forma independiente.

Equipados con un variador de frecuencia, ajusta automaticamente la velocidad del motor para regular
el caudal segun las zonas activas, optimizando el consumo de agua y energia.

Cada equipo se fabrica a medida para cumplir con las necesidades especificas de cada proyecto.
Incorporan motores trifasicos junto con un cuadro eléctrico de control , 3 pistones ceramicos, transductor
de presion, mandmetro de glicerina, electrovalvulas para cada zona, filtro de agua y un equipo eléctrico
de proteccién, garantizando seguridad y eficiencia.

Para facilitar su uso ofrecemos discretos armarios personalizados en los que integramos todos
los elementos. De esta forma tendremos en un Unico lugar y de forma bien organizada todos los
componentes, simplificando la manipulacién del equipo y el recambio y/o sustitucién de los accesorios.

Ademas, a estos equipos se les puede incorporar un sistema de control mediante PLC (Controlador
Légico Programable) con pantalla incorporada al que se le pueden afiadir todo tipo de sensores

de temperatura, humedad, movimiento.. etc de forma que se automatice su funcionamiento.

De esta forma, el PLC seria el elemento central de manejo del equipo en el que se pueda tanto consultar
valores de presién o alertas de mantenimiento como accionar las distintas zonas del circuito y editar

los valores de humedad y temperatura en los que se quiera que trabaje cada zona.

Ideales para aplicaciones que exigen flexibilidad, rendimiento y personalizacion, los equipos de caudal
variable destacan por su alta calidad y adaptabilidad.

QBajo demanda puede suministrarse el equipo disefiado a medida segun las necesidades especificas de cada cliente.

Elementos personalizables:

* Equipo de presién (caudal segun necesidades): e Distribuidor:

¢ Electrobomba industrial con 3 pistones
ceramicos.

¢ |lave de regulacion de presion.

¢ Entrada de agua filtrada.

e Conexion para el latiguillo de alta.

¢ Electrovalvula/s de trabajo (segun
necesidades).

¢ Electrovalvula de descarga.

e Manometro.

¢ Cable de alimentacion eléctrica con clavija.

¢ Pack de filtracion y tratamiento UV:
e Lampara UV.
¢ Filtro antical.
¢ Filtro antiparticulas.
¢ Mandmetros.

¢ Cuadro eléctrico de maniobra equipado con:
® Programador de tiempos de marcha y paro.
¢ Cuenta Horas de trabajo.
¢ |nterruptor general de marcha y paro.
¢ Relé térmico.
¢ Base de enchufe para la bomba.

¢ Base de enchufe para la valvula de descarga.

¢ Cable de alimentacion eléctrica con clavija.

e Latiguillo alta presion conexién cénica 3/8”.
e Cuadradillo de distribucion:
e Conexion para el latiguillo de alta.
e Salida/s de 3/8” para tubo de la linea
de toberas (varia segun necesidades
del cliente).

e Controlador Logico Programable (PLC)
con pantalla incorporada:
e Sensor de temperatura.
e Sensor de humedad.
e Sensor de movimiento.

e Accesorios de instalacion:
e Tuberia.
e Accesorios de distribucién (codos, tes,
cruces, enlaces...).
¢ Toberas.
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Ejemplos de equipos con armario personalizado

©® Armario

@ Electrobomba

@ Filtros (antical y particulas)
© Lampara UV

@ Equipo eléctrico de mando
y programacion (desplazable)

@ Equipo eléctrico

® PLC (Controlador Légico Programable)
@ Valvula de descarga

© Entrada de agua

© Regulador de presion

‘ \ i_.. -
il - /
Equipo con todos los con ponentes integ ados en el armario

Nebulizacion profesional / Equipos de presion / Equipos de caudal variable
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Equipos desnudos (electrobombas)

Este tipo de equipos se caracterizan por ser compactos y versatiles, disefiados para aplicaciones exigentes que
requieren atomizacion precisa de liquidos. Estan compuestos por un conjunto motor-bomba de alta calidad que
incluye tres pistones ceramicos, los cuales garantizan una operacion eficiente, duradera y resistente al desgaste.

Incluyen una llave de regulacién de presién, permitiendo ajustes precisos para adaptarse a diversas necesidades
operativas, y una electrovalvula de impulsion que asegura un control automatico y confiable del flujo de agua. Su

disefio robusto y materiales de alta calidad las convierten en una solucion ideal para sistemas de enfriamiento,

humidificacién, limpieza o cualquier aplicacion industrial donde se requiera alta presion y nebulizacion fina.

Bomba eléctrica, compuesta de:

¢ Motor eléctrico.

¢ Electrobomba industrial con 3 pistones ceramicos.
e Electrovéalvula de admisién.
e Llave de regulacion de presion.

Es absolutamente necesario la instalacion de un sistema
eléctrico adecuado para el funcionamiento de este grupo.
Un protector térmico es imprescindible para prevenir
problemas eléctricos que estropeen el motor.

Superficie (m?) 10-25 25 - 50 50 - 100 100 - 250 250 - 500
Litros / Minuto 1,3 2 41 7 8,5
o
N toberas 0,15 mm. 18/23 37 /46 75/92 113 /155 149 - 185
= (min / max)
©
=} o
g I\° toberas 0,2 mm. 12/15 25 /30 50 /60 74 /100 98 - 122
(min / max)
N° toberas 0,3 mm. 8/10 16/20 33/40 49 /68 65 - 81
(min / max)
Potencia (KW) 0,55 0,55 0,75 1,5 1,5
0| Potencia (CV) 3/4 3/4 1 2 2
(e}
(=) Consumo (A 3,71 1,45 3,75 1,45 4,82 1,78 9,28 3,44 9,28 3,44
Tension (V) 230 380 230 380 230 380 230 380 230 380
Tipo | Il | I | Il | Il | Il

Superficie (m?) 500 - 700 700 - 900 900 - 1200 |1200 - 15001500 - 1800|1800 - 2000
Litros / Minuto 10,6 15 21 24 30 43
N° toberas 0,15 mm. 185 - 230 270/ 330 375/459 | 450/550 | 500 - 680 | 730 - 980
= (min / max)
O
o] o
g \\° toberas 0,2 mm. 121 - 150 178/ 217 247/301 | 296/362 | 330 -450 | 520 - 640
(min / max)
o
N® toberas 0,3 mm. 80 - 100 118 / 144 164 /200 | 196/240 | 220-300 | 350 - 430
(min / max)
Potencia (KW) 1,5 2,2 3 4 5,5 11
| Potencia (CV) 2 3 4 5,5 75 15
[e]
{5 Consumo (A 9,28 3,44 12,64 4,59 6,33 8,23 11,1 20,7
Tension (V) 230 380 230 380 380 380 400 - 690 | 400 - 690
Tipo | Il [ 1l 1l 1 Il Il

¢3ajo demanda podemos suministrar eI’SISTEMA ELECTRICO equipado con las protecciones y automatismos
de acuerdo a sus necesidades. (CONSULTENOS!
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ACCESORIOS PARA ELECTROBOMBAS

Caja de control y programacion

B096 0,5 Kw Monofasico Simple
B097 1 Kw Monofasico Simple
B098 1,5 Kw Monofasico Simple
B099 2 Kw Monofasico Simple
B099T - Trifasico Simple
BO99H a medida * a medida * con sensor de temperatura y humedad
BO99HT a medida * a medida * con sensor de temperatura y humedad

* El cliente debe indicarnos el modelo de presién para el que se va a utilzar; se fabrica a medida.

(]) ] Q;y (]) ] Q.\

B096 B097 B098 B099 BO99T z BO99H BO99HT

T

@ Programador de tiempos de marcha y paro Twin © Interruptor general de marcha y paro (lateral derecho)
@ Cuenta Horas de trabajo ® Base de enchufe para la bomba (lateral izquierdo)
©® Contactor guarda motor @ Base de enchufe para la valvula de descarga (lateral derecho)
O Automatico de proteccién ® Sensor de humedad y temperatura
Bancada
G220 3x65x37cm. 3,4y55CV
G221 2x 45x25cm. de0,5a2CV
.

\
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TUBERIA

Disponemos de 3 tipos de tuberias para instalaciones de nebulizacién en alta presion:

Poliamida PA-12 Polietileno de alta Acero inoxidable
(Nylon) densidad (PEA) (304 / 316)

Medida (%) 1/47 3/8” 1/2” 3/8” 1/4” 3/8” 1/2”
@ exterior (mm) 6,35 9,52 12,7 9,52 6,35 9,52 12,7
@ interior (mm) 3,6 5 73 4,8 4,35 7,53 10,7
Caudal max. en I/m (velocidad < 2 m/s) 1,2 2,3 5 21 1,8 5,3 10,8
N° maximo toberas 0,15 mm. a 70 Bar. 25 48 104 43 37 110 225
N° maximo toberas 0,2 mm. a 70 Bar. 16 31 68 28 24 72 147
N° maximo toberas 0,3 mm. a 70 Bar. 10 21 45 19 16 48 98
N° maximo toberas 0,4 mm. a 70 Bar. 6 12 28 11 10 29 60
N° maximo toberas 0,5 mm. a 70 Bar. 5 10 22 9 8 23 48

Tuberia de poliamida PA-12 (nylon)

Las poliamidas, o también conocidas como nylon, (PA) son polimeros semicristalinos. Poseen

un magnifico cuadro de propiedades mecanicas, una tenacidad muy elevada y unas excelentes
caracteristicas de deslizamiento y resistencia al desgaste. Sus propiedades varian desde la dura y tenaz
PA 66 hasta la blanda y flexible PA 12. En funcién del tipo de material, las poliamidas absorben diferentes
cantidades de humedad, con lo cual se ven influenciadas las caracteristicas mecanicas y la precision
dimensional.

Caracteristicas generales de la poliamida:
¢ Resistencia mecanica, dureza, rigidez y tenacidad medias-elevadas.
¢ Elevada capacidad de amortiguacion mecanica.
* Buena resistencia a la fatiga.
® Excelente resistencia al desgaste.
* Buenas propiedades de deslizamiento.
¢ Elevada absorciéon de humedad (en la mayoria de los casos).
¢ Reducida estabilidad dimensional (en la mayoria de los casos).

La poliamida 12 (PA 12) es una polimero cristalino con una gran
tenacidad y una buena resistencia quimica. De entre todas las poliamidas
se caracteriza por tener la menor absorcién de agua y humedad.
También presenta una buena resistencia al impacto.

Las caracteristicas mas destacables de este tipo de poliamida son:
* Menor absorcion de agua.
* Muy buena resistencia al impacto.
¢ Buena resistencia quimica.
* Muy buena resistencia al agrietamiento.
* Buenas propiedades de deslizamiento.

Las tuberias de poliamida Drip&Fresh estan fabricadas con materia prima virgen de alta calidad.
Disponemos de 3 colores para elegir (plata, negro y blanco) y se pueden adquirir en diferentes metrajes.
Ademas las caracteristicas antes mencionadas conviene resaltar:

¢ Para temperaturas entre -40°C y 80°C.

¢ Presion de rotura: 257 Bar. (a 20 °C).
¢ Presion de trabajo admisible: 85 Bar.
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Medida (%) 1/4” 3/8” 1/2” 1/4” 3/8”
@ exterior (mm) 6,35 9,52 12,7 6,35 9,52
@ interior (mm) 3,6 5 7,3 3 4,52
Caudal méax. en I/m (velocidad < 2 m/s) 1,2 2,3 5,0 0,85 1,93
N° maximo toberas 0,15 mm. a 70 Bar. 25 48 104 18 4
N° maximo toberas 0,2 mm. a 70 Bar. 16 31 68 12 27
N° maximo toberas 0,3 mm. a 70 Bar. 10 21 45 8 18
N° maximo toberas 0,4 mm. a 70 Bar. 6 12 28 5 11
N° maximo toberas 0,5 mm. a 70 Bar. 5 10 22 4 8
SERIE A SERIE N
D290-15 15 D292-25N 25
D290-25 25 5 D292-50N 50
D290-50 50 ! S D292N 100 Negro !
Plata
D290 100 D302N 0,75
D293 100 3 D276-25N 25
D304 0,75 1 D276-50N 50
Negro 1
D291-15 15 D276N 100
D291-25 25 D301N 0,75
=§ D291-50 50 Blanco !
D291 100
D294 100 3
D303 0,75 1
D292-15 15
D292-25 25
D292-50 50 !
D292 100 Negro
D295 100 3
D302 0,75 1
D274-25 25
D274-50 50 1
D274 100 Plata
D278 100 3
D300 0,75
D275-25 25
D275-50 50 1
D275 100 Blanco
D279 100 3
D299 0,75
D276-25 25
D276-50 50 1
D276 100
D280 100 Negro 3
D301 0,75
D305 1 !
D321 50 Blanco 1
5 D325 100
| D320 50 Negro 1 n’odemos suministrar tiras rectas de cualquier longitud.
D306 1 Consultar condiciones
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Tuberia de polietileno de alta densidad (PEAD)

El polietileno de alta densidad es un polimero de la familia de los polimeros olefinicos (como el
polipropileno), o de los polietilenos. Es un polimero termoplastico conformado por unidades repetitivas
de etileno.

Se designa como HDPE (por sus siglas en inglés, High Density Polyethylene) o PEAD (polietileno de alta
densidad).

Su férmula quimica es (-CH2-CH2-)n.

El HDPE tiene un grado de ramificacion bajo, entre 1 y 10 ramas por cada 1000 a&tomos de carbono.
Son ramificaciones con cadenas cortas.

Tiene una elevada cristalinidad debido a su poca ramificacion, y por tanto hay poca distancia entre
macromoléculas vecinas haciendo que este polietileno tenga una elevada densidad y resistencia
que le da el nombre high-density-poly-Ethylene. Se trata de un plastico con elevada dureza,

pero tiene una baja resistencia al impacto y a la elongacién.

Caracteristicas generales del polietileno de alta densidad:

¢ Excelente resistencia térmica y quimica.

¢ Es flexible, aun a bajas temperaturas.

¢ Es tenaz.

e Muy buena procesabilidad, es decir, se puede procesar por los métodos de conformado
empleados para los termoplasticos, como inyeccion y extrusion.

¢ Es mas rigido que el polietileno de baja densidad.

¢ Es muy ligero.

¢ Su densidad se encuentra en el entorno de 0.940 - 0.970 g/cm?®.

¢ Esreciclable.

La tuberia de polietileno Drip&Fresh requiere cuidado en su instalacidn ya que es blanda y puede rallarse
impidiendo que funcionen bien los accesorios. Cuando se instala en un accesorio es necesario mojar
con agua jabonosa el extremo para su mejor adaptacion.

Recomendaciones para uso de la tuberia de polietileno de alta densidad:
e Temperatura agua entre 5°C y 30°C.
¢ Presion de trabajo admisible: 70 Bar.
¢ Presion de rotura: 160 Bar. (a 20°C).
¢ No recomendable instalar mas de 28 toberas de 0,2 mm. en el mismo ramal de tuberia.

D272 D273

Longitud (m) 25 | 50
Color Negro

Unidades 1

Medida (%) 3/8”
@ exterior (mm) 9,52
@ interior (mm) <48
Caudal max. en I/m (velocidad < 2 m/s) 21
N° maximo toberas 0,15 mm. a 70 Bar. 43
N° maximo toberas 0,2 mm. a 70 Bar. 28
N° maximo toberas 0,3 mm. a 70 Bar. 19
N° maximo toberas 0,4 mm. a 70 Bar. 11
N° maximo toberas 0,5 mm. a 70 Bar. 9
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Tuberia de acero inoxidable

Nuestras tuberias de acero inoxidable son validas para la conduccion de todo tipos de fluidos a presién y
en vacio. Para fluidos distintos de agua y aire a temperatura ambiente, determinar la junta térica adecuada
y sustituir por la original (no suministramos juntas especiales).

Caudal:

Los caudales maximos sugeridos para no pasar de una velocidad de 2m/seg. son:
¢ Tuberia de 1/4”: 1,8 I/min = 108 I/hora.
¢ Tuberia de 3/8”: 6,3 I/min. = 380 I/hora.
¢ Tuberia de 1/2”: 10,7 I/min = 1.042 I/hora.

Presion:
La presién maxima de trabajo es de 180 BAR.

Material:

Tenemos dos tipos de calidades para nuestras tuberias de acero inoxidable:

AISI 304 y AISI 316. Ambos tipos pertenecen al tipo de Aceros Inoxidables Austeniticos. Se obtienen
agregando Niquel a la aleacion, por lo que la estructura cristalina del material se transforma en austenita.
El contenido de Cromo varia de 16 a 28%, el de Niquel de 3.5 a 22% y el de Molibdeno 1.5 a 6%.

Las propiedades mas destacables de este tipo de aceros son:
¢ Excelente resistencia a la corrosion.
¢ Excelente factor de higiene - limpieza.
¢ Faciles de transformar.
¢ Excelente soldabilidad: no se endurecen por tratamiento térmico, se pueden utilizar tanto
a temperaturas criogénicas como a elevadas temperaturas.
¢ No son magnéticos.
¢ Totalmente reciclables.
¢ Buena relacion resistencia mecanica - peso.
¢ Propiedades higiénicas.

Las principales diferencias entre los tipos AlSI 304 y 316 son:
¢ | a concentracién de Cromo en la aleacion es ligeramente superior en el tipo AlSI 304 (18%) que en el
316 (17%), por lo que resiste un poco mejor la corrosidn general.
¢ El tipo AlISI 316 contiene Molibdeno (2,1%) en su aleacién, lo que permite resistir mejor la “corrosién
por picado”:
- Se trata de un tipo de corrosion muy localizada, en la cual, el medio agresivo consigue quebrar
la capa pasiva del acero para a continuacién progresar en profundidad.
- El molibdeno en la aleacién aporta fortaleza y resistencia a la capa pasiva.

Conexiones (extremos):
Las tuberias de acero Drip&Fresh se pueden adquirir con 2 tipos de acabados en sus extremos:
¢ Lisos: tuberia valida para utilizar con accesorios de compresion y de conexién rapida gama “Lock”.
e Extremos acanalados: tuberia valida para utilizar con accesorios de compresién
y de conexién rapida “Click”.

Gracias al sistema “Click”, no es necesario mas que insertar la tuberia
en la pieza para que haga una perfecta estanqueidad. Este tipo de sistema
lo tienen nuestras gamas de accesorios “Serie Brillo” y “Serie A”.

Nebulizacion profesional / Tuberia / Tuberia de acero inoxidable 101



102

Esquema de funcionamiento del sistema “Click”

Instalacion de las piezas “Click” en la tuberia

¢ Insertar la tuberia a fondo.

TR

EXTREMOS ACANALADOS
D311-300 300
D311-200 200
D311-150 150

4 D311-100 100 AISI 316 1
D311-75 75
D311-50 50
D311-25 25
D314-300 300
D314-200 200
D314-150 150

J D314-100 100 AISI 316 1
D314-75 75
D314-50 50
D314-25 25
D318-300 300
D318-200 200
D318-150 150

) D318-100 100 AISI 304 1
D318-75 75
D318-50 50
D318-25 25

LISA

D311 300 AISI 316 1

D314 300 AISI 316 1

D318 300 AlSI 304 1

Desmontar las piezas “Click” de la tuberia
e Apretar la anilla y tirar del tubo.

~ o N
=y
Medida (“) 1/4” | 3/8” | 1/2”
@ exterior (mm) 6,35 | 9,62 | 12,7
@ interior (mm) 4,35 8,2 7,3

Caudal max. en I/m (velocidad <2 m/s)| 1,8 6,3 10,8

N° méaximo toberas 0,15 mm. a 70 Bar.| 37 131 225
N° maximo toberas 0,2 mm. a 70 Bar. 24 86 147
N° maximo toberas 0,3 mm. a 70 Bar. 16 57 98

N° maximo toberas 0,4 mm. a 70 Bar. 10 35 60

N° maximo toberas 0,5 mm. a 70 Bar. 8 28 48

ko)

R7
U

e &Xtremo ac?

60
N0 O

O Q S
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Estas tuberias también son validas
para fluidos a presion (hasta 180 bar).

¢Muy adecuadas para instalaciones
de agua potable en industria.

Bajo demanda puede suministrarse
tuberia cortada y acanalada a medida.
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TOBERAS

Las toberas son uno de los componentes mas importantes del sistema ya que permiten la nebulizacion
adecuada del agua, para disolverse en el aire, aportando una sensacion de frescor y una considerable
bajada de la sensacion térmica.

Drip&fresh cuenta con una amplia variedad de toberas para las diversas aplicaciones.

Comparativa de toberas

S Pequefas superficies donde se necesita
'g . D202 0,1 mm. 0,028 1,68 humectar con poca cantidad de agua (terrarios,
I8 ? Estandar incubadoras, viveros, plantas especificas, etc.)
. b . . ., .
s D203N 0.3 mm. 0,046 276 Ingtalacnones de pajg pre.3|on.(Dom|C|I|os,
invernaderos, piscinas, jardines, etc...)
=
0 =
'g > Lugares donde se necesita gran cantidad de
8 Q D243 Abanico 0,5 mm. |0,90 - 2,30|54 - 138 agua con un t_anj_ano de_ gota medio (e_fect_o’s
% ) (gran caudal) especiales, paisajismo, riego por nebulizacion,
g e limpieza de superficies, etc.)
D238 0,1 mm. 0,039 2,34 Nebulizacién muy fina y localizada, con escaso
caudal de agua (Invernaderos, alimentacion,
D238X 0,15 mm. 0,048 2,88 cria de animales, hosteleria, terrazas, etc.)
D232 Instalaciones de alta presion (Terrazas,
0,2 mm. 0,073 4,38 exteriores, piscinas, invernaderos, bodegas,
D232X Antigoteo industrial, almacenes, paisajismo, etc.)
D233 (estandar) 0.3 mm. 011 6.6 E§paC|os abiertos, con gran vent!lamon (Terrazas
abiertas, eventos deportivos, granjas, grandes, etc.)
D234 0,4 mm. 018 108 Zonas que necesitan gran cantidad de
D235 05 0.905 135 nebulizacion (uso industrial, eliminacién de polvo
,5 mm. , , .
D235X y olores, efectos especiales, etc.)
C
:g D238SS 0,15 mm. 0,048 2,88 |Mismos usos que las toberas antigoteo estandar,
g D232SS Antlggteo 0.2 mm. 0,073 438 pero en :elmblentes donde puede deterllorarse
= (acero inox.) (cercania del mar, gran humedad ambiental,
g D233SS 0,3 mm. 0,11 6,6 ambientes corrosivos, etc.)
D231PRO 0,1 mm. 0,039 2,34 . .
Antigoteo Mismos usos que las toberas antigoteo
D238PRO ost ;n dar 015mm. | 0,048 2,88 | estandar, pero con filtro antiparticulas LAVABLE
D232PRO |  ¢on filtro 0,2 mm. 0,073 4,38 incorporado (impide su obstruccion por
particulas mayores a 30 micras)
D233PRO 0,3 mm. 0,11 6,6
D241 0,15 mm 0,039 2,34
Mismos usos que las toberas antigoteo estandar,
D242 Antigoteo 0,2mm 0,073 2,88 pero con filtro antiparticulas LAVABLE de acero
D2426 vortex 0,6 mm 0,5 30 inoxidable incorporado (impide su obstruccion
D2428 con filtro 0.8 mm 03 18 porparticulas mayores a 30 migras)./’AIta calidad
en el proceso de fabricacion
D2429 1 mm 1 60

Las toberas que incorporan un cuerpo con dispositivo antigoteo evitan casi en su totalidad la expulsion de
agua no nebulizada en los momentos de arranque y paro del sistema. Para un cierre totalmente limpio es
recomendable la utilizacién conjunta de una electrovalvula de drenaje de alta presién.

Dependiendo del @ de la salida nebulizadora obtendremos diferentes rendimientos y efectos visuales.
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Instalacion de las toberas

Para situar correctamente las toberas nebulizadoras en una instalacion debemos prestar atencion
a algunas consideraciones:

@
Evitar solapamiento de las “nubes”

de agua nebulizada: Con ello K( \
minimizaremos la condensacion
y precipitacion del agua nebulizada.

I |
——90-100cm. ——
A Altura recomendada para situar ( A
Y

\
N las toberas: entre 2,5y 3 m. (KLAJ

Separacion recomendada
entre toberas: entre 70 y 100 cm.

En las instalaciones de baja-media presion es recomendable que las toberas
tengan una inclinacién de unos 45° respecto al eje perpendicular con el suelo.
De esta manera reducimos considerablemente el goteo que se puede producir
en este tipo de instalaciones debido a la falta de presion en el sistema.

Mantenimiento de las toberas

Al final de la temporada le recomendamos:
e Descargar el agua de la tuberia (desconectar la tuberia del grifo).
¢ Desmontar las toberas e instalarlas cuando vuelva a ser necesario (puede instalar los tapones
de mantenimiento mientras no se vaya a usar el sistema).

En lugares con agua con dureza elevada (cal), las toberas tienden a cegarse de cal. Desmoéntelas y ponga
las partes que se hayan podido obstruir (A) en una disolucién al 50% con vinagre durante 12 horas.

g;-\ - (Gm - [{:ﬂ h l“l(%@ | tlll(§© tobera de latén estandar

tobera antigoteo

Averias frecuentes

e Goteo de las toberas en los intervalos de funcionamiento: Se produce porque el asiento de goma que
tienen en su interior, se ensucia o se degrada con el tiempo, impidiendo hacer su funcion de retencion
del agua o anti goteo. Esto se soluciona limpiando las piezas interiores y en especial la junta de goma
y su asiento.

e Obstruccion de las toberas:

e Se puede producir por algun resto que durante la instalacién haya entrado en la tuberia o como
consecuencia de un filtrado inadecuado de algunas particulas que viajan con el agua. La solucion
es desmontar la tobera y limpiar el orificio de salida soplando e instalando un filtro de particulas
adecuado.

¢ También puede suceder que se acumule cal. La solucién es instalar un filtro que secuestre la cal.
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Modelos disponibles

TOBERA ANTIGOTEO DE LATON NIQUELADO Y ORIFICIO INOXIDABLE

Tobera antigoteo estandar

Ref. D238 | D238-50 | D238-100| D232 | D232-50| D232-100| D233 |D233-50 |D233-100| D234 | D234-50 | D234-100
@ orificio salida 0,15 mm 0,2 mm 0,3 mm 0,4 mm
Rosca tobera 10/24 10/24 10/24 10/24
Unidades 1| s0 | 100 1 | 50 | 100 1 | s0 | 100 1 | s0 | 100
Tobera antigoteo estandar Tobera antigoteo para aplicaciones industriales
,‘t‘
‘/ﬁ
Ref. D235 | D235-50 | D235-100 D239-2 D239-3 D239-4 D239-5
@ orificio salida 0,5 mm 0,2 mm 0,3 mm 0,4 mm 0,5 mm
Rosca tobera 10/24 1/8”
Unidades 1 | 50 | 100 1 1 1 1
TOBERA ANTIGOTEO DE ACERO INOXIDABLE
Tobera antigoteo estandar
&
Ref. D238SS D232SS D233SS
@ orificio salida 0,15 mm 0,2 mm 0,3 mm
Rosca tobera 10/24 10/24 10/24

Unidades

Recomendadas para ambientes donde puede deteriorarse (cercania del mar, gran humedad ambiental, ambientes corrosivos, etc.).

1

1

1

TOBERA ANTIGOTEO DE LATON NIQUELADO CON ORIFICIO Y FILTRO INOX. DE MALLA.

Tobera antigoteo estandar Tobera antigoteo vortex

Ref. D231PRO | D238PRO | D232PRO | D233PRO D241 D242 D2426 D2428 D2429
O orificio salida| 0,1 mm 0,15 mm 0,2 mm 0,3 mm 0,15 mm 0,2 mm 0,6 mm 0,8 mm 1 mm
Rosca tobera 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24
Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Confeccionadas en latén niquelado ¢ Equipadas con sistema antigoteo y filtro de malla desmontable y lavable
(impide su obstruccién por particulas mayores a 30 ym.
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ACCESORIOS

Drip&fresh cuenta con una extensa gama de accesorios para desarrollar cualquier tipo
de instalacién de nebulizacion:

e Accesorios con conexiones rapidas (“click”): Permiten conectar rapidamente los elementos
a la tuberia de nebulizacién.
¢ Serie Brillo (conexion mediante sistema “Click”).
¢ Serie A (conexidon mediante sistema “Click”).
¢ Serie Lock (conexiéon mediante tornillos ajustables).

e Accesorios roscados: Recomendados para instalaciones con tuberia de acero inoxidable.
Es necesario que dicha tuberia cuente con las acanaladuras pertinentes para poder roscar
los accesorios, consiguiendo perfecta estanqueidad.

Accesorios con conexiones rapidas

Gracias al sistema “Click”, no es necesario mas que insertar la tuberia
en la pieza para que haga una perfecta estanqueidad. Este tipo de sistema
lo tienen nuestras gamas de accesorios “Serie Brillo” y “Serie A”.

Caracteristicas:
¢ Material: latdn estampado con juntas en caucho nitrilo (NBR).
e Conexion rapida “Click” recuperable.
¢ Presion de trabajo: de 0 a 85 Bar.
e Temperatura de trabajo: de -20°C a 80°C.
¢ Validas para tuberias de poliamida, polietileno
y acero inoxidable acanalado.

Esquema de funcionamiento del sistema “Click”

e - i
Instalacion de las piezas “Click” en la tuberia
¢ Insertar la tuberia a fondo.
Desmontar las piezas “Click” de la tuberia
¢ Antes de trabajar con presion: e Después de trabajar con presion:
e Aprietar la anilla y tirar del tubo. * Apoye la pieza en una esquina

duray tire con fuerza del tubo.

s A\
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Modelos disponibles

SERIE BRILLO

Unién Unién automatica Unién automatica Unién automatica Unién automatica
automatica reducida reducida RH RM reducida RM

Ref. D159BR | D379BR | D158BR | D380BR D371BR D168BR | D154BR | D170BR | D370BR
. , , o ar | 1s0m _ asen . . 1/47 3/8” 3/8” 1/2”

Medidas 3/8 12 3/8”-1/4"|1/2” - 3/8 1/2” - RH 3/8 RM1/4” | RM3/8” | RM 1/4” | RM 3/8”

Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Codo Cruz Te Te automatica
automatico automatica automatica reducida

Ref. D163BR | D151BR | D372BR | D171BR | D155BR | D172BR | D156BR | D373BR | D374BR | D193BR
; » " » » » » » » 1/47(2) | 3/8”(2)

Medidas 1/4 3/8 1/2 1/4 3/8 1/4 3/8 1/2 3/8” 1/47

Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Te automatica Te automatica Te automatica Te automatica
reducida RH portatobera para 2 toberas a 180° para 2 toberas a 120°
o

=

Ref. D375BR D190BR | D187BR | D376BR | D191BR | D188BR | D377BR | D192BR | D189BR | D378BR

Medidas 1/2” (2) 1/4”(2) | 3/8" () | 1/2”(2) | 1/4”(2) | 3/8”(2) | 1/2”(2) | 1/4”(2) | 3/8” (2) | 1/2" (2)
RH 3/8” 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24

Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Tapon final automatico Tapodn final automatico Tapon vastago
portatobera a 90° portatobera a 180° para pieza
«

Ref. D197BR | D195BR | D381BR | D196BR | D194BR | D382BR | D19814 | D19834 | D19812
. 1/47 3/8” 1/2” 1/4 3/8” 1/2 ) i )

Medidas 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 10/24 V 8/ 1

Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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SERIE A

Unién automatica RM Unién automatica RM

Ref. D174 |D174-10| D159 |D159-10| D168 |D168-10| D154 |D154-10| D169 |D169-10| D170 |D170-10
Medidas 1/4” 3/8” 1/4” -RM1/4” | 3/8"-RM3/8” | 1/4"-RM3/8” | 3/8"-RM 1/4”
Unidades 1| 10 1| 10 1] 10 1] 10 1| 10 1| 10
Unién automatica reducida pieza-tubo Codo automatico RM
Ref. D179 |D179-10| D180 |D180-10| D163 |D163-10| D151 |D151-10| D165 |D165-10| D153 |D153-10
Medidas 1/4” - 3/8” 3/8” - 1/4” 1/4” 3/8” 1/4” 3/8”
Unidades 1] 10 1] 10 1] 10 1] 10 1] 10 1] 10
Codo automatico reducido RM Te automatica RM Te automatica reducida RM
o
Ref. D166 |D166-10] D167 |D167-10| D164 |D164-10| D152 |D152-10| D171 |D171-10| D155 |D155-10
Medidas 1/4” -RM 3/8" | 3/8"-RM 1/4” 1/4” - 10/24 3/8” - 10/24 1/4” 3/8”
Unidades 1] 10 1] 10 1] 10 1] 10 1] 10 1] 10
A 3
Ref. D172 |D172-10| D156 |D156-10 D162 | D162-6 D177 D178 D182
. X i 3/8” 1/4” (2) 1/4” (2) 3/8" (2)
Medidas va 3/8 RM 3/8” RM 1/4” RM 3/8” RM 1/4”
Unidades 1| 10 1| 10 1 | 6 1 1 1
Te automatica Valvula de esfera Valvula de esfera Adaptador hembra
portatobera automatica RM - RH 45° portatobera
Ref. D173|D173-25| D157 | D157-25 D176| D176-6 | D161 D161-6 | D175| D175-6 | D160| D160-6 | D181 | D181-10
. 14" (2) 3/8” (2) X X RM 1/4” RM 3/8” 1/4”
Medidas 10/24 10/24 & 3/8 RH 1/4” RH 3/8” 10/24
Unidades 1] 25 | 1] 25 | 1] s 1] 6 1] 6 1] 6 1| 10
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SERIE LOCK

Esta nueva gama que presentamos se caracteriza por un sistema
de conexion diferente al mencionado “Click” de las series “Brillo” y “A”.

Se trata también de un sistema de conexion rapido, pero el mecanismo
de fijacién consta de dos tornillos en cada entrada para tuberia cuya
funcidn es “aprisionar la tuberia”, de forma que asegure su posicion

€ impida que se mueva.

Esta gama de accesorios también son validos solo para nuestras
tuberia de acero inoxidable, ya que evitan la necesitad de realizar
el ranurado en los extremos de las barras (que si es necesario
con las series “Brillo” y “A”).

Caracteristicas:
¢ Material: latdbn estampado con juntas en caucho nitrilo (NBR).
¢ Conexion rapida mediante tornillos de ajuste.
¢ Presiodn de trabajo: de 0 a 85 Bar.
e Temperatura de trabajo: de -20°C a 80°C.
¢ Validas para tuberias acero inoxidable sin acanalar.

Del‘alle coneno®

Unién Unién Codo Cruz
automatica automatica RM automatico automatica
) o

\ N 7 b b ) /4
) = &
Ref. D139 D134 D131 D135
) N 3/8” Lock » »
Medidas 3/8” Lock RM 3/8” 3/8” Lock 3/8” Lock
Unidades 1 1 1 1
Te Te Te automatica Te automatica para Tapon automatico
automatica automatica RH portatobera 2 toberas a 180° portatobera
-
Ref. D136 D133 D137 D138 D132
. N 3/8” Lock (2) 3/8” Lock 3/8” Lock 3/8” Lock
Medidas 8/8” Lock RH central 1/8” 10/24 (tobera) 10/24 (tobera) (2) 10/24 (tobera)
Unidades 1 1 1 1 1
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Accesorios roscados

Caracteristicas:
¢ Material: latén niquelado.
¢ Presion de trabajo: de 0 a 80 Bar.
¢ Validas para agua, aceite, aire
comprimido, fluidos en general
para instalaciones hidraulicas,
oleodinamicas, hidroneumaticas, etc.

o o) >

Ry &

c 2 s ¢, e
Onexion ros® Onexign rosc?

Cruz de distribucion Codo Codo Codo
(@luminio) RM/RH RM RH

Q,
Gfa //e

Ref. D183/1 D183 D420 D421 D442 D422 D423 D424 D425 D439
Medidas 1/4” 3/8” 1/4” 3/8” 1/2” 1/4” 3/8” 1/4” 3/8” 1/2”
Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Cruz Cruz Te Te Te
RH RH (3) / RM RH RM RM (2) / RH (central)

4 C 4

Ref. D444 D418 D419 D4451 D445 D447 D412 D413 D414
Medidas 1/4” 3/8” 3/8” 1/4” 3/8” 3/8” 1/4” 3/8” 1/2”
Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Te Te RH (x2) / Enlace Enlace Enlace
RH (2) / RM central) RM (lateral) RM RH RM /RH
=

N

® * Uil

Ref. D4461 D448 D446 D426 D427 D404 D443 D4438 D430 D428
Medidas 3/8” 1/4” 3/8” 1/4” 3/8” 1/2” 1/4” 3/8” 1/4” 3/8”
Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Enlace reducido Enlace reducido [ Enlace reducido Alargadera Racord Tapon
RM RH RM / RH 9 3 piezas RM
% & \ T i
\ | \‘ 4

Ref. D440 | D441 | Dao42 D4433 D436 D431 | D432 | D433 | D434 | D438
. v | | s 1147 RM 1/4” 35mm. | 51 mm. . . .

Medidas 38" | 127 | 1/2” 3/8" RH 3/8” 147 v | 8/ 1

Unidades 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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PIEZAS ESPECIALES

Este tipo de accesorios permiten solventar ciertas necesidades atipicas de forma eficiente y sencilla.

Extension Colector Colector
de tobera 3 salidas horizontales 4 salidas horizontales

& . -
) >0

D <o

Ref. D245 D246 D247 D248 D249 D250 D255 D256
. 5cm. | 10cm. | 15cm. | 20cm. | 30cm. | 40 cm.
Medidas 10/24 | 10/24 | 10/24 | 10/24 | 10/24 | 10/24 10724 10724
Permite acercar las toberas . R ) . .
Uso P P Permite aportar mayor nebulizacion en varias direcciones
a zonas de dificil acceso o algo mas lejanas.
Unidades T T T 1 | 1
Colector 3 salidas Cabezal 5 salidas Cabezal 5 salidas
cabeza hexagonal para toberas tubo 3/8” para toberas tubo 3/8”
A @ - @
’:“‘" SA T A A
5\ 1=
AL aje
Ref. D257 D251 D252
Medidas 10/24 3/8” 10/24
Uso Permite aportar mayor nebulizacién en varias direcciones
Unidades 1 | 1 | 1
Cabezal 6 salidas Colector 3 salidas Rétula articulada
horizontal toberas tubo 3/8” RH 1/4” para tobera
s 2 E
Ref. D253 D258 D259
Medidas 3/8” RH 1/4” 10/24
Uso Permite aportar mayor nebulizacion Permite orientar la tobera
en varias direcciones al punto deseado
Unidades 1 | 1 1
Enlace rapido Nariz para enlace Enlace rapido Nariz para Nariz para
extrafuerte RH RH RH enlace rapido RM j enlace rapido RH
D269 + D270 D269 + D270
Ref. D269 D270 D390 D391 D392
Medidas 3/8” 3/8” 1/4” 1/4” 1/4”
Uso Conexién rapida con un extra de seguridad Conexién rapida
Unidades 1 1 1 1 1
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VALVULAS ELECTRICAS PARA AUTOMATISMOS

Una electrovalvula es una valvula electromecanica, disefiada para controlar el paso de un fluido por un
conducto o tuberia. La valvula se mueve mediante una bobina solenoide. Generalmente no tiene mas que
dos posiciones: abierto y cerrado. Las electrovalvulas se usan en multitud de aplicaciones para controlar

el flujo de todo tipo de fluidos.

¢ N/A: Normalmente abierta. La electrovalvula da paso de agua en estado de reposo. Se cerrara
cuando reciba el impulso eléctrico por medio del solenoide.

¢ N/C: Normalmente cerrada. La electrovalvula se mantiene cerrada en estado de reposo. Se abrira
cuando reciba el impulso eléctrico por medio del solenoide.

D021 1/4" 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 220V AC

D001 3/8" N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 220V AC 1
D0324AC 3/8” N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 24V AC 1
D00112 172" N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 220V AC 1
D01024AC 172" N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 24V AC 1
D02124DC 1/4" N/C 10 I/min. 0 - 16 Bar. 24V DC 1
D018 3/8" N/A 18 I/min. 0-16 Bar. 220V AC 1
D022 1/2" N/A 18 I/min. 0-10 Bar. 220V AC 1
D003DC 1727 N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 12vDC 1
D02314 1/4" N/C 10 I/min. 0 -80 Bar. 220V AC 1
D023 3/8” N/C 10 I/min. 0 - 80 Bar. 220V AC 1
D02312 1/2” N/C 10 I/min. 0-80 Bar. 220V AC 1
D02312A 1727 N/C 10 I/min. 0 -80 Bar. 24V AC 1
D0092AC 3/8” N/C 10 I/min. 0-80 Bar. 24V AC 1
D0094DC 3/8” N/C 10 I/min. 0-80Bar. 24V DC 1
DOO9NA 3/8” N/A 10 I/min. 0-80 Bar. 220V AC 1
D023150 1/4” N/C 4 1/min. 0 - 150 Bar. 220V AC 1

D00110 1/2" 18 I/min. 0-10 Bar. 220V AC
DOO11A 172" N/C 42 |/min. 0,2 -10 Bar. 220V AC 1
D0134 3/4" N/C 83 |/min. 0,2 -10 Bar. 220V AC 1
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COMPLEMENTOS

Acumulador Sensor Control remoto Control remoto
antivibracién de humedad y temperatura encendido / apagado encendido / apagado

8.

Ref. G019 D702 D703 D711

Rango de medidas de humedad: 1% - 99%.
Rango de control de humedad: 1% - 99%.
Error de medida de humedad: 3%.

220V /AC-10A).
2 Ccnales (On/Off).
Alcance maximo 200 m.

Absorbe los impactos
del ariete de la bomba.

Caracteristicas

Se aplica preferentemente
en instalaciones
con servicio continuo.
No es valido
en instalaciones
con valvula de descarga.

Tipo de sensor: HM40.
Precision en el control: 1%.
Corriente de trabajo: <2W.

Incluye sondas.
Almacenamiento de datos.

Corriente en los contactos del relé: AC 5A/220V.

Frecuencia: 868.35 MHz.
Modo de codificacion:
codigo de aprendizaje

inteligente.
Tipo de salida: pasiva

Consumo maximo: 10 A.

Temperatura de trabajo: 0 °C — 50 °C.

Unidades 1 1 ‘ 1 1
Bomba dosificadora Maquina y liquido de limpieza
para fluidos por ultrasonidos
. =
" e®

Ref. D720 V150 V160

Caudal: de 0,4 a 54 I/h
Presion de trabajo: de 0,1 a 20 bar.
Fuente de alimentacién: 100 + 240 Vac - 50/60 Hz - -
Valvula de cebado manual.
Indicador LED de encendido.

Caracteristicas

Filtro de pie, valvula de inyeccién, tuberia de aspiracién (4 m.),

Contenido tuberia de alimentacion (2 m.). ) 1.000 mi.

Unidades 1 1 1
Muelle de recambio para toberas antigoteo Presostato inverso de membrana

Ref. R250 D003

Caracteristicas Incluye junta RM 1/4”

Unidades 1 1
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FIJACIONES Y HERRAMIENTAS DE MONTAJE

A continuacion presentamos algunos articulos que le facilitaran la instalacion y distribucion de la tuberia.

Tijera Herramienta
cortatubos tensa y corta bridas

LN =

Ref. D028 D045
Medidas Hasta @ 32 mm. Ajustable
Con esta pistola las bridas quedan fuertemente sujetas
Esta practica tijera le asegura cortes limpios, sin a la tuberia y su soporte, cortando automaticamente el
rebabas ni deformaciones, asegurando que la tuberia se | extremo sobrante una vez se ha alcanzado la sujecién
Uso ; ) L 9 o . . .
inserte perfectamente en los accesorios de distribucién 6ptima. Tension de la brida ajustable.
(codos, tes, etc) y no haya fugas de agua. Valido para todos los tamafos de bridas plasticas
habituales en el mercado.
Unidades 1 1
Bridas de sujecion Bridas de sujecion Bridas de sujecion
color blanco color negro color marrén
Ref. D085 D086 D086-20 D087
Medidas 14 cm. 14 cm. 20 cm. 14 cm.
Unidades 50 50 50 50
Abrazaderas negras de alta fijaciéon
Ref. D082-25 ‘ D082-100 D088-25 ‘ D088-100 D089-25 ‘ D089-100
Medidas 1/4” (5-7 mm.) 3/8” (8-10 mm.) 1/2” (11-13 mm.)
Unidades 25 \ 100 25 \ 100 25 \ 100
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FILTRACION

Mediante la instalacion de sistemas de filtrado conseguiremos alargar la vida util de los componentes
de nuestro sistema de nebulizacion ademas de lograr un éptimo funcionamiento de nuestros equipos.

Usaremos los vasos portafiltros para alojar los diferentes tipos de filtros para que el agua del sistema
llegue limpia a las toberas. Podremos poner varios vasos de filtrado en serie, de manera que con uno
quitemos la cal (sales de polifosfato) y con otro quitemos particulas en suspensién (hilo de polipropileno).

Uso:

e Aplicaciones domésticas: Filtracion y tratamiento de agua potable, proteccién de lavadoras, grifos y
calentadores.
e Aplicaciones industriales: Proteccion de bombas, sistemas de depuracion e instalaciones
de 6smosis inversa con accion de prefiltracion y microfiltracion, accidén anti-incrustaciones calcareas
para sistemas de calentamiento y para instalaciones de dosificacion, aplicacién en instalaciones
de dulcificacion, decloracién, desmineralizacion y esterilizacion UVA.

Filtro de cartucho de polipropileno

para pequenas i

nstalaciones

Filtro de
Polipropileno prensado
para particulas
en suspension

Filtro de hilo de
Polipropileno para
particulas
en suspension

T e X S

TN
7

Filtro de sales de
Polifosfato para
secuestrar la cal
del agua (antical)

=
7 t ¢ e ,‘
s -
<= bot-d
Ref. D520 D522 D521 D500 D507 D504 D506 D503
Medidas 12cm. 12cm. 12 cm. 25 cm. 12 ,5¢cm. 25 cm. 12 ,5cm. 25 cm.
3/8” (auto) | 1/4” (auto) | RH 3/4” - RM 3/4” 9” 5” 9” 5” 9”
Filtra las particulas
Caudal Max.: 700 I/h. que porta el agua de una ) . Secuestra la cal del
L L. . ) . Filtra las particulas agua de lared de
Presién Max.: 8 Bar. medida superior a 5 micras. ue porta el aqua de suministro
Uso Temperatura Max.: 38 °C. Caudal Max.: 2600 I/h. quep 9 o
Su efectividad

Preste atencion a la direccién

del flujo de agua.

Presion Max.: 5 Bar.
Temperatura Max.: 60 °C.
Temperatura Min.: 4 °C.

una medida superior
a 5 micras.

depende de la
concentracién de cal.

Mantenimiento

Utilizar con agua fria y tratada, no contaminada con microorganismos.
Se recomienda sustituir los filtros al inicio de cada temporada.

Unidades N 1 \ 1 R
Vaso portafiltros con soporte Pack de filtrado doble

b ) ? -3
Ref. D505 D501 D511 D510
Contenido Vaso portafiltro + soporte 2 vasos portafiltro + 1 filtro hilo E)ollproplleno +1 fl!tro sales polllfosfato

+ 1 soporte doble + 2 manémetros + accesorios de montaje.

Medidas 5” 9” 12,5 cm. (vaso de 5”) - RH 3/8” 25 cm. (vaso de 9”) - RH 3/8”
Unidades 1 1 1 1

Nebulizacion profesional / Filtracion
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CONTROL DE LEGIONELLA

La Legionella es una peligrosa bacteria responsable de infecciones pulmonares y otros trastornos

relacionados con la neumonia. Esta bacteria puede reproducirse en aguas estancadas y propagarse
por el aire al nebulizar agua. En algunas comunidades auténomas, la legislacién vigente obliga a los
establecimientos publicos y a empresas a tratar adecuadamente el agua cuando se use en sistemas
de nebulizacion. Nosotros recomendamos tratar siempre el agua con radiacion UV, eliminando asi la

posibilidad de propagar la bacteria.

Lampara esterilizadora de rayos UV.

(lampara + tubo de cuarzo protector + carcasa + transformador)

Fabricadas en acero inoxidable 304. Incorporan indicador LED.

Ref. D070 D071 D072 D073
RM 1/2” RM 1/2” RM 1/2” RM 1/2”
Medidas 12 W - 4 |/min. 16 W - 8 I/min. 25 W - 22 I/min. 35 W - 34 I/min.
Duracién: 5.000 h. Duracién: 9.000 h. Duracién: 9.000 h. Duracién: 9.000 h.
Unidades 1 1 1 1
Bombilla de recambio para lampara esterilizadora de rayos UV.

Ref. D061C D062C D063C D064C

12 W - 4 I/min. 16 W - 8 I/min. 25 W - 22 I/min. 35 W - 34 I/min.

Caracteristicas

Duracién: 9.000 h.

Duracién: 9.000 h

Duracién: 9.000 h

Duracién: 9.000 h

Unidades 1 1 1 1
Ref. D061B D062B D063B D064B
Repuesto para D070 D071 D072 D073
Unidades 1 1 1 1
Ref. D061A D062A D063A D064A
Repuesto para D070 D071 D072 D073

Unidades

1
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CORTINA DE NEBULIZACION

Proporciona una cortina de aire con agua en forma de nebulizacion.

Se necesita un equipo a presién conectado a la cortina de aire equipada con toberas nebulizadoras,
a través de las cuales se expulsa el agua en forma de nebulizacion.

Hay dos opciones para realizar la alimentacion de agua al equipo:
* Directamente desde la red de suministro de agua.
¢ A través de un depdsito.

Se puede incorporar un sensor de movimiento para que el sistema entre en funcionamiento cuando
detecte el paso de personas, evitando asi un uso continuo con el despercicio que esto supone.

Cortina de nebulizacion

Ref. V1010 V1510
N° de toberas 3 5

Longitud 1m. 1,5m.
peso 20 Kg. 26 Kg.

Tensién: 230 / 50Hz.» Mando a distancia con posibilidad de controlar el encendido y la velocidad e Panel de control
integrado ¢ Altura minima de instalacion recomendada: 2,5 m. e Toberas nebulizadoras instaladas en su interior.

Unidades 1

Caracteristicas

Caracteristicas:
¢ Paneles de chapa de acero y pintados
con pintura epoxi, horneados, color blanco.
¢ Ventiladores de plastico acoplados sobre
motores eléctricos (uno para cada tobera).
« Disponible tres velocidades. < ] e 6,7 M/S

Dimensiones:

V1010 - — 5,0 M/S
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SOMBRILLA PARA INSTALACIONES DE NEBULIZACION

Las sombrillas son uno de los elementos mas empleados en las terrazas de bares y restaurantes durante
los periodos mas calurosos. Su uso permite dotar a las terrazas de una zona de sombra agradable,
permitiendo a los clientes una estancia mas confortable y por tanto, mas prolongada. Si ademas de la
sombra propiciada por la sombrilla afiadimos una instalacion de nebulizacién de agua, conseguiremos
bajar la temperatura ambiental, potenciando lo anteriormente comentado. Otra ventaja a tener en cuenta
es el impacto visual que logramos, permitiendo destacar el local respecto a la competencia.

Referencia:
® T600 (sombrilla completa + base).
* R600 (recambio tela).

Caracteristicas:
® Tela de la cubierta:
- Dimension: 3 m. de diametro.
- Poliéster beige 250 gr/m?.
recubierta de poliamida.
- Proteccion UV.
¢ Estructura de aluminio regulable
en altura (5 posiciones). i
¢ Orientable. _
® Pie giratorio 360°.
* 8 brazos, 7 de ellos
con 2 salidas para tobera.
¢ 2 base incluidas:
- Cruz metalica atornillable al suelo.
- Tanque de agua.

Accesorios incluidos:
¢ Conexiones automaticas.
® 14 toberas 0,2 mm. antigoteo
con filtro de malla inox. (D232 PRO).

Bombas recomendadas:
e NOVA.

« SUPERFOG. R

Medidas: .
/\ -0} ‘
\ E
(6]
2
210 cm. N

} . .
. Jil X g TODO EL SISTEMA DE NEBULIZACION
_______________ cm. 84 x 84 cm. ESTA INTEGRADO EN LA ESTRUCTURA DE LA SOMBRILLA

Sistema integrado Pedal para girar Permite recogerla Conexion automatica Manivela para abrir/
en la estructura facilmente la sombrilla facilmente cuando para toma de agua plegar la sombrilla
de la sombrilla hasta 360° no se vaya a usar
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Accesorios para sombrilla

Estas piezas son de utilidad en decoracion, juegos de niebla y puntos donde se quiera mas concentracion

de niebla.
Distribuidor 8 salidas Distribuidor 8 salidas Poste telescépico con base
para sombrillas + luz recargable para punto de nebulizacién
Ref. T521 T520 T503
DISTRIBUIDOR:
oy Roétula orientable, 8 extensiones
'Y para tobera, 8 toberas antigoteo, Fabricado en hierro lacado
; o 4 tapones, 2 bridas (sujecion), i
1 Rétula orientable, 8 extensiones conexion tubo 1/4”, €n epoxi negro.
' . all para tobera, 8 tqberas an:ltigc?teo, 10 m. tuberia poliamida 1/4” Altura regulable.
y . Caracteristicas 4 tapones, 2 bridas (sujecion), -
conexion tubo 1/4”, LAMPARA (recargable): ©32xh 250 telescopi
10 m. tuberia poliamida 1/4” Iman de alta potencia. X hmax. cm. (telescopico).
: Conexion USB para cargar moviles i
. 2 intensidades (max. 12 W). Plazo de entrega: 10 dias.
Bateria de litio (li-ion) recargable.
Voltage: 3,7 V. - 1 A. (entrada).
Recomendado para sombrillas Recomendado para sombrillas Especialmente disefiado
o tipo Roman / Banana. tipo Roman / Banana ara instalacion de la Ref. T521
. Puede instalarse en Ref. T503. P ’ P ’ ’
Unidades 1 1 1

Nebulizacién profesional / Sombrilla
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PALMERA

Transforma cualquier lugar en un oasis de frescura con nuestra Palmera de Nebulizacion. Este sistema
innovador combina disefio sofisticado y tecnologia avanzada para crear un ambiente refrescante,

ideal para plazas, fiestas patronales y cualquier espacio urbano que requiera frescor y estilo.

Referencia:
e M200.

Caracteristicas técnicas y componentes:

* 6 brazos metalicos resistentes, fabricados en acero
pintado al horno, que ofrecen durabilidad
y una estética elegante.

e Color a elegir.

¢ Doble sistema de alimentacién de agua:
Se puede conectar desde el suelo
o desde la parte superior, adaptandose
a las necesidades del lugar.

Accesorios (no incluidos):
¢ 27 toberas de alta presion (0.2 mm): .
Distribuidas estratégicamente para
lograr una cobertura uniforme y eficiente.
e Cabezal avanzado: Cada brazo cuenta con cabezales
en los extremos y otros 3 en la zona media
(con 3 toberas cada uno).
e Tuberia de alta presion: Disefiada para garantizar
un flujo constante y eficiente de agua.
¢ Equipo de presién en funcién del nimero de palmeras a instalar.

Beneficios:

¢ Alta presién: La nebulizacion enfria sin mojar, manteniendo un ambiente comodo y agradable.

¢ Disefio versatil: Su acabado en el color deseado se integra de manera natural en plazas,
eventos y zonas urbanas.

¢ Cobertura ampliada: Gracias a sus brazos y cabezales adicionales,
proporciona un frescor homogéneo en todas direcciones.

Detalles:

a: 400 mm.
b: 700 mm.
c: 2600 mm. ||f d
d: 4000 mm.
e: 1500 mm.

brazos metalicos Cabezal con toberas T
resistentes extremo del brazo zona media del brazo —a—
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VENTILADORES Y AROS

Ventilador industrial portatil SUPERFAN

VF090 VF120

Tension

220 V.

220 V.

Potencia

500 W.

500 W.

Velocidad
max. rotacion

700 rpm

450 rpm

Volumen
max. de aire

280 m3/min.

420 m3/min.

N° de palas

5

5

Certificados

CE, ROHS, IP54 y EIEC

Unidades

Motor sincrdnico de imanes
permanentes sin escobillas (PMSM)
DC, sin escobillas; 100% hilo de cobre.

Ahorra hasta el 30% del consumo eléctrico.

Prolonga la vida util hasta 10 veces.
Baja sonoridad acustica (< 65 dB(A)).
Proteccion contra la penetracion: IP54.

Aislamiento: H.

Rejilla frontal
Espaciado: 12 mm.
Previene accidentes.
Fabricado en acero.
Elevada durabilidad.
Resistente a la oxidacion.

Ruedas
Con freno de hebilla,
facil de mover y detener.

122
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Variador de frecuencia variable (VFD)
Velocidad constante (permite un control
preciso del volumen de aire).
Moédulo de proteccién
de seguridad incorporado.

Facil manejo.
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Palas

Disefio de arco aerodinamico.

Aleacién de aluminio

y magnesio (AL6063).

Excelente resistencia
a la traccion.

Excelente fuerza de extension.

Rejilla lateral
Espesor: 2 mm.
Espaciado: 8 mm.
Previene accidentes.
Reduce el peso total.

Empufadura
Facilita el traslado.



Medidas:

VF090 VF120

J (cm) 90 (377) 120 (477)
A (cm) 97 132

B (cm) 61 62
C(cm) 116 135

D 31 31
Peso (Kg) 57 70
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Ventajas:

¢ Alta eficiencia energética:
El superventilador movil supera el problema técnico de la baja velocidad y el gran volumen del aire,
y utiliza el motor de corriente continua sin escobillas de iman permanente (PMSM) de 220 V. para
resolver por completo el conficto entre la circulacion del aire y el alto consumo de energia.
El controlador inteligente permite controlar con precisién el volumen de aire.

¢ Flexibilidad:
Las ruedas universales para uso en interiores y exteriores le permiten trasladarlo facilmente
a cualquier lugar a voluntad, solo tiene que enchufarlo a la toma de corriente. Las ruedas estan
equipadas con frenos para inmovilizar el ventilador.

¢ Baja sonoridad acustica:
Disefio estructural compacto y estético, equipado con palas aerodinamicas, de aleacién de aluminio
y magnesio que pueden generar viento fuerte. En comparacién con el motor de AC, el motor sin
escobillas de iman permanente (PMSM) hace que gire mas rapido, produce menos ruido, reduce
el consumo y prolonga la vida util.

¢ Durabilidad:
El exterior esta tratado con pintura plastica. El grosor de la rejilla es de s6lo 2 mm. y el disefio
de la estructura reduce el peso.

¢ Plug and Play (enchufar y listo):

No necesita instalacién in situ. Todas las piezas vienen instaladas de fabrica, lo que evita la tediosa
instalacién. El ventilador no necesita mantenimiento durante su uso, lo que resulta muy comodo.
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Ventiladores con 3 velocidades

Ventilador con soporte a pared Ventilador con pie telescopico

Ref. D5501P D560IP D575IP D551IP D561IP D576IP

Medidas @50x12cm. @60x13cm. @75 x13 cm. @50x12cm. @60x13cm. @75 x13 cm.

Motor Tensién: 220 / 240V 50Hz. » Potencia: 100W e 3 velocidades.

Movimiento Movimiento fijo
Movimiento rotatorio (180°) u oscilante (90°)

Certificados IP55y CE

Uso Espacios cerrados o semicerrados con poca ventilaciéon

Unidades 1

3 Velocidades:

Ref. D550IP D560IP D5751P D551IP D561IP D5761P

w 75-80-115 120-130-170 | 175-195-240 75-80-115 120-130-170 | 175-195 - 240
RPM 1.100 - 1.250 - 1.400

m3/min 95-116 - 130 125-150-195 | 214-270-302 95-116 - 130 125-150-195 | 214-270- 302
Db 40-50-55 32-56-62 58-70-88 40-50-55 32-56-62 58 - 70 - 88
Detalles:

Carcasa de aluminio
en acabado negro

Palas de aluminio (2)
en acabado negro

Motor de aluminio
en acabado negro

Certificados
CE e IP55

Cable (2,5 m.)
con clavija europea
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Aros para ventiladores

Aro cromado para ventiladores

<
-

Ref. RO10 | RO11 RO13 RO14
Medidas @ 44 cm. @59 cm. @69 cm
Salidas

nebulizadoras 4 5 8 10
S:rca"me”da“ D550IP y D551IP D560IP y D561IP D575IP y D5761P

Caracteristicas

Entrada de agua RH 1/4” e Se puede instalar con bridas sobre cualquier ventilador.
Fabricado en acero inoxidable. ® Preparado para tubo de 1/4” o 3/8”.

Unidades 1
Kits de aro cromado para ventiladores + accesorios
Re. R006 | R007
Medidas @44 cm.
Salidas
nebulizadoras 4 5
Recomendado D550IP y D551IP
para

Caracteristicas

Entrada de agua RH 1/4” e Se puede instalar con bridas sobre cualquier ventilador.
Fabricado en acero inoxidable. e Preparado para tubo de 1/4” o 3/8”.

Accesorios

Toberas 0,2 mm. (tantas como salidas nebulizadores tiene el modelo) ¢ Adaptador RM 1/4” e Adaptador RM 3/8”
Conexién tubo 3/8” - RM 1/4” e Conexion tubo 1/4” - RH 1/4”.

Unidades

1

Nebulizacién profesional / Ventiladores y aros de nebulizacion
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LIQUIDOS CONCENTRADOS BIODEGRADABLES D&F

MOSKITO-LIQUID D&F

Se trata de un producto liquido ecoldgico y biodegradable que ayuda a reducir la presencia de mosquitos
en distintos entornos. Esta elaborado con una mezcla compleja de sustancias de origen vegetal,
obtenidas mediante distintos procesos de extraccion. Funciona creando una barrera aromatica que resulta
desagradable para ellos, haciendo que se alejen de la zona.

No es un insecticida ni un veneno, por lo que no elimina los mosquitos de inmediato. Sin embargo, con un
uso continuado, mejora el bienestar de las personas y animales en el area tratada. Ademas, su férmula
compleja evita que los insectos desarrollen resistencia con el tiempo. Tiene una fragancia natural agradable.

Aplicaciones:

Puede utilizarse tanto en interiores como en exteriores, en cualquier espacio donde haya presencia de mosquitos.
La temperatura y la humedad no afectan a su eficacia, aunque la lluvia puede influir en los resultados.

Es especialmente util para tratar césped y zonas al aire libre, como espacios destinados a ferias o eventos.
También puede aplicarse cerca de areas habitadas, industriales o con afluencia de personas.

Modo de empleo:

Distribuir MOSKITO-LIQUID D&F mediante nebulizacién uniforme en los espacios deseados. Utilizar
sistemas de nebulizacion Drip&Fresh profesionales que generen un elevado nimero de gotas lo mas finas
posible. Se recomienda usar sistemas especificos (disponibles en catalogo), o adaptar adecuadamente
los sistemas existentes. También puede utilizarse con sistemas portatiles/méviles estandar, aumentando
las dosis y nebulizando directamente sobre superficies (ej. paredes, suelos, puertas, etc.), no en el aire.
Algunos ejemplos incluyen mochilas pulverizadoras y bombas moviles con nebulizador, normalmente
usadas para otros tratamientos.

Antes de usar, agitar bien el producto y luego diluirlo adecuadamente en agua, tomando las precauciones
necesarias. Para una dilucién ideal, especialmente en tanques grandes, llenar el recipiente parcialmente
con agua, afadir MOSKITO-LIQUID D&F, y luego completar con el volumen restante de agua. Si es
posible, mezclar enérgicamente para obtener una solucion homogénea.

ODOR-LIQUID D&F

Odor Liquid D&F es un concentrado liquido. Esta especialmente disefiado para neutralizar moléculas
odoriferas, ya estén presentes en emisiones o suspendidas en el aire. Actia uniéndose a ellas,
neutralizandolas y precipitandolas en forma de sales biodegradables. Una vez en el suelo, el producto
asegura su adhesién, evitando asi su posible resuspensién. Odor Liquid D&F es facil de usary
biodegradable. Por lo tanto, también puede utilizarse cerca de entornos naturales.

Producto biodegradable natural y respetuoso con el medio ambiente. Se presenta en forma liquida concentrada.
Odor Liquid D&F consiste en una mezcla patentada de ésteres de acidos grasos vegetales saturados e insaturados.

Aplicacion:
Odor Liquid D&F puede utilizarse para reducir emisiones atmosféricas y suspensiones en una amplia variedad de
situaciones, tanto en volimenes cerrados como abiertos. Las condiciones climaticas no afectan su rendimiento.

Modo de empleo:

Puede pulverizarse en el aire o dosificarse en diferentes volimenes. En caso de matrices con mal olor,
dosifique el producto, incluso concentrado, en el lugar de destino mediante sistemas adecuados (disponibles
en el catalogo) o mediante una simple distribucién manual. En caso de emisiones o suspensiones aéreas,
pulverice el producto en el lugar de destino solo tras una adecuada dilucién en agua.

Para obtener los mejores resultados, utilice sistemas de nebulizacién especiales para obtener una gran
cantidad de gotas del tamafio mas fino posible. Se recomiendan sistemas fijos especificos (disponibles
en el catalogo). También es posible utilizar sistemas portatiles/méviles, aumentando la dosis. Para una
correcta dilucién, especialmente en tanques grandes, proceda de la siguiente manera: Llene el recipiente
con agua solo parcialmente. Odor Liquid D&F y continte con el volumen restante de agua. Si es posible,
mezcle enérgicamente para que la mezcla sea lo mas homogénea posible.
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DUST-LIQUID D&F

Dust Liquid D&F es un liquido concentrado, especialmente disefiado para la eliminacién de polvo y
particulas (PM10, PM2.5, etc.). Actla uniéndose a las particulas suspendidas o elevadas, coagulandolas y
devolviéndolas rapidamente al suelo. Las particulas desprendidas, o presentes de cualquier otra forma en
el entorno, se anclan al suelo, impidiendo su resuspension. El producto es facil de usar y resulta util tanto
en operaciones industriales como de manipulacién de mercancias.

Producto ecoldgico natural, completamente biodegradable. Se presenta en forma de liquido
concentrado. Los ingredientes de Dust Liquid D&F incluyen ésteres de acidos grasos vegetales saturados
e insaturados patentados con accidén coagulante sobre micropolvos.

Aplicacion:

Dust Liquid D&F puede utilizarse para eliminar polvo y particulas en una amplia variedad de situaciones,
tanto en espacios cerrados como abiertos. Las condiciones climaticas no afectan su rendimiento. Por el
contrario, el uso de Dust Liquid D&F permite reducir el punto de congelacién del agua, garantizando asi un
mejor funcionamiento de los pulverizadores en climas frios.

Especialmente eficaz en obras de construccion, plantas industriales (residuos, procesamiento de
minerales, cementeras y chimeneas)

Modo de empleo:

Nebulizar el producto diluido en agua en el entorno afectado por el problema. Utilizar sistemas de
nebulizacion especiales Drip&Fresh para obtener gotas en cantidad y tamafo adecuados a las necesidades.
Cuanto mas fina sea la gota, mas eficaz sera sobre las particulas ligeras. Se recomiendan sistemas fijos

de alto rendimiento (disponibles en el catalogo) o incluso se puede utilizar en cafiones de agua. También

es posible operar con sistemas portatiles/moéviles que cubran adecuadamente la zona afectada. Si hay
cantidades significativas de polvo en el suelo, se recomienda un tratamiento preventivo directo

Moskito-liquid Odor-liquid Dust-liquid

Ref. Q020 ‘ Q022 ‘ Q023 Q010 ‘ Qo011 ‘ Qo12 Q002 ‘ Q003
Uso Ahuyentar mosquitos Reducir olor Reducir polvo
Formato 11 51. 251. 11 51. 251. 51. 251.
251.
51. il [
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Modelo NOVA

El Modelo NOVA es una bomba de nebulizacién compacta y potente, ideal para aplicaciones domésticas y
semiindustriales. Su chasis de proteccién metalico garantiza una alta resistencia, durabilidad y proteccion
frente a condiciones adversas.

El cuadro eléctrico separado proporciona una instalacion mas flexible y un mantenimiento sencillo, lo que
permite un control seguro y eficiente del sistema.

Grupo electrobomba en reducido chasis abierto
pintado al horno, equipada con:

NOVA1 NOVA2

P . ici 2 - -
* Electrovalvula de trabajo. Superficie (m’) 5-%0 5-100
e Entrada de agua (conexién rapida). Litros / Minuto 1.5 2
¢ Salida de agua a presion (conexion rapida) N° toberas 0,15 mm. 08 /34 a7/46
para tubo de la linea de toberas. g (min / max)
A H =} o
. Elect’rovalvula de.des_carga instalada. g N° toberas 0,2 mm. 18723 25 /30
e Mandmetro de glicerina. (min / max)
. o 5si i o
Tapdn del depdsito de aceite. Ne toberas 0,3 mm. 192/15 16/20
(min / max)
Potencia (KW) 0,18 0,25
Equipo eléctrico de maniobra (desplazable): 1| Potencia (CV) 0.24 0,33
° [e]
Programador Twin. = Consumo () 0.8 15
¢ Interruptor de marcha y paro general. = —
e Cable de alimentacién con echufe europeo. Tension (V) 230
Tipo Monofasico

equipo con carcasa
desmontada

Accesorios:
¢ Enlaces rapidos para entrada
y salida de agua.
¢ Patas de goma para la bancada.
¢ Filtro de cartucho antiparticulas.
e Soporte para filtro.
¢ 5 m. tuberia de admision.
¢ Adaptador de grifo.

Dimensiones (w x | x h): 38,7 x 20 x 20,5 cm.

@ Llave de regulacion @ Tapon del depdsito de aceite

® Manoémetro de glicerina @ Valvula de descarga

O Salidade agua @ Electrovalvula de trabajo @ Entrada de agua

equipo con
carcasa montada

Accesorios incluidos

. L | Q¥

Accesorios opcionales

bd G -
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Filtro de Adaptador | 4 patas de Encendido lCu:adro
. . Cable con remoto eléctrico con
L Cuadro 5 m. tuberia | cartucho de grifo goma
Descripcion o o . . o L enchufe (alcance sensor de
eléctrico de admisién |antiparticulas| y 2 enlaces | antivibracion
soporte réapidos (Silent Block) europeo hasta temperatura
y sop P 200 m.) y humedad

* Susituye al cuadro eléctrico que se sirve por defecto.
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KITS COMPLETOS NOVA

NOVAKIT1

Superficie (m?) 5-50
Litros / Minuto 1,5
N°_toberas 0,15 mm. 08 /34 Contenido:
(min/ max) * NOVAT1: Equipo NOVA 1,5 I/min. (+ accesorios).
N° toberas 0,2 mm. * 50 m. tuberia negra de poliamida @ 1/4”.
(min / max) 18/23 * 50 abrazaderas negras de alta fijacion.
NE tob 03 ¢ 15 toberas antigoteo 0,2 mm.
operas 5,5 mm-. 12/15 * 14 tes automaticas portatoberas 1/4” x 10/24 serie “BRILLO”.

(min / max)
Potencia (KW) 0,18
Potencia (CV) 0,24
Consumo (A) 0,8
Tension (V) 230
Tipo Monofasico l¢Los equipos NOVA usan accesorios

de metal aptos para soportar las
presiones que aporta la bomba.

NOVAKIT2 Consu!tar la secglon de nebulizacién
profesional para identificar los

¢ 1 tapon final automatico portatobera 1/4” x 10/24 serie “BRILLO”.

Superficie (m’) 5-100 accesorios correctos.

Litros / Minuto 2

N .toberas 0,15 mm. 37 /46
| (Mmin / max)
el
3 o
8 N _toberas 0,2 mm. 25/30

(min / max) Contenido:

N° toberas 0,3 mm. 16 /20 * NOVA2: Equipo NOVA 2 |/min. (+ accesorios).

(min / max) ® 75 m. tuberia negra de poliamida @ 1/4”.

. ® 75 abrazaderas negras de alta fijacion.

Potencia (KW) 0.25 ® 25 toberas antigoteo 0,2 mm.
W Potencia (CV) 0,33 e 23 tes automaticas portatoberas 1/4” x 10/24 serie “BRILLO”.
o . ! fii " w »
'f Consumo (A) 1,5 * 2 tapones f’ln.al aut?’matl.cc‘o‘ portato?era 1/4” x 10/24 serie “BRILLO”.
S ¢ 1 te automatica 1/4” serie “BRILLO”.

Tension (V) 230

Tipo Monofasico

Accesorios opcionales para los kits NOVA
*
i ’ * Susituye al cuadro
A . ‘ eléctrico que se
® . sirve por defecto.

Encendido remoto Cuadro eléctrico con sensor
(alcance hasta 200 m.) de temperatura y humedad
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Modelo SUPERFOG

La bomba de nebulizacion modelo Superfog es la solucién perfecta para
aplicaciones domésticas, disefiada para ofrecer un rendimiento excepcional
en un formato compacto.

Incorpora una placa base que permite un control intuitivo mediante control
remoto o app movil, facilitando su operacion desde cualquier lugar.

La instalacion es rapida y sencilla, permitiendo que cualquier usuario,
independientemente de su experiencia técnica, pueda instalar y poner
en funcionamiento el sistema con facilidad.

SF040 SF045

Accesorios incluidos:

MISTING SYSTEMS

Superficie (m?) 5-10 10-25 SF040: SF045:
™ | itros / Minuto 0,25 0,5 *Fitro eFitro
° e 2 m. tuberia entrada ® 2 m. tuberia entrada
Ss N° toberas 0,1 mm. 4/8 7/14 « 6 toberas 0,10 mm « 12 toberas 0,10 mm
(min / max) * 5 tes portatobera * 11 tes portatobera
Potencia (KW) 0,06 012 e 1 tapdn final portatobera * 1 tapon final portatobera
I - * 1 conexion rapida ® 1 conexion rapida
ie} Tension (V) 220VAC/50Hz. * 10 m. tuberia 1/4” (PA12) * 20 m. tuberfa 1/4” (PA12)
Tipo 24V DC de escobillas ® 12 abrazaderas de sujecion ® 25 abrazaderas de sujecién
Bomb 2 pistones e Cutter cortatubos e Cutter cortatubos
omba pistone ¢ Jeringa de aceite ¢ Jeringa de aceite
Presién maxima 40-50 Bar. e Mando a distancia * Mando a distancia
Presion sonora (dB) 59 54 * Manual de usuario e Manual de usuario
Mantenimiento (h) 1.000
Control Mando control remoto
Dimensiones (ancho
x alto x fondo) (cm.) 12 x18x27

Control remoto
mediante mando a distancia
SF040 SF045
L@J( ),
- ///
Vi
- //1” 2
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SF150 SF150PA
0

Superficie (m?) 5-5
Litros / Minuto 1,5
N°.toberas 0,15 mm. 5/34

g (min / max)

=} o

8 z.lniao/briraazoz mm. 5/923
mi;o/bri':; 0,3 mm. 5/15

| Potencia (KW) 0,18

= Tension (V) 230VAC/50Hz.

= Tipo Monofasico
Bomba 3 pistones
Presion maxima 60 Bar.
Presion sonora (dB) 56
Mantenimiento (h) 1.000

Control

APP Android / 10S

Dimensiones (ancho
x alto x fondo) (cm.)

21 x23x 37

SF150 SF150PA

SF200 SF200PA

)

Control remoto
mediante APP

CONTROL

APP

Superficie (m?) 5-100
Litros / Minuto 2
N°.toberas 0,15 mm. 5/ 46

g (min / max)

=} o

8 (l\rlni:]o/briraazoz mm. 5/30
z.lniao/birz:l; 0,3 mm. 5/20

W Potencia (KW) 0,25

‘g Tension (V) 230VAC/50Hz.

= Tipo Monofasico
Bomba 3 pistones
Presién maxima 60 Bar.
Presién sonora (dB) 58
Mantenimiento (h) 1.000

Control

APP Android / 10S

Dimensiones (ancho
x alto x fondo) (cm.)

21 x23 x 37
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Accesorios incluidos:
SF150:

e Filtro malla con llave vaciado

¢ 1,5 m. tuberia entrada
polieter 8mm.

¢ 1,5 m. tuberia agua filtrada
polieter 7mm.

e 20 toberas 0,20 mm

¢ 19 tes portatobera

¢ 1 tapon final portatobera

® 4 codos

e 2 conexiones rapidas

® 5 m. tuberia 1/4” (PA12)

¢ 19 barras de 75 cm. tuberia acero
inox. ranurada

e 7 barras de 25 cm. tuberia acero
inox. ranurada

e 20 abrazaderas de sujecion

¢ Tijeras cortatubos

¢ Jeringa de aceite

* Manual de usuario

Accesorios incluidos:
SF200:

e Filtro malla con llave vaciado

* 1,5 m. tuberia entrada
polieter 8mm.

¢ 1,5 m. tuberia agua filtrada
polieter 7mm.

¢ 40 toberas 0,20 mm

® 39 tes portatobera

¢ 1 tapon final portatobera

® 4 codos

e 2 conexiones rapidas

® 5 m. tuberia 1/4” (PA12)

¢ 39 barras de 75 cm. tuberia acero
inox. ranurada

e 7 barras de 25 cm. tuberia acero
inox. ranurada

¢ 40 abrazaderas de sujecién

¢ Tijeras cortatubos

¢ Jeringa de aceite

e Manual de usuario

SF150PA:

e Filtro malla con llave vaciado

¢ 1,5 m. tuberia entrada
polieter 8mm.

¢ 1,5 m. tuberia agua filtrada
polieter 7mm.

¢ 30 toberas 0,15 mm

® 29 tes portatobera

¢ 1 tapén final portatobera

e 2 codos

e 2 conexiones rapidas

® 40 m. tuberia 1/4” (PA12)

¢ 30 abrazaderas de sujecién

e Tijeras cortatubos

¢ Jeringa de aceite

® Manual de usuario

SF200 SF200PA

SF200PA:

e Filtro malla con llave vaciado

¢ 1,5 m. tuberia entrada
polieter 8mm.

¢ 1,5 m. tuberia agua filtrada
polieter 7mm.

¢ 50 toberas 0,15 mm

¢ 49 tes portatobera

¢ 1 tapén final portatobera

® 3 codos

e 2 conexiones rapidas

® 60 m. tuberia 1/4” (PA12)

¢ 50 abrazaderas de sujecién

e Tijeras cortatubos

¢ Jeringa de aceite

* Manual de usuario
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TOBERAS PARA SISTEMAS DE NEBULIZACION EN BAJA PRESION

Las toberas son uno de los componentes mas importantes del sistema ya que permiten la nebulizacion
adecuada del agua, para disolverse en el aire, aportando una sensacion de frescor y una considerable
bajada de la sensacion térmica.

Comparativa de toberas

? ?

D202 0,2 mm. Instalaciones de baja presion (Domicilios,
D203N 0,3 mm. 0,046 2,76 invernaderos, piscinas, jardines, etc...)

Instalaciones de baja presion (Domicilios,

= =
Eé é:? . D204 Estandar 0,4 mm. ? ? invernaderos, piscinas, jardines, etc...) donde
5 © * se necesita gran cantidad de agua con
S un tamano de gota medio (efectos especiales,
oL D205 0,5 mm. ? ? paisajismo, riego por nebulizacion, limpieza
de superficies, etc.
D231 Drenaje ) ) ) Instalaciones de baja presion (Domicilios,

invernaderos, piscinas, jardines, etc...)

Lugares donde se necesita gran cantidad de
72 D243 Abanico 0.5mm. 10,90 -2,30 54 - 138 agua.con un 'Fanj.ano dg gota medio (efectg’s
\ (gran caudal) especiales, paisajismo, riego por nebulizacion,

limpieza de superficies, etc.)

Media presién
(10 - 30 Bar)

Instalacion de las toberas

Para situar correctamente las toberas nebulizadoras en una instalaciéon debemos prestar atencién
a algunas consideraciones:

v %

Evitar solapamiento de las “nubes”

de agua nebulizada: Con ello K(Cv\
minimizaremos la condensacién N\

y precipitacién del agua nebulizada.

——90-100 cm. ——
/] A Altura recomendada para situar A A
W, (7 las toberas: entre 2,5y 3 m. U ("

Separacion recomendada

entre toberas: entre 70 y 100 cm.

En las instalaciones de baja-media presién es recomendable que las toberas
tengan una inclinacion de unos 45° respecto al eje perpendicular con el suelo.
De esta manera reducimos considerablemente el goteo que se puede producir
en este tipo de instalaciones debido a la falta de presion en el sistema.
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Mantenimiento de las toberas

Al final de la temporada le recomendamos:
¢ Descargar el agua de la tuberia (desconectar la tuberia del grifo).
e Desmontar las toberas e instalarlas cuando vuelva a ser necesario (puede instalar los tapones
de mantenimiento mientras no se vaya a usar el sistema).

Desmontelas y ponga las partes que se hayan podido obstruir (A) en una disoluciéon

En lugares con agua con dureza elevada (cal), las toberas tienden a cegarse de cal. \“‘( °
al 50% con vinagre durante 12 horas.

Modelos disponibles

Tapon estandar de latén Tobera estandar de latén

Ref. D201| D20-10 |D201-50| D201-100 | D202|D202-50| D202-100| D203N | D203-10N| D203-50N | D203-100N | D204 | D205
@ orificio salida ) 0.2 0.3 04 | 05
(mm)

Rosca tobera 10/24 10/24

Unidades 1] 10 | s0 | 100 [ 1] s0 | 100 [ 1 | 10 | s | 100 |11

I
| \

Tobera tipo abanico de gran caudal

Ref. D100 D100-15 D100-50 D243
@ orificio salidal ) 0.5
(mm)

Rosca tobera 10/24 10/24

Presién maxima de trabajo: 6 Bar.
Minimizan considerablemente el goteo de las toberas
Caracteristicas| Recomendamos usar valvulas antigoteo en todas las
toberas excepto en una, para liberar la presién y evacuar
el agua sobrante entre los ciclos de nebulizacion.

Unidades 1 15 30 1

90,2 mm- 90,3 mm- 90,4 mm- 90,5 mm- 90,5 mm-

Presién de trabajo: de 10 a 30 Bar.
Caudal: de 0,55 a 1 I/min / de 33 a 60 I/h.
Radio de nebulizacién: de 2,5 a3 m.
Arco de nebulizacién: 120°.
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ACCESORIOS CON CONEXIONES RAPIDAS

Gracias al sistema “Click”, no es necesario mas que insertar la tuberia
en la pieza para que haga una perfecta estanqueidad.

Caracteristicas:
¢ Material: Resina.
e Conexion rapida “Click” recuperable.
* Presién de trabajo: de 1 a 15 Bar.
e Temperatura de trabajo: de -10°C a 80°C.

e Validas para tuberias de polietileno. Osy. ‘\oyf
a//e co el e)
nexion

Esquema de funcionamiento del sistema “Click”

Instalacion de las piezas “Click” en la tuberia
¢ Insertar la tuberia a fondo.

Desmontar las piezas “Click” de la tuberia
* Apretar la anilla y tirar del tubo.

Unién automatica
reducida
N /
\ N

Unioén
automatica
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Ref. D353 | D35350 | DB353N D104 | D104-10 | D104-50 E116 D354 | D354-50
Medidas 1/47 3/8” 1/2” 1/4” - 3/8”
Color Blanco Negro Blanco Blanco
Unidades 1| 80 1 1 [ 10 | s | 1| 80
Unién automatica rosca macho
¢ A\ l\ \

Ref. D356 | D35650 | D356N D101 D101-10 D101-50 E101 E115
Medidas 1/47 3/8” 3/8” 3/8” 1/2” 1/2”

RM 1/4” RM 3/8” RM 3/8” RM 3/8” RM 1/2” RM 3/8”
Color Blanco Negro Blanco
Unidades 1| 50 1 1 10 50 1 1
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Codo automatico

| |

@

Ref. D350 | DB350-50 D102 | D10240 | D102-50 E102
Medidas 1/4” 3/8” 1/2”
Color Blanco
Unidades 1 50 | 1 10 | 50 | 1
Te automatica
w
Ref. D352 | D35250 |  D352N D103 | D103-10 | D103-50 E103
Medidas 1/4” 3/8” 1/2”
Color Blanco Negro Blanco
Unidades 1 | 50 1 1 | 10 | 50 | 1
Te automatica portatobera
- " )
‘e._' \ J
Ref. D357 | D3s7-50 | D3sIN D105 | D105-25 |  D105-100
Medidas 1/4” 3/8"
Color Blanco Negro Blanco
Unidades 1 | 50 1 | 25 | 100
Tapodn final automatico Tapon final automatico portatobera Tapén vastago para pieza
Ref. D351 |D351-50| D109 |D109-10| D360 |D360-50) D36ON | D112 |D112-10| D108 | D108-10
Medidas 14 3/8” 14 3/8” 3/8”
Color Blanco Blanco Blanco Negro Blanco Gris
Unidades 1| 50 1| 10 1 | 50 1 1| 10 1 T
Adaptador de grifo automatico RH
Ref. D355 | D355-50 | D355N | D358 | D358N | Dif1 | DI11-10 | D110 | D110-10 | Ef10
Medidas 14 114 3/8” 3/8” 1/2”
RH 3/4” RH 3/8” RH 3/8” RH 3/4” RH 1/2”
Color Blanco Negro Blanco Negro Blanco Blanco
Unidades 1| 50 1 1 1 1] 10 1] 10 |

Nebulizacién residencial / Accesorios con conexiones rapidas
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TUBERIA DE POLIETILENO DE BAJA DENSIDAD (PEBD)

El polietileno de baja densidad es un polimero de la familia de los polimeros olefinicos (como el
polipropileno), o de los polietilenos. Es un polimero termoplastico conformado por unidades repetitivas
de etileno.

Se designa como LDPE (por sus siglas en inglés, Low Density Polyethylene) o PEBD (polietileno de baja
densidad). Su férmula quimica es (-CH2-CH2-)n. El LDPE tiene un grado de ramificacion elevado,
entre 20 y 40 ramas por cada 1000 atomos de carbono. Son ramificaciones de cadena corta y/o larga.

Tiene una cristalinidad inferior a la del HDPE, debido a la presencia de macromoléculas muy ramificadas
en su estructura. Este hecho provoca que haya una mayor distancia entre las macromoléculas, haciendo
que el plastico tenga menos densidad y resistencia; precisamente de ahi proviene el nombre
low-density-poly-Ethylene o polietileno flexible. Se trata de un plastico con escasa dureza, pero tiene una
elevada resistencia al impacto y a la elongacién.

Caracteristicas generales del polietileno de baja densidad:

¢ Buena resistencia térmica y quimica, asi como a los impactos.

¢ Es de color lechoso, puede llegar a ser trasparente dependiendo de su espesor.

¢ Muy buena procesabilidad, es decir, se puede procesar por los métodos de conformado
empleados para los termoplasticos, como inyeccidn y extrusion.

¢ Es mas flexible que el polietileno de alta densidad.

¢ Presenta dificultades para imprimir, pintar o pegar sobre él.

¢ Su densidad se encuentra en el entorno de 0.910 - 0.940 g/cm3.

¢ Esreciclable.

La tuberia de polietileno Drip&Fresh requiere cuidado en su instalacién ya que es blanda y puede rallarse
impidiendo que funcionen bien los accesorios. Cuando se instala en un accesorio es necesario mojar
con agua jabonosa el extremo para su mejor adaptacion.

Otras caracteristicas a tener en cuenta son:
¢ Para temperaturas entre -10 y 65°C.
¢ Presion de trabajo admisible: 15 Bar.
¢ Presion de rotura: 45 Bar. (a 20 °C).
¢ No se aconseja instalar mas de 77 toberas de 0.3 mm por la misma conduccion.

Longitud (m)
5

D268-2
ji_ D268-1 25 6,35 mm. | 4,32 mm. | Blanco 1
D268 150 /_\
D263 3 '
D264 6
D267 10 9,52 mm. 6,3 mm. | Blanco 1
D265 25
D266 150
E262 5 ~
[ 2 127 mm. | 953mm. | Blanco | 1
= E264 50
E265 100
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VALVULAS ELECTRICAS PARA AUTOMATISMOS

Una electrovalvula es una valvula electromecanica, disefiada para controlar el paso de un fluido por un
conducto o tuberia. La valvula se mueve mediante una bobina solenoide. Generalmente no tiene mas que
dos posiciones: abierto y cerrado. Las electrovalvulas se usan en multitud de aplicaciones para controlar
el flujo de todo tipo de fluidos.

¢ N/A: Normalmente abierta. La electrovalvula da paso de agua en estado de reposo. Se cerrara
cuando reciba el impulso eléctrico por medio del solenoide.

¢ N/C: Normalmente cerrada. La electrovalvula se mantiene cerrada en estado de reposo. Se abrira
cuando reciba el impulso eléctrico por medio del solenoide.

—

D021 1/4" 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 220V AC

D001 3/8" N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 220V AC 1
D0324AC 3/8” N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 24V AC 1
D00112 172" N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 220V AC 1
D01024AC 172" N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 24V AC 1
D02124DC 1/4" N/C 10 I/min. 0 - 16 Bar. 24V DC 1
D018 3/8" N/A 18 I/min. 0 - 16 Bar. 220V AC 1
D022 172" N/A 18 I/min. 0 - 10 Bar. 220V AC 1
D003DC 1/2” N/C 10 I/min. 0,2 - 16 Bar. 12V DC 1

[ Aot Prosion (max-min

D00110 172" 18 I/min. 0-10 Bar. 220V AC
DOO11A 172" N/C 42 |/min. 0,2 - 10 Bar. 220V AC 1
D0134 3/4" N/C 83 |/min. 0,2 - 10 Bar. 220V AC 1
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COMPLEMENTOS

Muelle de recambio para toberas antigoteo Presostato inverso de membrana

@

Ref. R250 D003
Caracteristicas Incluye junta RM 1/4”
Unidades 1 1

FIJACIONES Y HERRAMIENTAS DE MONTAJE

A continuacion presentamos algunos articulos que le facilitaran la instalacion y distribucion de la tuberia.

Tijera Herramienta
cortatubos tensa y corta bridas

A\ =

Ref. D028 D045
Medidas Hasta @ 32 mm. Ajustable
Con esta pistola las bridas quedan fuertemente sujetas
Esta practica tijera le asegura cortes limpios, sin a la tuberia y su soporte, cortando automaticamente el
Uso rebabas ni deformaciones, asegurando que la tuberia extremo sobrante una vez se ha alcanzado la sujecion
se inserte perfectamente en los accesorios de 6ptima. Tensién de la brida ajustable.
distribuccioén (codos, tes, etc) y no haya fugas de agua. Valido para todos los tamafos de bridas plasticas
habituales en el mercado.
Unidades 1 1
Bridas de sujecion Bridas de sujecion Bridas de sujecion
color blanco color negro color marrén
Ref. D085 D086 D086-20 D087
Medidas 14 cm. 14 cm. 20 cm. 14 cm.
Unidades 50 50 50 50
Abrazaderas negras de alta fijacion
Ref. D082-25 ‘ D082-100 D088-25 ‘ D088-100 D089-25 ‘ D089-100
Medidas 1/4” (5-7 mm.) 3/8” (8-10 mm.) 1/2” (11-13 mm.)
Unidades 25 \ 100 25 \ 100 25 \ 100
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FILTRACION

Mediante la instalacion de sistemas de filtrado conseguiremos alargar la vida util de los componentes
de nuestro sistema de nebulizacion ademas de lograr un éptimo funcionamiento de nuestros equipos.

Usaremos los vasos portafiltros para alojar los diferentes tipos de filtros para que el agua del sistema
llegue limpia a las toberas. Podremos poner varios vasos de filtrado en serie, de manera que con uno
quitemos la cal (sales de polifosfato) y con otro quitemos particulas en suspensién (hilo de polipropileno).

Uso:

e Aplicaciones domésticas: Filtracion y tratamiento de agua potable, proteccién de lavadoras, grifos y

calentadores.

e Aplicaciones industriales: Proteccion de bombas, sistemas de depuracion e instalaciones
de 6smosis inversa con accion de prefiltracion y microfiltracion, accién anti-incrustaciones calcareas
para sistemas de calentamiento y para instalaciones de dosificacion, aplicacién en instalaciones
de dulcificacion, decloracion, desmineralizacion y esterilizacion UVA.

Filtro de cartucho de polipropileno

para pequefas instalaciones

Filtro de
Polipropileno prensado
para particulas
en suspension

Filtro de hilo de
Polipropileno para
particulas
en suspension

Filtro de sales de
Polifosfato para
secuestrar la cal
del agua (antical)

| B
{ ; ==
i g ; g ‘
s ‘ S i 3 _
i P | | | e 3
y [ b i
\\\ /5‘ &S | "
Ref. D520 D522 D521 D500 D507 D504 D506 D503
Medidas 12 cm. 12 cm. 12cm. 25 cm. 12 .,5cm. 25 cm. 12 ,5cm. 25 cm.
3/8” (auto) | 1/4” (auto) |RH 3/4” - RM 3/4” 9” 5” 9” 5” 9”
Filtra las particulas
Caudal Max.: 700 I/h. que porta el agua de una ) . Secuestra la cal del
. L. ) . . Filtra las particulas agua de lared de
Presién Max.: 8 Bar. medida superior a 5 micras. ue porta el aqua de suministro
Uso Temperatura Max.: 38 °C. Caudal Max.: 2600 I/h. quep . g . o
una medida superior Su efectividad

Preste atencion a la direccion

del flujo de agua.

Presion Méax.: 5 Bar.
Temperatura Max.: 60 °C.

a 5 micras.

Temperatura Min.: 4 °C.

depende de la
concentracion de cal.

Mantenimiento

Utilizar con agua fria y tratada, no contaminada con microorganismos.
Se recomienda sustituir los filtros al inicio de cada temporada.

Unidades 1

Vaso portafiltros con soporte Pack de filtrado doble

o

\ 1

o

0

|

| &

@, I
-
Ref. D505 D501 D511 D510
Contenido Vaso portafiltro + soporte 2 vasos portafiltro + 1 filtro hilo pollproplleno +1 fl!tro sales polllfosfato
+ 1 soporte doble + 2 mandmetros + accesorios de montaje.
Medidas 5” 9” 12,5 cm. (vaso de 5”) - RH 3/8” 25 cm. (vaso de 9”) - RH 3/8”
Unidades 1 1 1 1

Nebulizacion residencial / Filtracién
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VENTILADORES Y AROS

Ventiladores con 3 velocidades

Ventilador con soporte a pared Ventilador con pie telescépico

Ref. D5501P D560IP D575IP D551IP D5611P D576IP

Medidas @50 x 12 cm. @60 x 13 cm. @75x13 cm. @50 x 12 cm. @60 x 13 cm. @75x13 cm.

Motor Tensién: 220 / 240V 50Hz. ® Potencia: 100W e 3 velocidades.

Movimiento Movimiento fijo
Movimiento rotatorio (180°) u oscilante (90°)

Certificados IP55y CE

Uso Espacios cerrados o semicerrados con poca ventilacion

Unidades 1

3 Velocidades:

Ref. D550IP D560IP D575IP D551IP D561IP D576IP

w 75-80-115 120-130-170 | 175-195-240 75-80-115 120-130-170 | 175-195 - 240
RPM 1100 - 1.250 - 1.400

m3/min 95 - 116 - 130 125-150-195 | 214-270- 302 95-116 - 130 125-150-195 | 214 -270- 302
Db 40-50-55 32-56-62 58-70-88 40-50-55 32-56-62 58 - 70 - 88
Detalles:

Carcasa de aluminio
en acabado negro

Palas de aluminio (2)
en acabado negro

Motor de aluminio
en acabado negro

Certificados
CE e IP55

Cable (2,5 m.)
con clavija europea
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Aros para ventiladores

Aro cromado para ventiladores

<
-

Ref. RO10 | RO11 RO13 RO14
Medidas @ 44 cm. @59 cm. @69 cm
Salidas

nebulizadoras 4 5 8 10
S:rca"me”da“ D550IP y D551IP D560IP y D561IP D575IP y D5761P

Caracteristicas

Entrada de agua RH 1/4” e Se puede instalar con bridas sobre cualquier ventilador.
Fabricado en acero inoxidable. ® Preparado para tubo de 1/4” o 3/8”.

Unidades 1
Kits de aro cromado para ventiladores + accesorios
Re. R006 | R007
Medidas @44 cm.
Salidas
nebulizadoras 4 5
Recomendado D550IP y D551IP
para

Caracteristicas

Entrada de agua RH 1/4” e Se puede instalar con bridas sobre cualquier ventilador.
Fabricado en acero inoxidable. e Preparado para tubo de 1/4” o 3/8”.

Accesorios

Toberas 0,2 mm. (tantas como salidas nebulizadores tiene el modelo) ¢ Adaptador RM 1/4” e Adaptador RM 3/8”
Conexién tubo 3/8” - RM 1/4” e Conexion tubo 1/4” - RH 1/4”.

Unidades

1
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DRIP&FRESH ANTIMOSQUITOS: LA SOLUCION DEFINITIVA
CONTRA LOS MOSQUITOS

Los sistemas de nebulizacion antimosquitos son una herramienta eficaz para controlar la presencia de
mosquitos y otros insectos voladores en espacios exteriores.

Disefiados para proporcionar proteccién inmediata y sostenibilidad, estos equipos nebulizan una mezcla
de agua y repelente inocuos de origen vegetal, creando un entorno seguro y comodo.

Ventajas principales

¢ Proteccion efectiva: Reduce la presencia de mosquitos y previene las enfermedades
transmitidas por mosquitos, como dengue, malaria, fiebre amarilla, chikungunya,
encefalitis, filariosis y virus del Nilo.

¢ Aumenta el confort: Reduce la molestia de picaduras en jardines
y espacios abiertos.

* Respetuoso con el medio ambiente y seguro: Usa repelentes
de origen vegetal sin productos quimicos agresivos,
con minima dispersién para reducir el impacto ecolégico.

¢ Eficiencia comprobada: Ahuyenta mosquitos con solo
unos minutos de funcionamiento diario.

¢ Automatizado: Programable segun la actividad de los mosquitos
y las condiciones del clima.

¢ Funcionamiento robusto: Operan incluso bajo condiciones
de lluvia o con sistemas de riego activos.

¢ Durabilidad: Materiales resistentes que aseguran
un funcionamiento 6ptimo durante afnos.

¢ Facil instalacién y mantenimiento sencillo: Todo lo necesario suministrado
en un kit, sin necesidad de usar herramientas para su instalacion.

¢Coémo funciona?

El sistema de nebulizacion antimosquitos esta disefiado para generar una barrera
de proteccidn en el area de instalacion mediante la dispersion automatizada
de una mezcla de agua y producto repelente.

Su funcionamiento es completamente automatizado y seguro, optimizando

el uso del producto y asegurando una cobertura eficaz. Este proceso puede programarse
para adaptarse a los horarios de mayor actividad de los mosquitos, maximizando la efectividad.
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El sistema cuenta con los siguientes elementos:

1. Armario Integral AMO1.
Fabricado acero laminado en frio y pintado con pintura epoxi para mayor resistencia.
Con todos los componentes instalados en su interior y cierre de seguridad.

2. Dosificacion del producto
El dosificador de producto puede regularse de 0,5% al 2,5% de producto.
El propio flujo de agua de red es el que hace que aspiré el liquido.

3. Automatizacion del sistema
Para un funcionamiento eficiente y sin intervencion manual constante, el sistema esta equipado
con un programador de riego. Estos permiten establecer horarios especificos de activacion
y desactivacion de la nebulizacion, optimizando el uso del producto y asegurando su efectividad.

4 Notificacion del nivel de producto
Es donde se almacena MOSKITO-LIQUID D&F concentrado, sin diluir. Es un producto natural y 100%
ecolégico. No es en absoluto un biocida y no contiene sustancias quimicas de sintesis ni sustancias
especialmente nocivas para el medio ambiente o los animales.

Armario integral Moskito-liquid

Ref. AMO1 AMO02 AMO3 Q020 ‘ Q022 Q023
Descripcién Kit 1 salida Kit 2 salidas Kit 3 salidas Ahuyentador de mosquitos
Superficie hasta 100 m? hasta 200 m? hasta 300 m2 -

Nebulizadores 60 120 180 -

Cantidad 1 1 1 11 51 251.

Aplicaciones recomendadas de los nebulizadores antimosquitos

Jardines y terrazas residenciales
Ideal para disfrutar del aire libre sin preocupaciones.

Terrazas de restaurantes y bares
Mejoran el confort de los clientes al aire libre.

B e

ok ke kk
ooo Hoteles y resorts
888 Garantizan un ambiente sin insectos en areas exteriores.

Parques y areas recreativas
Proporcionan una experiencia segura para los visitantes.

Instalaciones deportivas
Protegen a jugadores y espectadores durante eventos.

Granjas de animales
Protegen a los animales de las enfermedades transmitidas por los mosquitos.

DRI
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¢Cémo comenzar?

Evalla tu espacio
Define las areas a proteger y el tamafio del sistema que necesitas.

®
©)
©

Elige tu equipo
Contamos con sistemas personalizables segun la superficie y la intensidad
de nebulizacién requerida.

Instala facilmente
Nuestros kits incluyen todo lo necesario para una instalacion rapida y sencilla.

Programa el sistema
Ajusta los ciclos de nebulizacién a los horarios de mayor actividad de los mosquitos.

© K &

Disfruta sin preocupaciones
Mantenimiento minimo con sensores que avisan cuando es necesario reponer el producto.

(-

:)onsulta con nuestro equipo y olvidate de los mosquitos con Drip&Fresh Antimosquitos.

Preguntas frecuentes sobre Nebulizacion Antimosquitos

¢ ;Qué productos utilizan los nebulizadores antimosquitos?
Nuestros sistemas emplean repelentes procedentes de aceites esenciales naturales de baja
concentracién para garantizar la eficacia sin dafar el medio ambiente.

¢ ;Cuanto tiempo deben funcionar al dia los nebulizadores antimosquitos?
Se recomienda nebulizar en ciclos cortos durante el amanecer y el anochecer,
los momentos de mayor actividad de los mosquitos.

¢ ;La nebulizacién antimosquitos es segura para mascotas y personas?
Si, siempre que se utilicen los productos recomendados
y se sigan las instrucciones de uso.

¢ ;Los equipos de nebulizacién requieren
un mantenimiento frecuente?
El mantenimiento es sencillo; los equipos estan disefiados
para avisar cuando es necesario reponer el producto.

¢ ;Qué areas puedo cubrir con un sistema de nebulizaciéon?
Los equipos son ideales para jardines, terrazas, parques,
restaurantes y cualquier espacio exterior.

¢ ;Es complicado instalar un sistema de nebulizacién antimosquitos?
No. Nuestros sistemas incluyen todo lo necesario y ofrecemos
soporte técnico para asegurar una instalacién rapida y eficiente.
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién antimosquitos para un jardin residencial

Para crear una barrera eficaz contra los mosquitos desarrollaremos una instalacion perimetral en las zonas
verdes del jardin, creando asi una zona desagradable para estos insectos y evitar con ello su presencia
y anidacioén.

Datos de la instalacién:
e Distribucién perimetral con dos salidas y un par de ramales para “acordonar” eficazmente
todas las zonas verdes.
¢ Tuberia a ras del suelo para luego colocar los nebulizadores.
e Armario con programador y dosificador al 1,5% y una botella de 1 litro de MOSKITO-LIQUID D&F
¢ Nebulizaciéon en las horas de mayor actividad de los mosquitos (amanecer y atardecer), evitando la
presencia de personas mientras el sistema esté trabajando.

Esquema de la instalacién:

Materiales usados para la instalacion:
* Armario Integral AMO1.
¢ 60 nebulizadores.
¢ 1 rollo de 100 mts. Tuberia 2"
¢ 2 tes automaticas 2"
e 1 tapdn final 1/2”
¢ 8 codos automaticos 1/2”. s i
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Ejemplo de un proyecto de nebulizacién antimosquitos para hotel rural

Para el siguiente proyecto vamos a desarrollar una distribucion perimetral alrededor de toda la superficie
del hotel, sus zonas verdes y areas pavimentadas y/o enlosadas. De esta forma vamos a crear una barrera
disuasoria contra los mosquitos, impidiendo su presencia y anidacion en toda la superficie donde pueda

haber presencia o actividades humanas, haciendo mas cémoda la estancia de los huéspedes
y trabajadores.

Datos de la instalacién:

e Distribuciéon perimetral con dos salidas y un par de ramales para “acordonar” eficazmente todas las
zonas verdes.

¢ Tuberia a ras del suelo para luego colocar los nebulizadores.

* Armario con programador y dosificador al 1,5% y una garrafa de 5 litros de MOSKITO-LIQUID D&F
¢ Nebulizacion en las horas de mayor actividad de los mosquitos (amanecer y atardecer), evitando la

presencia de personas mientras el sistema esté trabajando.

Esquema de la instalacién:
/
/

Materiales usados para la instalacion:
/

e Armario Integral AMO02.
¢ 100 nebulizadores. /
¢ 2 rollos 100 mts. Tuberia 12" f

¢ 4 tes automaticas 12"
/

e 4 tapodn final 1/2”
® 20 codos automaticos 1/2”.
/
/]
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T
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Colaboraciones e
y distribucion

¢QUIERES SER INSTALADOR O DISTRIBUIDOR
DE NUESTROS EQUIPOS DE NEBULIZACION?

Contactanos y descubre como formar parte de nuestra red en Drip&Fresh.
Ofrecemos precios competitivos y descuentos especiales
para profesionales, ademas de formacion y asesoramiento

continuo para garantizar el éxito de tus proyectos.

ilmpulsa tu negocio con nuestras soluciones de nebulizacién!

Beneficios de unirte a Drip&Fresh
* Precios competitivos y descuentos exclusivos para profesionales.
* Formacion especializada sobre instalacion y mantenimiento.
e Asesoramiento técnico continuo para optimizar tus proyectos.
® Acceso a productos innovadores y soluciones personalizadas.

e Oportunidad de crecimiento en un mercado en expansion.
iHaz crecer tu negocio con Drip&Fresh!

Descubre como ser parte de nuestra red de profesionales.

drip & fresh

misting systems

iContacta ahora!
=4 soporte@d-f.es
 +34917374474

inJ©

nebulizacion.es
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